IV.

Przeklady pism $w. Grzegorza z Nazyanzu w Polsce.

Wiadomosé biograficzna i patrystyezna

ZQQ o 4“16 - 4‘4”

przez

X. Dra Jana Fijalka, Prof. Uniw. Jagiell.

(Dokonczenie.)

Wreszcie i w samym uniwersytecie krakowskim uderzono-
w strune lutni Grzegorzowej. Wszakze dzwiek tylko si¢ z niej
wydobyl, piesni nie bvlo. A zdawalo sie¢ zrazu, ie pieshi wyj-
dzie z niej swojska; Reja. Kochanowskiego to sg, przeciez
czasy. Lecz chociazby si¢ nawet znalazt mistrz w kolegium
mniejszem, ktoryby za wzorem Jana Langa chcial sig¢ ¢wiczyé
w piesni Grzegorzowej (lacinskiej), to koledzy starsi, teolodzy
i filozofowie scholastyczni kolegium wiekszego, sttumiliby ja
zaraz sami. Czemu? Bo nie byla panegiryczna: Chrystusa ona
opiewata 1 do cnoty wzywala lub przejscia 1 bole witasne]
duszy glosita, ku chwale Boga jedynie 1 Kosciota jego sie zwra-
cala a nie ludzi.

Byl taki na6éwczas mistrz u nas grecysta, Stanistaw Grzep--
ski, 0 ktorym moznaby mniemaé, ze si¢ wspinal na wyzyny Par-
nasu,a tymeczasem, wbhrew zwyczajowi szkolnemu, nawet w wier-
szowaniu si¢ nle ¢wiczyt; procz jednego znanego nam przy-
ktadu dwudziestu wierszy lacinskich na herb swego ucznia
1 przyjaciela, ktéremu dedykowat oba a jedyne oryginalne:
dzietka, jakie byt wydal, mowa wigzang nigdy sie nie bawil
Nie poeta, ale filozof humanistyczny, piszacy takze po polsku
1 przedewszystkiem filolog. W szczegdlnosci ma on miejsce
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migedzy filologami erudytami, miejsce znaczne i zarazem wy-
jatkowe, nietyle jako ich prototyp, jak raczej prawie jedyny
przedstawiciel ich polski od czasé6w odradzajacych si¢ i u nas.
nauk klasycznych. Dopiero, jak si¢ zdaje, w latach pézniejszych
probowal przekladaé na jezyk polski poezye sw. Grzegorza
z Nazyanzu 1 zostawil z nich fragment urywkowy 2 wielce zna-
mienny w swoich papierach, ktory przyjaciele ze czciag prze-
chowywali, nie waZac si¢ go jeszcze drukiem oglaszaé. 1 od
komentowania poezyj tegoz $§w. Grzegorza rozpoczal, rowniez
urywkowych a niemniej przeto charakterystycznych. W prze-
ktadzie za$ ich polskim zamknal, usymbolizowal tragedye swego
losu 1 zycia. Poznaé je nam trzeba dokladniej.

Stanistaw Grzepski (Grzepsius), uczen dtugoletni
naszego uniwersytetu okolo potowy wieku XVIgo za pierw-
szego w Krakowie nauczycielstwa Jakdba Gorskiego, 1 mistrz,
promowany w nim dopiero za dziekanstwa szkolnego swego
z tawy uniwersyteckiej kolegi i jak on sam grecysty i hebra-
isty, Andrzeja Tropera z Krakowa, z poczatkiem 1563, juz przy
plerwszej swej promocyi na bakatarza z koncem r. 1556 (w gru-
dniu na $w. Lucye) uchodzit za uczonego grecyste:

Quem tibi dem titulum Grzepski doctis [sime] Graii
Sermonis, tua laus surgit ad usque polos.
Surgat et insigni contingat vertice coeli
Culmina, quae doctis nocte dieque patent?).

Bakatarz dopiero, a juz glosny miedzy kolegami helleni-
sta. Taka mu daje pochwale 1 takie sklada Zyczenia, naleZne
uczonemu, jeden z wspolkoleg6w jego, razem z nim promo-
wany, Wegrzyn spiski, Grzegorz Macer Szepsius, w swym
Wawrzynie (Laurus), panegiryku, z jakim z okazyl swojej tej

1) Gregorii Macri Szepsii Pannonis artium liberalium baccalaurei
Lavrus. In laudem Almae Vniuersitatis Cracovien. recensque promotorum
Baccalaureorum gratia, ab Authore in ipsa promotione decantata IIII Ja-
nuarii, Anno Domini MDLVII [1557], druk niedat. krakowski f.azarza An-
drzejowego m. 8-0 k. nlb. 12 (Egz. Jagiel. Cim. II. d. 80; 2235 Poetae Polon..
Unikat ob. K. Estreicher B. P. XXII [1908], 5). Wiersz na k. przedostatniej.
tekstu C,,vo. Na k. ostatniej tekstu: Nomina D. Baccalaureorum w licz-
bie 16 na sw. Lucye 1556; wsréd nich trzeci z rzedu: Stanislaus Grzep-
ski, 6smy zas Andrzej Antonin Krakowczyk.
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promocyi wystapil, aby glosi¢ czesé¢ ojcow doktorow i mi-
~strzéw uniwersytetu, mieszkajgcych w kolegium Jagielloniskiem
czyli wigkszem, krélewskiem, a takze przytem na koncu se-
.niordw burs, najblizszych swoich zwierzchnikéw. Wsréd nich
wymienia po nazwisku tylko jednego w czterowierszu powyz-
szym: Grzepskiego, nie wiadomo jednak, jakiej bursy seniora,
jerozolimskiej, ubogich czy tez moze najprawdopodobniej filo-
z0fow. I ten scholar wegierski ze Spiszu, ktéry sie tylko wier-
-szykami panegirycznemi uwiecznial w dzietkach naszych uczo-
nych krakowskich, wyprzedzit w mistrzowstwie Grzepskiego,
a tem samem wczeéniej od niego rozpoczal wyklady profe-
sorskie jako exlraneus (czyli profesor bezplatny i obey, t.]. nie-
nalezgcy do zadnego kolegium w obu ciatach profesorskich na
‘wydziale filozoficznym w kolegium mniejszem 1 wigkszem,
poniekad jak dzisiejszy u nas docent prywatny). Pamigé o tym
mistrzu Grzegorzu Spiskim, przebywajacym jeszcze w Krako-
~wie kilka lat potem, zaginela; Grzepskiego zas, jak mu tenze
przepowiedzial szczerze, wzrastata. Najwigcej do jej utrwalenia
przylozyl sie¢ inny kolega i przyjaciel jego z lat studenckich,
Jan Kochanowski, oplakujacy s$mieré Grzepskiego tym wier-
szem lacinskim, drukowanym w Foricoeniach w wydaniu
z r. 1612:

Graecum te, an dicam, Grebsi facunde, Latinum ?
Ambigo: sermo ita erat notus uterque tibi.

At tu Sarmata eras, sed cuius ob os sua Graii
Ora obvertebant Ausoniique sua.?)

1) W przekladzie polskim Erazma Lucyana Janiszowskiego, za-
mieszczonym bezimiennie w Dodatku do Gazety Krakowskiey z r. 1802
«(Nr. 51 z 27 czerweca, str. 610) brzmi ten czterowiersz wielkiego poety:

Grzebski! czy Lacinnikiem, czy Grekiem ci¢ zrobie,
Waham sie: tak ci byly znane mowy obie.

Lecz ty byles Sarmata w iezykach ¢wiczony,
Umilkly przed twym glosem Greki i Auzony.

-(Autorstwo przekladu zaznaczone wlasnorecznie w kod. Jagiell. Nr. 59
1. 369 obok tekstu lacifiskiego w poprzek na marginesie).

Niedlugo potem 1. Soltykowicz na nowo przelozyl to epi-
£gramma:

Czy ci¢ mam nazwaé Grzebski! Rzymianinem czy Grekiem
Nie wiem; tak iestes w obu iezykach Czlowiekiem
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Sadzono dotychezas od wieku XVII-go, iz to Kochanowski
mezell go jeszeze epitafem polskim, Z przedruku pism Mel-
-chiora Pudtowskiego okazuje sig, iz ponizszy »Nagrobek Sta-
nistawowi Grzebskiemu« napisat byt tenze M. Pudlowski, poeta
nasladowca Kochanowskiego, sekretarz nadwczas krélewski,
-2 za czasOw swych uniwersyteckich uczen, potem przyjaciel
serdeczny Grzepskiego jako tez Sokotowskiego. Znajdujemy

ten nagrobek w wydaniu krakowskiem Fraszek jego z r.
1586 :

To miejsce, w ktérym cialo twoje pochowano,

Godna rzecz, aby Izami czesto omywano.

Nauka, cnota, rozum i postepki swiete

Tam z toba w ten grob zaraz z posrodku nas wziete.
Swiat jeslize dobrze znal te przymioty w tobie,
Moéglby nie rok ani dwa czerni¢ sie w zalobie

Po twym zesciu; lecz pdty, poki sam staé bedzie,
Niech sie twe imi¢ slawi i dlugo i wszedzie ?).

I stawili je wszyscy rzeczywiscie po $mierci... Napisano
nawel biografie o nim wcale szczegétowa (od czaséw bakalar-
-stwa) a bardzo retoryczng w pierwszej potowie wieku XVII.go
w kotach humanistycznych naszego uniwersytetu, przechowy-
‘wujgcych w czel wielkiej pamieé jego imienia, ktdre poczeto juz

Bieglym: 1 lubo$ Polak, na twych Ust sluchanie,
Otwarli nie raz usta Grecy i Rzymianie.

(O stanie Akademii Krakowskiey od zalozenia iey w R. 1347 az do
teraznieyszego czasu |w Krakowie 1810}, 294/5). Ambrozy zas Grabow-
ski tylko dwa wiersze ostatnie przeistoczyl, i to niezbyt szczesliwie,
z swojego pierwowzoru w Dodatku do Gazety Krakow.:

I lubos byl Sarmata, na ciebie () sluchanie
Otwarli nieraz usta Grecy i Rzymianie.

(Starozytnosci historyczne polskie T. I [w Krakowie 1840], 459).

1) Melchior Pudlowski i jego pisma. Przyczynek do historyi litera-
tury polskiej XVI-go wieku przez Teodora Wierzbowskiego (Biblioteka
zapomnianych peetow i prozaikow polskich XVI — XVIII w. Zeszyt X.) War-
szawa 1898, str. 36/7 nr. 31. Tak w kod. Jagiell. Nr. 39 f. 382, jako tez
w przedrukach, ostatnio w wydaniu pomnikowem dziel wszystkich Kocha-
nowskiego T. II [w Warszawie 1884], 437 nr. 85 miedzy Fraszkami wiersz
-drugi opiewa: »Godna rzecz, Grzebski, aby Izami omywano«. Wiersz lacin-
ski Kochanowskiego o Grzepskim w temze wydaniu warszawskiem T. III,
245 nr. 107 wérod Epigrammatow.

tPolonia Sacra 8. 9
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zachodzi¢ w mgle legendy?). Zaden inny z mistrzéw naszych
wieku XVI-go nie doczekal si¢ takiego pomnika; w nim to-
podano z odpisu epitaf powyzszy jako wiersz polski Kochano-
wskiego. Spelnily sig¢ najzupelniej Zyczenia bakatarskie zacnego-
Wegrzyna Grzegorza, zlozone Grzepskiemu na Nowy Rok 1557
z powodu pierwszej jego promocyi uniwersyteckiej, jakie sig
poraz pierwszy przywiodlo powyzej z druku wspotczesnego. Ale-
koleje Zzycia jego poprzednie, nadewszystko studya greckie,
wsrod ktérych sie zwracal do poezyi Nazyanzenczyka, a dalej.
pozostajace z tem w zwiazku zawody, jakich doznal od swoich
w pierwszych latach profesury krakowskiej, niemniej przypi-
sanie go sobie przez historyografie u nas protestancka lub-
poczytywanie za kryptoprotestanta na katedrze uniwersyteckie]
w Krakowie: to zagadnienia, na ktore tylko czesciowg dadé
mozna odpowiedz, bo catkowitej odmawiajy okruchy zZrddet,
jakie nas doszly; nie brak w nich nadto pewnych sprzecznosci
lub niedomoéwien, a nawet niespodzianek, czasem ogolniejszego-
znaczenia.

Bakalarzem wydzialu filozoficznego, jak sltyszeliSmy, zo-
stal z samym koncem 1556, i odtad nie tracimy go juz z oka.
az do samej a przedweczesnej $mierci (1. XII. 1570). Ale przed-
tem? Kiedy przybywa do Krakowa, 1 jak dtugo tutaj sie¢ uczy?
O rozpoczeciu studydw w uniwersytecie powinnismy sie do-
wiedzie¢ z metryki ich ucznidow (Album studiosorum). 1 tutaj
pierwsza niespodzianka. Juz z samym poczatkiem r. 1538 jest
w niej wpisany Slanislaus Nicolai Grzepski dioc. Plocensis,.

1) Podstawowa ta biografia uniwersytecka Grzepskiego, o ktorej autor-
stwie —bezsprzecznie Jana Brozka —ponizej w koncu tego rozdzialu o Grzep-
skim, miesci sie w kod. Jagiell. Nr. 59 f. 367 — 382 p.'t. De Valentino Fontano-
et Grzebski »Ludzi godnych pamie¢ wdzieczna jest wszystkim cnote i nauki
milujacyme«. Przepisal ja stad w skréceniu do Gazety Krakowskiey Lucyan
Erazm Janiszowski d. 1 lipca 1802 r. (ob. Dodatek tejze do Nru 51, 52:
i 53 z 27, 30 czerwca i 4 lipca 1802, str. 609/610, 621/2 i 633/4 p.t. »Wia-
domos¢ o zyciu Stanislawa Grzebskiego z dawnego polskiego rekopisu.
wyietac. Wiecej z Gazety anizeli wprost z rekopisu przedrukowal ja z pe-
wnemi zmianami i uzupelnieniami wraz z dodatkiem dwéeh przypisow
bibliogr. Ambro2y Grabowski, Staroz. hist. pol. I, 457/469. Nie moglem
uwzglednié odpisu J. M. Ossolinskiego w kod. Ossol. Nr. 280, str. 248/267

(ob. W. Ketrzynskiego Katalog rekopiséw bibl. Ossol. T. II [Lwow:
1886], 218 pod 15).
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z czesciowa oplata imatrykulacyjng dwoéch groszy (na osm)?).
Dopisek obok marginalny, rychlo po jego smierci dotoZony
przez jednego z jego kolegow, mistrza Gabryela z Szadku
(w kazdym razie nie rekg mistrza Marcina z Pilzna +1591,
ktory w tej ksigdze zwyk! byl zapisywaé wiadomosci biogra-
ficzne o innych), powiadamia nas, iz ten Stanistaw Grzepski,
2Vir graecarum lilerarum peritissimus, scripsit de geometria
polonice, de asse latine et Nazianzeni quaedam carmina est
interpretatus®. Jesli rzeczywiscie tak jest, to mamy przed soba
niezwykty, jedyny wypadek w dziejach naszej scholasteryi, iz
nie kto inny tylko sam glosny Grzepski, podziwiany przez
wspolczesnych dla swej bieglosci w jezykach klasycznych, oso-
bliwie jako grecysta, strawil lat dwadziescia blisko (cale dzie-
wigtnascie) na nauce uniwersyteckiej, zanim zlozyl pierwszy
egzamin bakatarski; ani na uniwersytetach zagranicznych nie
spotykamy go nigdzie w tym czasie, ani tez, nie majac zadnego
stopnia akademickhiego, nie mogl sprawowaé bakalarstwa,
w ktorejs ze szkol krakowskich lub w kraju, pomocniczo a tem
mniej samoistnie. Odliczajac nawet przypuszczalng przerwe
dtuzsza w studyach z powodu choroby lub jakiej innej przy-
czyny, to zawsze jeszcze przeciagg czasu zostaje przydiugi, wy-
jatkowy na tyloletnie jego studenctwo. Niemozliwem ono nie
jest, chociaz si¢ musi zrazu wydaé¢ mato prawdopodobnem
1 trzeba je dopiero stwierdzié pozytywnie. Lecz 1 podejrzenie,
jakie si¢ nasuwalo poczatkowo, Zze autor zapisku powyZszego
w metryce uniwersyteckiej utoZzsamit historycznego Stanistawa
Grzepskiego z imiennikiem jego nieco dawniejszym, nie oka-
zalo sie stusznem, ho jest rzecza wrgcz wykluczong, Zeby nie
by! zapisany w metryce uniwersyteckiej; a innego Stanistawa
Grzepskiego nie znajdujemy w niej istotnie w latach jego stu-
denckich. Pozostawataby wtedy inna mozliwosé, zebysmy sie
go domyslali w dwu innych zapiskach, jakieby mogly wcho-

1) Album studiosorum Universitatis Cracoviensis. Ed. Adam Chmiel.
T.II ab a. 1490 ad a. 1551 [Cracoviae 1892], 287 z uwzglednieniem rekopisu tej
metryki w kod. Jagiell. Nr. 2569, str.165. Wspomniane nizej zapiski imatry-
kulacyjne z r. 1556 i 1552 w AS. III fasc. I ab a. 15561 ad. 1589 [1896], 22
i 3 z uwzglednieniem Fkod. Jagiell. Nr.260 f. 18 i 6. Jan Grzebski, syn Mi-
kolaja w AS. II, 308 r. 1541/2, a Albert Grzebski, syn Jakéba 1. c. III,
49 r. 1663, wreszcie Jan, syn rowniez Jakoba Grzebskiego dyec. plockie}
1. c. 71 r. 1568/9.
9%
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dzi¢ w rachube z pewnem prawdopodobienstwem. Mianowi-
cie mozna uwazac¢ go za Stanistawa, syna Jana z Mlawy, za-
imatrykulowanego pod zime 1556 lub za Stanistawa, syna Jana
Brzeskiego z lata 1552, obu scholarow dyecezyi ptockie;.
W pierwszym razie nasz Grzepski bylby plebejem, pochodze-
nia mieszczanskiego; atoli, chociaz cale Zzycie jego uniwersy-
teckie i grono wybranych jego przyjaciét (z wyjgtkiem Jana
Kochanowskiego i Melchiora Pudlowskiego) przemawialoby za
tem pochodzeniem, nalezy uznaé go za szlachcica. Nobilis jest
nazwany w epitafie nagrobnym piora Sokolowskiego w zna-
czeniu, jak mniemamy, $cistem a nietylko moralnem: » Viro
nobili Stanislao Grzebsio | in Universilate Cracoviensi Pu-
blico Professori | Laline, Graece ac Hebraice peritissimo |
vita et moribus Philosopho | Stanislaus Sokolovius | amico et
Collegae suo | posuit A. D. 1570« '). W drugim a znacznie wie-
cej necacym wypadku nalezaloby przypuszczaé przekrecenie
nazwiska Grzepski na Brzeski przez notaryusza uniwersyte-
ckiego. Mozliwoscl tej nie mozna przeczyé; ale pozostaje ona
tylko mozliwoscia 1 domyslem w sobie slusznym, lecz budo-
waé na nim byloby rzeczg w tym jedynym tylko wypadku
wskazang, a nawet konieczng, gdyby si¢ pewnie wiedzialo, Ze
niema bezwzglednie Zadnych sladow i zapiskéw o latach i spra-
wach dawniejszych naszego mistrza. Tymczasem tak nie jest.

W pierwszej o nim biografii bardzo pebieznej i malo do-
ktadnej, jaka byt dal X.Szymon Starowolski w swojej »Setnicy
mez0w slawnych w Polsce« dla wiadomosci gldwnie zagranicy,
gdzie tez wyszly pierwsze jej wydania (w Frankfurcie 1625
i w Wenecyl 1627), mieszcza si¢ dwie wzmianki samoistne,
skadingd nieznane a pochodzace, jak sie¢ zdaje, z autopsyi
pomnika jego w kosciele sw. Anny: 1-0 0 miejscu grobu przy
§cianie prawej od glownego wejscia do kosciola, i 2-0 Ze Sta-
nislaus Grepsius umarl w czterdziestym széstym roku zycia
(rok przytem sSmierci jego tutaj 1572 jest blednie podany).
Nasz Grzepski urodzony tedy wr. 1524 a zapisany do uniwer-
sytetu 1538 r. jako scholar czternastoletni, rozpoczatby nauke
uniwersytecky na wydziale sztuk wyzwolonych (filozoficznym)
w wieku normalnym scholasteryli 6weczesnej. W tym samym

1) Kod. Jagiell. Nr. 59 f, 381vo i Soltykowicz 1. c. 293/4.
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wieku, Zeby nie siega¢ dalej, rozpoczyna ja na wiosng tego
samego roku wraz Grzepskim Jan Nicz Kasprowicz ze Lwowa
(mistrz Jan Leopolita mlodszy), niezadlugo zas potem Jakob
Gorski z ziemi liwskiej (w lecie 1542) i Jan Kochanowski
(w lecie 1544), wszystko mezowie, z ktorymi sie splotlo zZycie
Grzepskiego. Tylko nieréwny byt ich bieg studyéw, nie mo-
wigc o dalszych ale nbpajblizszych, filozoficznych. Leopolita
jest juz w szostym rokud od imatrykulacyi mistrzem a Gorski
dopiero po latach dziewieciu; Kochanowski nie wchodzi w ra-
chube: poszed! on inng drogg, nie bakatarstwa szkolnego, jak
dwaj poprzedni, trudnigcy si¢ z koniecznosci nauczaniem mito-
dzi w szkotach nizszych, mistrz Leopolita jako rektor szkoly
parafialnej na Kazimierzu, a bakalarz Gorski, niewiadomo
w ktorej, zanim wreszcie mogli doplyngé do portu kolegium
mniejszego (Leopolita wr. 1550 a Gorski 15565). A o Stanistawie
Grzepskim nic nie stychaé; chyba w aktach rektorskich, wy-
danych za te czasy niestety tylko w wyborze zapisek, moglaby
sie¢ znalezé¢ jaka o nim wzmianka, powiadamiajgca nas, czy
przynajmniej jest w Krakowie i co w nim porabia.

W zamian, jakby dla wynagrodzenia tego zawodu. poja-
wia si¢ w owych latach wsrod scholaré6w krakowskich inny
Grzebski z dyecezyi plockiej, Jan syn Mikolaja, wielce prawdo-
podobnie brat mlodszy Stanistawa, i jak on, uczacy sie dlugo
w uniwersytecie (zaimatr. w zimie 1541/2) i bez stopnia ré-
wniez akademickiego (jeszcze na wiosne 1549), ale ruchliwszy
i wymowniejszy. Mieszkat! on natenczas wraz wielu studentami
pochodzenia szlacheckiego z Mazowsza 1 Litwy w bursie szkoly
kolegialnej Wszystkich Swigtych, gdzie tez, jak trzeba przypu-
Scié, chowalby sie i brat jego Stanistaw, moze wigcej ksigzkom
nizli rozrywkom swego wieku oddany. Kiedy wybuchta re-
wolta studencka z powodu zamordowania jednego z scholarow
uniwersyteckich w szkole tej kolegialnej przez stuibe X. An-
drzeja Czarnkowskiego, scholastyka katedry krakowskiej a pro-
boszcza tej kolegiaty (d. 14 maja 1549) 1 sprawa poszta pod
sad biskupi, wystepuja tuta] jako rzecznicy calej mlodziezy
dwaj starsi scholarowie uniwersyteccy, mieszkajagcy w tejie
bursie, obaj synowie szlacheccy (jak 1 zabity w niej Jerzy
z Pienian dyecezyi wilenskiej, jeden z najmlodszych schola-
row, zaimatr. w uniwersytecie dopiero przed rokiem), miano-



134 X. JAN FIJALEK

wicie: Mikotaj Odachowski z dyecezyi wilenskiej, od lat wielu
juz bakatarz (1541, zaimatr. w lecie 1539) i Jan Grzebski.
Wzburzenie calej mlodziezy szkolnej, zaré6wno uniwersyteckiej
jak i parafialnej lgcznie z zamkowa, zwiazanej z soba solidar-
nie w zwarty w jeden obdéz przeciw zwierzchnosci koscielnej,
uniwersyteckiej i miejskiej, pociagnelo za sobg ttumne jej zrazu
i halasliwe wyjécie z Krakowa po naboZenstwie u sw. Flo-
ryana przez Pradnik, by pdj§é z zatobag na sejm, obradujacy
w Piotrkowie (d, 4 czerwca, tuz przed Zielonemi Swigtkami,
we wtorek). Wyjscie to ostatecznie okazalo sig tylko czegscio-
wem i chwilowem. Stanowczo jest ono glosniejsze i przece-
nione w koloryzujacej je historyografii kronikarskiej, anizeli bylo
w rzeczywistosci; naprawde zas dotkliwie dalo si¢ uczué tylko
na pare tygodni nie uniwersytetowi, ale wszystkim kosciotom
krakowskim, ktore pozbawione przez swigta miodziezy szkolno-
parafialnej, nie mialy u siebie bez niej spiewu i postugi w od-
prawieniu nabozenstwa uroczystego. Znane pod nazwg trady-
cyjna »rozproszenia« zakow krakowskich nie bylo wecale po-
czatkiem czy tez objawem jakoby statego odtad upadku uni-
wersytetu. W budzacym sie¢ u nas wtedy ruchu reformacyjno-
religijnym zadnej ono nie odgrywa roli: rzekomy przewddca
buntu i secesyi mlodziezy, Marcin Glossa z Wachocka, bez-
sprzecznie heretyk a mistrz poprzednio uniwersytetu krako-
wskiego, bawi przeciez natenczas w Kroélewcu (zaimatr. w uni-
wersytecie tamecznym w lecie 10647). Ani teZ wreszcie nie
mozna sig¢ w niem dopatrywaé jakiejs walki czy odruchu stanu
plebejskiego przeciwko przewadze szlacheckiej na polu uni-
wersytecko - naukowem, jak glosi ostatnie a najplytsze tej re-
wolty czysto studenckiej rozumienie?). Wynik jej przedstawia
sle typowo w losach obu przedstawicieli mlodziezy wyzej
wspomnianych; innych imiennie nie znamy, tylko tych dwach.
Pierwszy z nich, Odachowski, nie wytrwat w opozycyi, prze-
szed! na strong mistrzow, nawotujgcych do postuszenstwa wla-
dzy uniwersyteckiej; wszak byt bakatarzem. Natomiast Jan

1) Materyaly do niej podano i wydano w Archiwum do dziejow li-
teratury i oSwiaty w Polsce T. X [w Krakowie 1904], 46/69 (na str. 48
w przyp. 3 zam. str. 335 ma byé 355), przedstawienie w Bibliotece Krakow-
skiej Nr. 14: Dr. A. Karbowiak, Rozprdszenie mlodziezy szkolnej kra-
kowskiej w r. 1649 [w Krakowie 1900], zwlaszcza na str. 32.
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‘Grzebski znika nam z oczu: nalezy pewnie do tych, co nie
zlamall solidarnosci koleZenskiej i wyszli z Krakowa. O tych
rozproszonych nikt sig juz wiecej nie troszczyl, i nie przeka-
zywal 1ch pamigcl potomnych po nazwisku w wyzZszym jeszcze
stopniu anizeli tych, co si¢ nawrdéeili. A jednak nie wahamy
sle twierdzid, 12 Jan :GGrzebski nie wyszedl sam, lecz ze swym
bratem Stanislawem.

Stanistaw Grzepski od czasu swojego do uniwersytetu
zapisu w Krakowie (1538) dopiero teraz daje znak Zycia o so-
bie, zycia naukowego. Oto najpierw widzimy go pograZonego
w lekturze autorow greckich. Sam zapisuje w rejestrze ksiag,
wypozyczanych z kolegiurn wigkszego przez jego doktorow
1 mistrzow, jakie to ksiegi stad pobral do swego uzytku, on
nie doktor, ani mistrz ani nawet bakalarz, jedyny w calem
tym kwitaryuszu nie czlonek kolegium i wcale jeszcze nie-
graduowany: »Ego Stanislaus Grzepski accepi ex libraria maio-
ats collegii hos libros in usum: Ammonium in Porphyrium
cum Simplicio. Item Ammonium in Perihermenias et Cathego-
rias elc. Item Philoponum in Posteriora. Item Pollucem cum
Stephano de wurbibus. ltem Epistolas philosophorum. Omnia
.grece«. Lapisek ten jest niedatowany, ale pochodzi najniewatpli-
wiej — 1 to sporu byé nie moze — z przed roku 1550 a po
1547/8, bo sie¢ miesci miedzy temi zapiskami datowanemi ni-
niejszej ksiegi rewersOw w formie jezyczka w kodeksie biblio-
teki Jagiellonskiej ).

Filozoficzne to s3 ksiegi 1 humanistyczne. Pierwsze z ko-
mentarzami logiki Arystotelesowej sluzyly mu do nauki obo-
wigzkowej, drugie do lektury prywatnej dla wlasnego wy-
ksztatcenia; wszystko po grecku. Crzesciowo, o ile s3 inkuna-
kulami, zachowaly sig do dzi§ dnia w bibliotece naszej (nie
poszukiwaliSmy w niej wydan ich pézniejszych). I tak w szcze-
g6lnosci »Ammoniusz«, wspélczesny Boecyuszowi ze szkoly Pro-
kla, ze swym komentarzem Isagoge Porfiryusza do dziesigciu
kategoryj Arystotelesa czyli in quinque voces Porphyrii, jak
opiewa tytut w dydaniu weneckiem fol. z r. 1500 (22. V.) u Cal-
lerg’'iego. »Wraz z Simplicyuszem: ten byt uczniem Ammoniusza

1) Nr. 242 f. 24 (Registrum Librorum acceptorum ex libraria Maio-
mis Collegii).
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wypedzonym jak i wszyscy filozofowie niechrzescijanscy z pan-
stwa bizantyjskiego przez Justyniana 529 r. (uszedt do Persyi);
dal! on komentarz do kategoryj Arystotelesowyeh, chwalony
przez badaczy dzisiejszych, sam za$ autor w wydaniu wene-
ckiem réwniez fol. u tegoz Zacharyasza Callergi z Krety z r.
1499 (26. X.) nosi zaszczytny przydomek »wielkiego nauczy-
ciela« (dalsze wydanie ukazalo sie w Bazylei 15561). Wedlug-
zapisku Grzepskiego obaj komentatorowie mieszczg sig W je-
dnym woluminie, co odpowiada picknemu egzemplarzowi in-
kunabutéw w bibliotece Jagiellonskiej, pochodzagcemu z daru
X. dra dekretéw Mikotaja Czepla z Poznania, tejize biblioteki
niesmiertelnej pamigci dobroczyncy (+1518), o ktérym mito mte
tutaj dodaé, iz z jego to daru pochodzg najstarsze druki gre-
ckie w naszej bibliotece Jagiellonskiej w liczbie 23, oprawio-
ne na nowo wlasnie za czasOw Grzepskiego 1064 r. A po-
chodza od niego nietylko inkunabuly, lecz takze wydania Al-
dowel). Z jego rownieZ legatu uzywal Grzepski egzemplarza
»listow filozoféw« w wydaniu weneckiem fol. Alda Manucyu-
sza z marca 1499, sporzgdzonem przez Marka Musurosa z Krety,
rzadka ta pelna edycya »Epistolae diversorum philosophorum,
oratorum, rhetorum« obejmuje w czesci drugiej listy Bazylego
W, Libaniusza retora iinnych az do Apolioniusza z Tyany 1Ju-
liana Apostaty. »Ammoniusz« w pozycyi drugiej zapisku Grzep-
skiego z komentarzami do Perihermenias (De interpretalione)
1 kategoryj razem drukowanemi, wyszed! u Alda w Wenecyi
w r. 1503 fol., a potem w 1548 w 8-ce; weneckiemi sg takze
wydania fol. z r. 1604 i 1534 komentarza drugiej analityki
Arystotelesowej Jana Gramatyka »Filopona« z Aleksandryi, dru-
giego ucznia Ammoniusza. U Alda wreszcie, ktérego wydanie:
calego Arystotelesa po grecku (z r. 1495 1 nastepn. posiada
nasza biblioteka Jagiellonska, wyszed! Onomasticon Juliusza

) »A renovatione viginti octo librorum grecorum per Cepel: olim:
Librariae donatorum dedi unum florenum et 27 grossos« zapisano w pierw-
szej ksiedze zakupna i oprawy ksiazek biblioteki Jagiellonskiej w r. 1564
(Kod. Archiwum Senatu Uniw. Jagiell. Nr. 58 str. 48). Trzy inkunabuly
z daru Czepla wspomniane w tekscie to Nr. 498/499 w jednym woluminie-
i Philol. gr. 603. O d-rze Mikolaju Czeplu czyt. mojego Bartola z Sakso-
ferrato str. 44/48.
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»Polluksa« oraz De urbibus »Stefana« wr. 1502 fol, ale sg i po-
zniejsze ich edycye z pierwszej polowy w. XVI-go. Wszystko
to Grzepski czyta po grecku.

Darmo tedy nie stracit czasu przez cale dwa lustra, sie-
dzgc w uniwersytecie krakowskim. A mial w nich tych sa-
mych mistrzéw, co i wspomniani powyZej najznakomitsi kole-
dzy jego i zarazein humanisci: Leopolita mlodszy, Gorski,
Kochanowski 1 inni, jak Stanistaw Karnkowski (zaimatr. pod
zimeg 1539/40), ktory go potem i jako biskup wioctawski darzy
SWoja privjaznig, zapraszajac na wies do sieble wraz z Stani-
stawem Sokotowskim, albo Walenty Kuczborski (zaimatr.
w lecie 154D), niezadtugo z notaryusza publicznego sekretarz
Hozyusza, a rodak naszego Grzepskiego, bo rodem 2z Kucz-
borku na Mazowszu w powiecie szrenskim niedaleko Grzepska.
Niewydana korespondencya Kuczborskiego moze nam dorzuci
kiedys jaka wiadomos$é o blizszej jego znajomosci z naszym
grecysta, ale zupetnie nowych przyczynkow o studyach klasy-
cznych Grzepskiego trudno sie juz spodziewad, a jeszcze tru-
dniej wigzaé je ze starym Jerzym Libanem. Pewniejszy juz
grunt znajdujemy w nauczycielstwie przelotnem obu doktorow
wtoskich, ktérych do uniwersytetu wprowadzit byt biskup kra-
kowski Samuel Maciejowski. Jeden mu sig z Wiednia nawingt:-
Franciszek Stankar Mantuanczyk, gtosny natenczas jeszcze tylko
z hebrajszczyzny, zanim »cudowng« ucieczkg z wigzienia ksigzy
dyecezyi krakowskiej w Lipowcu nie rozpocznie é¢wieréwieko-
wej swojej odyssei religijnej, ktora sig niemalo przyczynit do
rozbicia wszelkich prob unifikacyjnych swoich wspotwyznaw-
coOw nowowierczych; teraz wyklada u nas psalmy i przedru-
kowuje u Jana Haelicza swojg »nauke gramatyki hebrajskiej«
(1548), ktérej wlasny egzemplarz daruje poiniej Grzepski testa-
mentem bibliotece kolegium wigkszego wraz szesciu dzielami
w siedmiu tomach ksiag czysto hebrajskich w zakresie gra-
matyczno- biblijnym. Drugi, jak na Wtocha w Polsce owcze-
snej za cichy, doktor jurysta Piotr Illicinus z Sieny, uczy u nas
humanioréw, o ile mu slabe zdrowie pozwala, a przebywa
jeszeze w uniwersytecie lub przynajmniej w Krakowie do-
konca lipca 1654, gdyz wtedy na swietg Martg zwraca biblio-
tece kolegium wigkszego wypozyczone z niej ksigzki greckie;.
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mial wsrod nich niektdre te same, co i uczen jego polski, Sta-
nistaw Grzepski (Ammoniusza i Polluksa)?).

Do tych lat pierwszych studyow Grzepskiego, kiedy sig
sposobit do egzaminu bakalarskiego z Arystotelesa, a przytem
jeszcze bardziej zaprawial sig¢ w greczyzinie, nalezy odniesé
legende o nim, zywa jeszcze w uniwersytecie okoto pot wieku
od jego $mierci. Na tle wypozyczenia przez niego ksigzek
greckich od starych mistrzéw i doktorow przedstawia si¢ ona
catkiem jasno: Grzepski — jak niegdy$ Hozyusz — czytat
Arystotelesa po grecku, nadto i komentatorow jego lacinskich
i greckich, ale zawrdcilo sig¢ mu od nich w glowie. I wtedy
.objawil mu si¢ sam Arystoteles. »Z mlodych lat — tak opo-
wiada biograf jego — zaraz sie pilno uczciwych nauk ueczy!,
gruntownie jezykow fundamentalnych pilnujge, tacinskiego, gre-
ckiego i zydowskiego. Do czego, jakom styszal od ludzi za-
cnych i godnych, pobudke mial z czytania Aristotelesa na jezyk
tacinski przetozonego, w ktéorym napadszy na miejsce trudne,
co nie nowina w tak wielkim philozophie, gdy nad nim my-
§lgc dlugo, ze wstydem 1 frasunkiem zasnal, pokazal mu sie
Aristoteles przez sen mowigc: »Darmo sie trapisz 1 frasujesz;
jesli ze mna samym, nle z tlumaczami mojemi bedziesz roz-
mawial, pretko te subtelnosci zrozumiesz«. Te stowa wyrzek-
szy, Aristoteles znikngl. Rozumiem ja, iz mu taki sen ex forti
tmaginatione 1 pertinaci studio przyszedl; jednak on nie
lekce sobie wazyl, poniewaz 1 sam Hippocrates pisze: Somnia
mnon conteimnno, dum ordinem conservant (w przekladzie z r.
1802: Snami nie gardze, najbardziej gdy one porzagdek zacho-
wujg). A tu wielki ordo (porzadek): na jawi studium, sen
studio conformis (na jawie usilnosé¢ i nauka, a sen im zupel-
nie podobny); jakoz do stusznosci mowigc, madre jest zdanie
ludzi uczonych: Optimus commentarius textus originalis. Atoli
Grzebski rozbierajac pilno, co przez sen marzyl, tym pil-
niej na jawl w greckim sie jezyku déwiczy), w ktorym jakiej
doskonalosci dostapit, Swiadczy 1 rzecz sama i1 wiersz wielkiego

1) »Ego Petrus Illicinus fateor me accepise...« te a te ksiazki, zapi-
sek wlasnoreczny, reka inna: »Restituit hos libros die Marthe 1554« w kod.
Jagiell, 242 f. 24vo.



PRZEKEADY PIsM SW. GRZEGORZA Z NAZYANZU W POLSCE 139

poety Jana Kochanowskiego...« (i tu biograf przytacza znany
_jego czterowiersz)?).

Do egzaminu Grzepski nie zasiadl, porzucit Arystotelesa
-ale nie studya greckie, znalazt si¢ w Wroctawiu. Dnia 29 lipca
1549 nabywa on tutaj u Winklera za dwa talary i szes¢ gro-
szy traktat Plutarcha » Vitae parallellae« po grecku w wyda-
niu bazylejskiem Jana Oporyna z r.1533. Sam to zapisal na od-
wrotnej stronie przedniej okladki tegoz druku folio: » Hunc
Librum emi duobus taleris el 6 gross. Wratislawia apud Win-
clerum Anno Domini 1549 quart. Calend. Augustic. Jego to ma
byé reka 1 od niej majg pochodzié liczne a drobne zapiski
-tacinskie 1 greckie na marginesie foliantu, jako tez dwa gre-
ckie na wewngtrznej stronie drugiej okladki. Przyjmujemy
zapisek powyzszy jako autentyczny Grzepskiego, lecz szkoda,
ze Prof. Dr. L. Birkenmajer, odkrywca tej ksiagzki, znajdujacej
sig obecnie w bibliotece uniwersyteckiej w Upsali, dokad sig
dostala zagrabiona przez Szwedéw z kolegium jezuitéw po-
znanskich w polowie w. XVII-go, nie dolaczyt byl podobizny
obu wigkszych zapiské6w na pierwszej oktadce, Zeby juz za-
-dnych nie mozna bylo mie¢ watpliwosci o ich proweniencyi; a to
tem bardziej, Ze 1 nastepny wlasciciel Plutarcha, ktéorego mu
wraz z innemi ksigZzkami ofiarowat mistrz Stanistaw Grzepski,
aby z nich korzystat jak dtugo zechce, a potem przekazal je
bibliotece krakowskiej, t. j. uniwersyteckiej w kolegium wie-
kszem, podpisany jest tuta) niZej nieczytelnie na wewnatrz
pierwszej oktadki, pozostaje wigc nadal nieznanym 1 trzeba sig
-gubié w domystach, czyto mistrz Stanistaw Marenniusz, czy
tez inny uczen i przyjaciel Grzepskiego, najprawdopodobnie;j
mistrz Gabryel z Szadku, poZniejszy kanonik i teolog poznan-
ski (pismo ich obu jest mi dobrze znane)?). Doniostosé zapisku
-Grzepskiego jest podwojna: wskazuje nam on pobyt jego
w Wroctawiu, spowodowany przypuszczalnie secesya studen-
teryi krakowskiej i znamienity postgp jego w studyach klasy-
cznych. Po listach czyta zywoty slawnych Grekow i Rzymian.
Moze i u starego Winklera, kiedy sig znalazt w Wroclawiu,
kontynuowal prywatnie studya greckie.

1) Kod. Jagiell. 59 f. 368 ob. wyzej str. 128.
?) Sprawozdanie z poszukiwan w Szwecyi dokonanych z ramienia

.Akademii Umiejetnosci ([w Krakowie 1914}, 119/120 nr. 187.
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Winkler ten, Andrzej z Winkel (kolo Eisleben w dyece-
zyi halberstadzkiej), to po pierwszych naukach w Kwerfurcie-
i w Wroctawiu (15614), dawny bakalarz krakowski (1519), zapi-
sany w naszym uniwersytecie wraz z Andrzejem Fryczem
z Wolborza (1517), nastgpnie w Wittenberdze (1520), gdzie
pozniej po latach otrzymal promocye na mistrza z rak Filipa
Melanchtona (13. IV. 163b), juz jako rektor 1 to pierwszy pro-
testancki szkoly parafialnej u sw. Elzbjety w Wroctawiu (od
jesieni 1526 + tutaj 27. VL. 1575), ktéra zamienit na gimnazyum
humanistyczne. Ponadto przy pomocy rady miejskiej zatozyl-
tutaj w Wroctawiu drukarnig (1538/9), przeznaczong gtownie
dla wydawnictw ksigzek humanistyczno-szkolnych tacinskich
i greckich, a popieranag bardzo przez znanego nam juz dra
Jana Langa. | swego syna, ktorego ochrzcit Apollinem, prze-
znaczyt do zawodu nauczycielskiego; sam dal mu pierwsze
wyksztalcenie humanistyczne, a potem wyslal go do Wittenbergi
(1536/7). Lecz nie zawsze synowie wstgpuja w Slady swych
ojcdw. Winkler II nie byl pociechg Winklera I, ani jego na-
stepca nie zostal: zyl! dla studyow swoich greckich, humaniora
nad propagande religijng przenosil, a nieproduktywnym w pracy
literackiej okazat sie jeszcze w wyzszej mierze, anizeli nasz
Grzepski. Bakalarzem dopiero po latach czternastu zostaje
1 kto wie, czy nie pod naciskiem swego ojca, w Wittenberdze
(1550), do ktérej musial nawrécié, opusciwszy jg przedtem, aby
sig przenles¢ do nowozalozonego uniwersytetu w Kroélewcu,
pociagniety stawg pilerwszego jego rektora, humanisty- melan-
chtonczyka Jerzego Sabina. Dwa lata tylko bawil w Kroélewecu;
wypedzitla go stad zaraza (w lecie 1549), przed ktdéra uciekl
a wraz z nim mistrz Fryderyk Stafil, drugi z rzedu rektor kro-
lewiecki, niezadlugo gtosny konwertyta i polemista katolicki,
pupil Hozyusza i Kromera, teraz za$ lektor tymczasowy jezyka
greckiego 1 hebrajskiego przy szkole wroclawskiej sw. Elzbiety.
Stafil zainaugurowat nauczycielstwo w niej swoje mowsg hu-
manistyczng de litleris el praecipue graecis (drukowang wspol-
czesnie tamze u Winklera w Wroctawiu), ktorag poprzedzil
wyktad o jednej z mow, filipice Demostenesa (24. VII. 1550),
a nazajutrz rozpoczal lekture o psalmach Dawida. Jesli Grzep-
ski przebywal! natenczas w Wroclawiu, bytby niewgtpliwie-
uczniem Stafila, o ktorym mistrz jego wlasny Melanchton naj--
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pigkniejsze mial nadzieje (homo ingeniosus, et graece et latine
‘praeclare doctus); bedac jeszecze w jego szkole wittenberskiej,
przetozyt na jezyk lacinski fragmenty historyczne Diodora Sy-
cylijezyka. Grzepski moég! rozmawiaé¢ ze Stafilem nietylko
w jezykach klasycznych, ale i po polsku. Znal bowiem dobrze
nasz jezyk polski i nim wladal niepospolity ten Westfalczyk
Stapelage — Staphylus (* w Osnabriick 27. VIIL. 1512 4 5. IIL
1564 w Ingolstadt), wychowany po stracie matki Gdanszczanki
u krewnych w Kownie na Litwie, wyksztalcony zas humani-
stycznie w Krakowie, we Wltoszech i nakoniec w Wittenber-
dze. Po chwilowej w niej profesurze objat z poreki Melan-
chtona katedre w Krélewecu, gdzie jako mnauczyciel licznych
paniat rusko-litewskich (Chodkiewiczéw, Danitowiczow, Sapie-
how) porozumiewal sig¢ z niemi zaiste nie po lacinie, ani po
niemiecku lub po rusku, a tem mniej po litewsku, lecz po
polsku. Gruntowne wyksztalcenie humanistyczne dato Stafilowi
poznaé pisma starych ojcow Kosciota w oryginale. rozczytanie
si¢ zas w nich pilne wraz z anarchiag doktrynalna teologéw
krolewskich przywiodlo go do porzucenia zapatrywan ich reli-
gijnych; owocem studyow jego patrystycznych jest dzietko
konwersyjne (Synodus sanctorum Patrum antiquorum contra
nova dogmata Andreae Osiandri), napisane w Gdansku (przez
zimg¢ 1551/2 a wydane w Norymberdze 15563), po drugiem
a ostatecznem juz wyjsciu z Krolewca, dokad go ksiaze Albrecht
zdotat sciggnaé z Wroclawia pod koniec r. 1550.

Konwersya Frydervka Stafila, ktéry z Krélewca podgzal
na Slask przez Krakéw, oddziatata, jak mniemamy na mlodego
Winklera. Nad wszelkie spodziewanie zjawia si¢ on teraz
w uniwersytecie krakowskim, on, a nie inny: Apollo, syn An-
drzeja Winklera z dyecezyi wroctawskiej 1 zapisuje sig W nim
w potroczu zimowem 1552/3 z oplata prawie petng taksy ima-
trykulacyjnej siedmiu groszy (na osm). I tutaj dtugoletni scho-
lar a niedawny bakatarz promuje si¢ wreszcie u nas na mi-
strza po odbytych wprzod wyktadach bakatarskich; dat o tem
§cistych nie mamy, bo nie doszly nas ksiegi uniwersyteckie
z tych lat (promocyjna za lata 1542 — 15661, a z wykladami
bakatarskiemi ani jedna z przed r. 1664). Musialo to jednak dosé
rychto nastapié, jesli po extraordynaryacie profesury zostaje
w ciggu r. 1558 kolega mniejszym; wyklada natenczas w poét-
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roczu zimowem Homera a w nastepnym semestrze latowym:
1559 jedng z méw Izokratesa. Jest wigc czystym grecysts, jak.
i nasz Stanistaw Grzepski, réwiesnik jego; obydwaj sg hu-
manistami. Fakt przyjgcia Apollina Winklera do grona mi-
strzow krakowskich w kolegium mniejszem musi starczy¢ za.
dowdd wyznania jego natenczas katolickiego?).

A Grzepski? Pokazal si¢ nam chwilg, i to raz tylko
w Wroctawiu przy obu Winklerach i mistrzu Stafilu, a ciagle-
jeszcze jako studiosus. I jesli kiedykolwiek, to jedynie teraz.
moglby sprawowaé rektorat szkoly ewangelickiej Braci cze-
skich w Kozminku Ostrorogéw koto Kalisza, o czem nadmie-
nia ogdlnikowo Jedrzej Wegierski, wydajacy w Utrechcie pod.
pseudonimem Adryana Regenvolsciusa pierwszy drukowany
zbiér wiadomosei o reformatorach religijnvch w Polsce 1 w kra-
jach stowianskich p. t.: »Systema historico-chronologicum eccle-
siarum slavonicarum« (1652). Ani sie oburzaé¢ nie trzeba na
taka wiadomo$é o naszym Grzepskim i z gory ja odrzucad,
ani tez bezkrytycznie przyjmowaé. Zapewne p. Jedrze) nie-
wyssal jej sobie z palca, Zzeby si¢ modz skrzepié w swej wie-
rze i pochwali¢c w cigzkich dla siebie czasach krola Jana Ka-
zimierza, iz ta szkola kozminecka, kwitnycg pdzniej pod Szy-
monem Teofilem Turnowskim, rzadzit przedtem Stanislaw
Grzepski, jedna z najwigkszych ozdéb potem uniwersytetu
krakowskiego. Dobrej wiary Wegierskiemu nie odmawiamy,
ale rzecz inna, czy zapisek lub tradycya, na ktérych sig oparl,
byty rzetelne; o tem jednak nie dowiemy sie juz nigdy, ale
tez 1 z drugie) strony nie da sig zaprzeczyé, jakoby tak bycé nie
mogto. Pamietajmy, jak wielu dobrych i najlepszych potem
synéw Kosciota, a nawet w nim z czasem biskupow, ksztal-

) O starym Andrzeju Winklerze doskonale G. Bauch rozprawia
w Geschichte des Breslauer Schulwesens in der Zeit der Reformation (Co-
dex diplomaticus Silesiae T. XXVI [Breslau 1911], 69, 79/80, 101/114 (dzia-
lalno$¢ rektorska lecz przedewszystkiem typograficzna, wydal miedzy in-
nemi z polecenia Jana Langa Christiades Hieronima Vidy! 296 i 34b)
natomiast o Apollinie wie bardzo malo, nie zna wydania metryki uniwer-
sytetu krdlewieckiego (Die Matrikel der Universitit Konigsberg i. Pr. I Bd,
hrsg. v. Dr. Georg Erler [Leipzig 1908], ktéra tutaj w przedmiocie na-
szym wyzyskujemy. O Stafilu, zwlaszcza we Wroclawiu, juz Bauch do-
brze prawi (L. ¢. 171/4).
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cito si¢ lub poczelo ksztalci¢ w samym np. uniwersytecie wit-
tenberskim, jak Augustyn Rotundus z Wielunia (1538), Adam
Konarski (1542), Stanistaw i Krzysztof Warszewicey (1549
1 16566), Jakob Brzeznicki z Poznania (1556), Stanistaw Soko-
towski z Krakowa wraz z Janem Dymitrem Solikowskim
(1559), albo w tymzZe roku Stanistaw Reszka z Buku w Frank-
furcie nad Odra. I na Grzepskiego mogla nadejéé chwila, kiedy
stangt na rozdrozu religijnem. Byl przeciez nadewszystko hu-
manistg, jako taki potrzebowal, wygladal, a moze i szukal mo-
znego protektora; naodwrdét pan Kozminka, Jakéb Ostrorég;
sam oswiecony w uniwersytetach niemieckich, rad by! mieé
swiatle subjektum uniwersyteckie nauczycielem i rzzdca swej
gminy koscielnej. Moment wroclawski w zyciu Grzepskiego,.
wzmocniony epizodem poniewolnego wyjscia z Krakowa, wska-
zywalby przypuszczaé to jego tutaj bakatarstwo, nieautoryzo-
wane przez wladze uniwersyteckie i koscielne, wszakze pod
warunkiem, Ze si¢ uwazaé je bedzie za krotkotrwale 1 przej-
sciowel). Rozczarowanie moglo przyjsé rychto: Grzepski, na-
tura bierna i umy! kontemplacyjny, nie mial nic w sobie du-
cha propagandy religijnej, i jak sig zdaje, ani talentu lub-
choéby zamilowania pedagogicznego; zdolnosci w nim huma-
nistyczne rozwinely sie¢ w kierunku filologiczno-erudycyjnym-
a nie retoryczno- deklamacyjnym. Moze tez 1 dlatego tak
przylgneli pdzniej do siebie, uzupetniajagc si¢ wzajem, niepo-
dobni sobie pochodzeniem 1 fizycznie, ale obaj nieskazitelnie
szlachetni, czystych obyczajow i madrzy: mitodszy z nich, teo-
log Sokotowski, niski, brzydki na twarzy i1 w dodatku zeszpe-
cony garbem, lecz gdy usta otworzyl, mowca z laski bozej,
maz 1 pisarz ognisty, rzutki i pracowity; natomiast filozof
Grzepski mezczyzna przystojny, powolny, zawsze spokojny
1 w ksigzkach zatopiony, zajety byt wigcej mysla naukowa.
1 obserwacya, anizeli piérem lub czynnem dzialaniem.

Z Koziminka Grzepski ruszyt do swoich, na Mazowsze.
Do Grzebska, ojczyzny jego, prowadzl nas nieodstgpna towa-

1) Daleko idgce wnioski z zapisku Regenvolsciusa (str. 117) wycia-
gali Jerzy Samuel Bandtkie (Historya Biblioteki Uniw. Jagiellonskiego-
w Krakowie [w Krakowie 1821], 56/7) i Jozef Lukaszewicz (Historya.
szk6! w Koronie i w Wielkiem Ksiestwie Litewskiem od najdawniejszychs
czasow az do r. 1794 T. 1. [Poznan 1849], 378 z przyp.).
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rzyszka jego zycia: ksiazka, rowniez jak 1 poprzednia humani-
styczna, bo innych nie mial i prawie nie znal, tylko wyjatkowo
juz nie kupiona, ale darowana przez przyjaciela, tem wigc mu
drozsza, a dla nas nieoceniona. Tajemnice pierwszych jej wla-
$cicieli odstoni? juz Prof. Dr. J. Kallenbach, ale objasnieniem
zapiskow w niej Stanistawa Grzepskiego, figury podrzednej
wobec Jana Kochanowskiego i do literatury pieknej nienale-
Zacej, nie zajmowal sie wecale; stwierdzil tylko slusznie, Ze
otrzymatl ja Grzepski na pamiatke od poety przed wyjazdem
tegoz w daleks podréz na granice. Jest to egzemplarz Jagiel-
lonski tragedyj Seneki w wydaniu bazylejskiem Henryka Piotra
z marca 1541 w matej 6semce (szczesliwie dochowany w bi-
bliotece Jagiellonskiej!). Ofiarodaweca tym czterowierszem,
umieszczonym na odwrocie przedniej oktadki u dotu, zaswiad-
cza swg przyjazn najdroZszemu sobie Grzepskiemu:

Dum mihi tam magnus late peragrabitur orbis,
Hoc tibi perpetui pignus amoris erit.
Exiguum fateor, sed tu, charissime Grebsi,
Quantulacumque animo dona metire meo.
I. K.

Bez daty! A o nig wlasnie chodzi, bo czas odjazdu poety
z Polski na studya zagraniczne (nie chce wchodzié tutaj, czy
poraz pierwszy i jedyny, czy tez jeszcze, jak przypuszczaja,
poraz drugi) jest prawdziwa cruax biografow Kochanowskiego.
Nowy wtasciciel ksiagzki dolgczyl na obu oktadkach po we-
wnetrznej ich stronie dwa zapiski, i to obydwa datowane;
-dotycza one wlasnej jego osoby. Nie zdaje sie, ale jest rzecza
najzupelniej pewng, Ze wyszly one z pod reki Stanistawa
‘Grzepskiego, ktéra jest nam dobrze znana z autograféw jego
listow (zamleszczonych ponizej) oraz licznych zapiskdw w ko-
deksach 1 ksiggach uniwersyteckich. Pierwszy znajduje sig
u samej gory nad wierszem dedykacyjnym poety: »Regiomont:
9 april 1552« (ale rok jest juz dzisiaj od lat kilkunastu zale-
piony kartkg z sygnaturg obecna Cim. IL b. 53). Drugi zas,
mieszczacy si¢ na odwrocie tylnej okladki, rowniez u gory

1) Klas. fac. 1232, Cim. II. b. 53. Czyt. J. Kallenbacha Ksiazka
-ofiarowana Grzebskiemu przez Kochanowskiego w krakowskim Przegla-
«dzie Polskim z r. 1884 T. III. 365/8.
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i pod notatky enigmatyczna jakoby samego poety (nad ktorej
-odcyfrowaniem czyzby z rokiem 1551? niechaj sie trudza ba-
dacze Kochanowskiego) czyta si¢ w te slowa: »Anno domini
4551 | circiter Bartholomei fer{ials | domo egressus sumc. Ze
oba te zapiski sciagaja sig do zdarzen, ktore zaszly wspolczesnie
z otrzymaniem ksigzki lub wkrdotce potem, i zaraz wtedy zo-
staly do niej wciggnigte, wydaje sig¢ rzecza jak najbardziej na-
turalna; nie godzi si¢ przeto naciagaé¢ dedykacyi powyizszej
poety do lat pozniejszych, w szczegolnosci do r. 156H7.
Pierwszy chronologicznie zapisek Grzepskiego moéwi
0 wyjéciu jego z domu w lecie na $w. Bartlomiej 24 sierpnia
15561, z domu jak nalezy mniemaé chyba tylko rodzicielskiego,
z Grzebska, znéw w dalszg jakas z niego podrdz, analogicznie
do faktu zamierzonej podrézy w zapisku dedykacyjnym poety.
A wiec zdawaloby sie, Ze na studya uniwersyteckie do Kra-
kowa, przerwane przed kilku laty, a odtad juz state. Tak i nie.
Drodze tej bowiem z Mazowsza do Krakowa staje wpoprzek
Krélewiec w zapisku na odwrocie pierwszej okladki, z datg
jakiegos w nim zdarzenia w dniu 9 kwietnia 1552. Jest tedy
tylko samo dailum ale faclum niema, nie znamy; nie wiemy,
coby tam zajs¢ moglo tak pamigtnego, ze je Grzepski zanoto-
wal. Najpodobniej sam tam bawil. Czyzby wraz z Kochano-
wskim? wszak zapisek ten kladzie nad wierszem jego sobie
dedykowanym. Nie znaczy to, Boze uchowaj, zeby si¢ dopiero
tutaj lub niedawno zetkneli i poprzyjaZznili; o poznaniu sig ich
wzajemnem i zawarciu przyjazni zobopdlnej nie mozna watpié,
ze nastapile juz przedtem w uniwersytecie krakowskim (1544—
1549). A jednak i Krélewiec jest w zyciu ich obu moiliwy,
a nawet prawdopodobny; Krdélewiec za czasOw pierwszego
jego wladey swieckiego, ksiecia Albrechta, znamy dotychczas
jeszcze tylko czesciowo w dziejach swoich polityeznych, reli-
gijnych i oswiaty. Nazwiska samego poety Jana nie znajdujemy
w metryce uniwersytetu krolewieckiego, ale az de czasu wy-
dania jej przed laty dziesigciu nie byto wiadomo, Ze nasz poeta
mial w tym uniwersytecie na studyach dwodch swoich braci
najmlodszych: Andrzeja (od 14. VIII. 1554) i1 Jakdéba (od 5. X.
15650), tudziez swego krewnego i imiennika Jana Kochano-
wskiego Ryja (od 11. IV.15566). Ponadto — co jest niemniej
uawagi godnem — naonczas w polroczu zimowem 1551 (od 29
Polonia Sacra 3. 10
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pazdziernika) ksztalci si¢ w tym uniwersytecie jeden z Firle-
jow dabrowickich, tak bliskich Kochanowskim 1 jeszcze wtedy
z nimi zaprzyjaznionych, mianowicie Andrzej wojewodzic ru-
ski, rodzgcy si¢ z Boneréwny. A wigc? Niema, co prawda,
i nazwiska Grzepskiego w tejZe metryce, rojacej sig¢ od scho-
larow polskich oraz z Polski i Litwy, ale to nie moze wyklu-
czaé pobytu jego chwilowego w Kroélewcu z zamiarem konty-
nuowania w nim studyow uniwersyteckich, przerwanych
w Krakowie. Z domu rodzicielskiego bylo mu na te studya
najblizej do Krdlewca.

Wioska jego rodzinna i zarazem parafialna Grzebsk(o)
lezata przeciez i lezy jeszcze na samej granicy potudniowej
Prus ksiazecych, nad Orzycem w dekanacie mlawskim (na
poéinocny - wsch6éd od Mlawy) a w wojewodztwie 1 biskupstwie-
ptockiem. W tak bliskiem znajdujac sie sasiedztwie pruskiem
byla wystawiona wraz z calg tg polacig nasiejbe prusko- litew-
skg, ktora tutaj nie obcy ale swoi uprawiali. Rzueat jg na-
tenczas nietylko wsr6éd mieszczan plebejow rodak ich wielce-
ruchliwy z niedalekiego Przasznysza, ksiadz apostata Wawrzy-
niec, ale czynil to rowniez 1 migdzy drobng szlachta mazur-
ska. Dyskordya sie zwal 1 byl przezywany nowy ten kazno-
dzieja stowa bozZego, istotnie potem i ze swymi wspolwyznaw-
cami ciaggle sie¢ ktdcacy, teraz zas jako kacerz swiezo potgpiony
na synodach prowineyonalnych, tulal sie po catem panstwie;.
mimo opieki ksiecia pruskiego, magnatow litewskich i pandw
polskich scigano go, gdziekolwiek si¢ tylko pokazal, od Wilna
az do Wieliezki pod Krakowemn. Znalazt si¢ jeden hardy szlach-
cic na Mazowszu, Mikotaj Grzepski, o ktérym zaraz donie-
siono kapitule ptockiej (na wiosne 1551); 1z jawnie utrzymuje
w swym domu heretyka Dyskordye, ktory juz syna jego, mtlo-
dzienca studenta, miat podobno zarazié przewrotnosciag swa ka-
cerska (filiusque ipsius adolescens studiosus ab eodem Discor-
dia... infectus esse dicitur). Zly przytulek obral sobie Dyskor-
dya. Czujne oko kapituty ptockiej zaraz g¢o odkrylo, co jej
zreszta trudno nie przyszto, albowiem miala ena tutaj w tej
wioszczyznie swoje prestimonium; przepedzono go tedy na-
tychmiast .z zagrody grzebskiej. Ze zniknigciem Dyskordyi
ustajg tez podejrzenia 1 delacye o nieprawowiernosci tegoz.
»niejakiego szlachcica Mikolaja Grzepskiego« 1 jego syna, ktéry
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niestety w aktach kapitulnych nie jest podany imiennie (na
sesyach d. 4 maja 1 9 wrzesnia 1551), chociaz o innych a tych
samych szlachcicach, pomawianych o luterstwo, idag w dal-
szym ciggu doniesienia do wtadzy koscielnej, zwtaszcza kiedy
po dwdch latach pojawi si¢ znowu Dyskordya w tych stro-
nach 1), Teraz w lecie 1651 uciek! on (0o czem wiemy z kores-
pondencyi Hozyusza) do Kréleweca. Z nim lub za nim — na-
suwa si¢ samo przez sig takie przypuszczenie — podazyt
1 mtody Grzepski. Ale ktory? Jan czy Stanistaw, w zatozeniu
oczywiscie, iz stary Mikotaj jest ojcem obu naszych scholarow
krakowskich. Raczej Stanistaw, bo jest on ciggle studentem,
a Z6 nazwano go jeszcze adolescens a nie iuvenis, jakim byt
natenczas, przekroczywszy juz dobrze rok dwudziesty piaty
zycla, to za to winmy notaryusza kapitulnego lub delatora, ze
nie znali lub nie umieli okresli¢ scisle jego wieku, i to tacing
jurydyczno- klasyczng! Nierozstrzygnietem byé musi pytanie,
gdzie w ktorej szkole dyecezyi plockiej ksztalcit sie kiedys
nasz Stanistaw:raczej moze w kolegiackiej w Puttusku, anizeli
w najblizszej parafialnej przy farze mlawskie;.

Heretykiem ani tez na studyach w Krolewcu nie zostat.
Dyskordya nie byl pociagajacym apostotem, w Krélewcu zas
przedziwne naonczas dzialy si¢ rzeczy: optakiwala je Witten-
berga z ksigzetami luterskimi a Hozyusz z Kromerem sig cie-
szyli. Latarnia owa sSwiatla ewangielicznego, jakg mial byé
uniwersytet krdélewiecki, zatozony niedawno (1544) przez ksig-
cia Albrechta na podboj religijny Prus, Litwy 1 Polski, poczeta
gwalttownie kopci¢ 1 tak gorszgcym pryskaé swarem teologéw
jej luterskich o !aske usprawiedliwienia czlowieka przez za-
stugi Chrystusa w sporze t. zw. Osiandrowym (od Andrzeja
Osiandra Norymberczyka, kaznodziei i ulubienca ksiecia, ktory
go profesorem teologii mianowal, acz nie posiadal zadnych
stopni akademickich), iz ksigze¢ musiat jednych napedzié, jak
przedewszystkiem Stankara, innych zas$ na wtlasng ich prosbe
zwolnié od obowigzkow profesorskich. Do tych ostatnich na-
lezal mistrz Fryderyk Stafil, wytrzezwialy juz teraz zupelnie

1) Acta capituli Plocensis ab a. 1514 ad a. 1577 ed. B. Ulanowski
w Archiwum Komisyi historycznej Akad. Umiej. w Krakowie T. X. [1916
a w osobnej odbitce z r. 1915), 208 nr. 199 i str. 213 nr. 207,

10%*
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z takiej teologii, ktora powagi i tradycyi Kosciola nie uznaje
za norme wiary Chrystusowej. Atmosfera, w ktorej kwitna za-
jadle spory teologiczne, nie sprzyja uprawie studyow humani-
stveznych; przeto 1 w Grzepskim, moze pod bezposrednim
wplywem Stafila, ostudzil sie zapal krolewiecki, skierowany
zresztg do nauk filozoficznych a nie teologicznych. Wrécit do
Krakowa.

Juz w nim niezawodnie przebywa w tym czasie, kiedy
do naszego uniwersytetu zapisuje si¢ Apollon Winkler z Wro-
clawia (pod zime 1552/3) a wraz z nim 1 Andrzej Troper
z Krakowa, jeden =z wybitniejszych grecystéw Jagiellon-
skich, a przytem jak i Grzepski hebraista, procz tego dzielny
pedagog humanistyczny miodziezy, bardzo wczesnie mistrz
i profesor exlraneus (1554) oraz cztonek obu kolegiow, mniej-
szego (1568, kiedy i Winkler), potem wigkszego (pod zime
1561), wykladajac obok obowigzkowych sakramentalnie Arysto-
telesa 1 Alberta Wielkiego takZze Cycerona, Wergilego, tudziez
gramatyke hebrajska (1656/7). Troper, pupil Kromera, zapalo-
nym byl rzecznikiem nauk starozytnych, do ktorych jako ko-
lega mniejszy zachecal wymownie cala mlodziez; kiedy wszedt
do kolegium wigkszego, nie mogl si¢ zrazu ze starymi pogo-
dzié, ale ostatecznie musial spiewaé jak i1 oni (4 8. IV. 1582
jako kanonik $wigtofloryanski od 1569 i sentencyaryusz sw.
teologil, tuz przed swoja w niej promocya doktorska). Starszy
wiekiem Grzepski, ktéremu sie i teraz nie spieszy, nawet naj-
mtodszym daje sig przescignaé. Wyprzedzaja go np. poeta
Grzegorz z Sambora, wowczas, w lecie 1552 zapisujacy sie do
uniwersytetu razem z Piotrem, synem Michata z Grojca, dye-
cezyi poznanskiej (mvlnie: gnieZnienskiej), t. j. Skarga, albo
jeszcze mlodszy Gabryel z Szadku, ktory i jako krewniak Mi-
kotaja Prokopiadesa z Szadku, wielokrotnego rektora uniwer-
sytetu a zarazem kanonika krakowskiego, 1 dla pieknego swego
pisma juz w drugim roku od swojej imatrykulacyi jest skryba
uniwersyteckim (15568), a kolega mniejszym zostaje wraz
z Grzegorzem Czujem Samboreczykiem (1560), kiedy nasz gre-
cysta ciggle jeszcze bakalarzuje. Nie wstydzi si¢ tez Grzepski
byé uczniem Tropera, przynajmniej hierarchicznie, a w Krako-
wie, gdzie wcale nie upadaja dazenia i nastroje humanistyczne
w kierunku staroklasycznym kolegdw mniejszych, owszem
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réwnowazg one scholastyczne kolegéw wigkszych, zastaje obok
Jak6ba Gorskiego, drugiego swego mistrza Piotra Illicina
z Sieny, o ktérym wspomnialo sie juz wyzej, Ze przebywa
w Krakowie jeszcze z koficem lipca 1554.

Jeden tylko fakt pozytywny mozna podaé z zycia Grzep-
skiego w tych czasach. I znowu, jak poprzednio o studyach
swoich greckich, ktére teraz niewatpliwie kontynuowal, sam
nas o nim powiadamia. Mianowicie jak zdobyta przez siebie wie-
dze¢ udziela innym: jest »praeceptorem» = pedagogiem »a fene-
ris annts za mltodych lat« Stanistawa Miloszewskiego, ktéremu
pézniej jako towczemu belzkiemu a swemu przyjacielowi dedy-
kuje obydwa swe dzietka oryginalne, jakie napisat w swem zyciu:
»Geometrie t. j. miernicka nauke po polsku krotko napisang
z gretkich i tlacinskich ksigg« (u Lazarza Andrysowica 1566,
przedr. homogr. w Warszawie 1861), jeszcze jako kolega mniej-
szy (dat. w Krakowie 20. X. 1565); oraz drugie, juz scisle archeo-
logiczne »De multiplici siclo et talenlo hebraico« (u Krzysztofa
Plantina w Antwerpii 1568, ktory i Hozyuszowg drukowat
Konfesye), juz bedac w kolegium wigkszem (dat. tamze 3. VIIL
1567)1). Z przypisann tych obu ksigZzeczek dowiadujemy sig
o uczeniu si¢ Miloszewskiego u niego w tych latach 1 to ra-
czej prywatnie, w bursie, anizeli w fakultecie, a wiec jeszcze
przed r. 15657. Ten wuczen jego, Stanislaw Miloszewski h. Ko-
sciesza z ziemi ciechanowskiej, znajduje sie bowiem zapisany
w metryce studentow w semestrze latowym 15561 jako Stani-
slaw syn Jakéba »Malyszowski« z dyecezyi plockiej, jeden wérdod
licznej mtodzi szlacheckiej, jaka naptywala ciggle jeszcze tlum-
nie z calej Polski na studya uniwersyteckie do Krakowa, za-
nim mu jej nie zabraly kolegia jezuickie. O Miloszewskim,
ktéry po studyach krakowskich przebywal na dworze kréle-
wskim Zygmunta Augusta i1 byl jego sekretarzem (juz przed
3. VIII. 15667), piszac listy komorne, powiada B. Paprocki, ze
to byt »ncztowiek cnotliwy 1 Rzeczypospolitej pilny stroz i stugac,
a my dodajmy: wielce godny uczen Grzepskiego i — o czem

1) Egzempl. bibl. Jagiell. Cim. VIII. b. 95 i Cim. VIII a. 3. Omoéwienie
tych dzielek, wlasciwie samej geometryi, czyt. u Samuela Dicksteina
w Encyklopedyi Wychowaczej T. V. [Warszawa 1901], 230/3; opis biblio-
graficzny u Teofila Zebrawskiego Bibl. piSmienn. pol. matem. i fiz.
[w Krakowie 1873], 195/7 nry 667 i 668.
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nie watpié — nakladca obu dzielek jego codopiero przytoczo-
nych, a w nauce naszej pcdowczas catkiem nowych i niezwy-
czajnych. Pierwsze z nich, o ktorem si¢ sam autor wyraza, iz
»jest rzecza nowa a w jezyka naszym niestychang«, przyniosto
mu slawe w Polsce pierwszego metrologa (miernika) a u ko-
legow przydomek »matematyka«. Drugie zas, tacinskie, o pie-
niadzach i miarach %ydowskich, rozglosito na dlugie czasy
imie jego zagranicg; wprawdzle pisane jest ono za wzorem
Wilhelma Budeusza i z niego zaczerpniete, ale tez i poglady
o tem wielkiego humanisty a najwiekszego we KFrancyl gre-
cysty, wytuszczone w jednem z gldwnych dziel jego (De asse
et partibus eius), Grzepski ocenia krytycznie 1 nieraz prostuje.
Serdecznos¢ stosunku dawnego ucznia do mistrza, istotnie
rzadka migdzy szlachcicem a uczonym, oswietla fakt, zapisany
sucho w ksigdze rachunkéw kolegium wigkszego, iz Stanistaw
Mitoszewski byl przeszto caly rok gracyalista Grzepskiego (mia-
nowicie od konca lipca 27-go 1568 do jesieni 1569), to znaczy,
ze przez caly ten czas mieszkal przy Grzepskim w kolegium
za pozwoleniem jego doktoréw i mistrzow, jak na to dozwa-
Jlal statut tegoz kolegium; skladalo si¢ tylko oplate szesciu
groszy za semestr na rzecz kolegium1?). I inni mistrzowie mieli
w tym czasie swoich gracyalistow, 1 to po kilku naraz, jak np.
Stanistaw Sokotowski dwoéch lub trzech, ale byli to mtodziency
na studyach u niego, sami synowie szlacheccy (dwaj Loscy, Jan
1 Stanistaw, synowie Hadryana z dyecezyi poznanskiej na Ma-

1) Kod. Arch. Senatu Uniw. Jagiell. Nvr. 57 w formie jezyczka, obej-
mujacy rachunki kolegium wiekszego, zawiera wzmianki o mistrzu Stani-
slawie Grzepskim, podanym tutaj kilkakrotnie Grzebskim, od 24 X. 1566
do lata 1570 na str. 200, %02/5, 206 raz tutaj wlasnorecznie pisze si¢
»Grzebski«, 206/7 i ustep na str. 208 reka jego, 215, 216 =z 27. VIL
1568, 219 na samym dole z zapiskiem reka Grzepskiego i tutaj drugi raz
»Grzebskic, 221, 222, 223, 224, 226 i 227. Na wszystkich tych miejscach
nazwisko jego podkreslone jest olowkiem, zdaje si¢ przez §. p. Dra Wlad.
Wislockiego, ktory w swej ksiazce o inkunabulach biblioteki Jagiellonskiej
(str. 212) zaznacza podwoOjna pisowni¢ jego nazwiska. Zapiski jego wla-
snoreczne mieszcza si¢ w Kod. Jagiell. Nr. 242 w formie jezyczka, zawie-
rajacym »Registrum Librorum acceptorum ex libraria Maioris Collegii« f. 24
(czyt. wyzej str. 135) i za czasOw jego prepozytury z poswiadczeniem od-
dania ksiazek wypozyczonych przez zmarlych mistrzow na f. 22 (bez pod-
pisu) 27vo, 36ve i 39 tutaj z podpisem nazwiska »Grzepskic.
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ZOWSZU, uczgcy sie¢ w -uniwersytecie od lata 1566 i zimy 1567,
dalej Jan Lasocki kasztelanic lgczycki, syn Jakéba i Joachim
Ocieski, mlodszy syn zmarlego niedawno kanclerza), albo kre-
wniacy mistrza, np. dwaj bratankowie Jana Leopolity (Kasper
i Krzysztof) lub samegoZ naszego mistrza Stanistawa (Jan syn
Jakoba Grzebski, niezawodnie drugi bratanek jego, zaimatry-
kulowany pod zime 1568, gracyalist3 u niego od jesieni 1569
do 8 lipca 1570)1).

Moze i Mitloszewski byt powinowatym jego. Nie umniej-
szaloby to zastugi tegoz, iZ lozyl na druk dziel naukowych,
zostawiajge w tem przyklad szlachcica ziemianina jedyny, wy-
jatkowy. W tej rowniez ofiarnosci przyjacielskiej nalezatoby
szukaé czesciowego przynajmniej zrodla na zakupno ksiag
greckich przez Grzepskiego, bez kiorych nasz mistrz Zyé nie
moégt; w nich widziat swe szczgscie 1 cate w nich swoje miat
bogactwo. Przeszlo sto tomow ich posiadal, nieraz po kilka
dziet w jednym woluminie oprawnych, tyle ich bowiem zapi-
sal Dbibliotece kolegium wigkszego (uniwersyteckiej); wykaz
ich szczegdlowy, okreslenie przypuszczalne ich wydan, zesta-
wienie autorow oraz egzemplarzy dochowanych, wychodzi juz
poza zakres pracy niniejszej?). Ponadto czgs$é ksiag swoich,

1) Drugi to juz bratanek jego na studyach uniwersyteckich w Kra-
kowie: »Joannes Jacobi Grzebski dioc. Plocensis gr. 3« zaim. pod zime
1568/9 (AS. III, 71 ob. wyzej str. 131 w przyp.). Pierwszy Wojciech, » Albertus Ja-
cobi Grzebski dioc. Plocensis s.3 gr.«, zapisal sie do uniwersytetu w lecie
1563 (1. c. 49), kiedy mistrz Stanislaw rozpoczynal w nim wyklady jako exira-
meus. Zapewne i on mieszkal u mistrza Stanislawa moze jako jego puer,
t. j. chlopiec szkolny, przydzielony do poslugi mistrza. Stosunek pokre-
wienstwa miedzy nimi jest oczywiscie tylko przypuszczeniem; Jakoba
‘Grzebskiego obok Janéw i innych, siedzacych na Grzebsku wymieniaja
akty poborowe z r. 1578 (Zrédla dziejowe T. XVI. Polska XVI wieku. T.
V. Mazowsze [Warszawa 1895], 70 i 80).

2) Kod. Jagiell. Nr. 242 f. 157/9: ,Libri a M. Stanislao Grzepsio ad
Bibliothecam collegii maioris legati“ reka mistrza Gabryela z Szadku. Ta
sama reka: ,M. Stanislaus Grzepsius maior collega ad bibliothecam collegit
Maioris legautt MDLXX, Oretur pro eo“ na pierwszej karcie »Etymologi-
cum magnum = Etymologicon mega kata alphabétone olbrzymiego folio
w ozdobnej edycyi weneckiej z r. 1499 Mikolaja Vlastosa i Zacharyasza
‘Callergiego Kretennczykow z epigramatami Marka Musurosa i Jana Grego-
ropula Kretenczykow w bibliotece Jagiell. wsrod leksykonow Nr. 641,
Incun. 2678/IV z zapiskiem mistrza Grzepskiego dwu wyrazéw na f. 9.
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blizej nieznanych poza Plutarchem, znajdujacym sie dzisiaj
w Upsali, a wiec takze greckich, przekazal ezasowo, jak sty-
szeliSmy, swoim przyjaciolom z obowigzkiem zwrotu ich bi-
bliotece krakowskiej. Bez przypuszczenia pomocy pieni¢znej od
Stanistawa Milaszewskiego — innych dobroezyncow lub protekto-
r6w moznych Grzepski nie miat zadnych— nie moZemy sobie wy-
obrazic¢ nabycia tylu i takich ksigg, wsrdd ktérych przeszlo rolowa
samych greckich skladata sie z foliantdw; chociaz kolegiat, nie
miat Zzadnego beneficyum koscielnego. Cala widocznie ojcowizne,
jaka przypadata na niego, obrécit na gromadzenie ksigziek
i, zanim wreszcie wszedt do kolegium, na nieodzowne po-
trzeby swego zycia. Innych uczniow poza gronem pdzniejszych
jego w uniwersytecie kolegéw nie znamy. Watpliwem teZ
musi si¢ wydaé, izby zawodowo oddawal si¢ nauczaniu zamo-
zniejszych bursakéw w swych latach studenckich 1 bakalar-
skich; wszystko przemawia za tem, zZe ksiagzke przenosit nad
ucznia, lekture autorow klasycznych, zwilaszecza greckich, nad
pedagogie i karyere, o ktorg nie dbal. Wszak zwlekak
tak dlugo z egzaminami. Ot filozof jaki§ grecki, zablagkany
w Polsce.

I pewnie trzeba byto dopiero namowy przyjaciol grecystow,
by juz raz wszed! na droge bakatarstwa uniwersyteckiego.Kiedy
to uczynit, miat juz Sokolowskiego przy sobie, ktory go ostatecznie-
zdotal pociagnacé za soba. Grzepskiemu w chwili promocyi na mi-
strza uptywato cate éwieré¢wiecze od czasu, jak sig zaimatrykulo-
wal. Sokolowski zas uporal sie niespetna w trzech latach z mi-
strzowstwem od pierwszejswojejimatrykulacyi, i miatczasjeszcze
w przeciggu nich odbyé podréz uniwersytecka zagranice. Dziecko-

(ob. WI. Wislockiego Incunabula Typogr. 165/6 i 212), tudziez: , M. Stoni-
slaus Grzepsius maior collega pro bibliotheca eiusdens collegii legauit
MDLXX. Oretur pro eo“ na f. 3 kod. Jagiell. pap. Nr. 543, zawierajacym
Odyse¢ Homera po grecku, dzielo z r. 1469 pisane przez Demetryosa Try-
bolesa ze Sparty, emigranta greckiego w Rzymie za Pawla II i patryar-
chy konstantynopolitanskiego Bessaryona, kardynala sabinskiego, bez za-
piskow Grzepskiego (ob. WI. Wislockiego Katalog rekopisow bibl. Uniw.
Jagiell. str. 168). Oba dziela zapisane sa w spisic powyzszym ksiag Grzep-
skiego f. 157vo w pierwszym ich dziale miedzy folia.ntami:.,,E’tymologicon
magnum Graece“ i ,Homeri Ilias et Odyssea in duobus voluminibus cum
Eusthatii commentariis. Graece omnia“, a osebno ,Odyssea Homeri ma-
nuscripta®.
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nieprawej milosci (ulegitymowany przez kréla dopiero w r.
1570) zapisuje sig do uniwersytetu w Krakowie, swem mie-
scie rodzinnem, jako syn Stanistawa z miasta Krakowa, na.
wiosne 1559 r. Lecz iz zaraz po rozpoczeciu wyktadow przyszio
morowe powietrze na Krakow, mtlodziez sig z niego roz-
pierzchta, bo szczegélniej na burse¢ ubogich padla zaraza;
wtedy nasz Stanistaw podazyl do Wittenbergi, gdzie sig imatry-
kuluje w maju-czerwcu jako Sokotowski (po miesigcu, d. 18-
lipca przybyt tutaj za nim starszy o dwa lata od niego scholar
krakowski, Jan Solikowski). Od kwietnia 1562 juz mistrz Sta-
nistaw Sokolowski wyklada u nas jako  profesor extraneus;
Grzepski za$ jeszcze naonczas bakalarz, depiero po roku moze:
jako mistrz rozpoczaé wyklady. F odtad, od lata 1563, miewa
je pilnie, prawie bez zadnej przerwy,az do $mierci (1.XII. 1570).
Krotko wiec trwata karyera jego profesorska, a przytem nie
rozwijata sie, jakby nalezalo przypuszczaé, wcale predko. Prze-
ciwnie, ostatni ten okres w zyciw jego naukowem, profesorski,
zgotowal mu najwigcej zawodu. Dopiero pod sam wieczor
wschodzito slonce dla niego, ktére jednak nie zdotato rozpro-
szyé czarnej jego melancholil.

Promowany mistrzem rozpoczyna zwyklym trybem wy-
klady na wydziale filozoficznym w najblizszym semestrze la-
towym (1663)!). Ksigga czynnosci nauczycielskich jego profe-

1) Promocya Stanislawa Grzepskiego ma wmistrza t jego wyklady.
Zapisku o promocyi jego na mistrza niema w ksiedze promocyjnej fakul-
tetu filozoficznego (Statuta nec non Liber promotionum philos. ord. in
Univ. Jagell. stud. ab a. 1402 ad a. 1849 — z przerwa od lata 1541 do -
wielkiego postu 1561 — ed. Jos. Muczk owski [Cracoviae 1849], na str.
200 jakoby pod r. 1560 miesci sie¢ wypis bakalarzy z Laurus Grzegorza
Spiskiego, przytoczony zreszta przez Estreichera B. P. XXII [1905], 5);
jest w niej natomiast zapisek o promocyi na bakalarzy na $w. Lucye
1562, w ktorym znajdujemy Stanislawa Grzepskicgo, Wojciecha z War-
szawy zw. Oczko innych, zapisek chronologicznie niewatpliwie mylny.
Promocya na mistrza nastapila zaraz potem z pocz. r. 1563. Wyklada juz-
bowiem w lecie ow. r. wedle zapisku w Liber diligentiarum facultatis ar-
tisticae Univ. Cracov. Pars I (1487 —1563) — wigcej dotychczas nie wy-
dano — ed. Dr. Wlad. Wislocki w Archiwum do dziejow literatury
i oswiaty w Polsce T. IV |w Krakowie 1886], 3b!, w. 3 z dolu i 416.
Dalsze wyklady jego w rekopism. Liber diligentiarum w kod. Jagziell. Nr.
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sorow (t. zw. Liber diligentiarum facultatis artisticae), zwlasz-
cza wykladow (Elenchus lectionum philosophicarum) odstania
niezwykla jego lekture, jedyna jaka spotykamy tylko u niego
samego, bo albo zrazu wylacznie autorow greckich, albo pdz-
niej i ich takze obok przepisanych obowigzkowo. Jako extra-
neus na pierwszag a krotka prelekcye bierze jedng z méw
Demostenesa, niepodano jaka (ud poczatku kursu z koncem
kwietnia do 6 czerwca). Niezawodnie 1 w dalszym ciggu przez
rok caly. z ktorego zapiski w pomienionej ksiedze wykladow
s3 na tem miejscu z brzegéw u dolu spalone, gdzie si¢ znaj-
dowalo nazwisko Grzepskiego, wyklada on ukochang swojs
greczyzne, jezeli znowu przez rok potem najblizszy pozostaje
przy niej stale, bedac naonczas kolega mniejszym: w lecie
1565 czyta Sofoklesa (od 19. VI do konca), przez calg zime
1565/6 Lucyana (od soboty przed druga niedzielg wielkiego
postu d. 9. III), a nastepnie przez caly semestr latowy 1566
Herodota. Jako kolega wiekszy przechodzi, bo przejsé musi
do Arystotelesa i jest mu przez caly czas oddany, zaiste wie-
cej z obowigzku anizeli z zamilowania; w ksiedze nie dopi-
sano, jak poprzednio, Zzeby go wyktadal po grecku, t.j. czytal
tekst jego grecki. Dziela wszystkich tych autorow, ktorych
wylktadat mial swoje wlasne w wydaniach tekstu greckiego;
Arystotelesa ponadto z komentarzami tacinskieml. A lektura
jego Arystotelesa obejmowata: etyke przez caly rok szkolny
15666/7, nastgpnie logike z dyalektvka przez poéitora roku
1667/8—1568/9 (Veterem artem, Priora [analytica] i Elenchos),
wreszcie tizyke przez dwa dalsze podtrocza i meteorologie (Me-
teora) w lecie 1570. Owocem ostatniego jego wylktadu bylo
wydanie przez niego prognostykdw (czy w druku?), ktdre
Walenty Kuczborski, kanonik krakowski, przestat byl naonczas

220 niefol. poczynajac od lata 1565, jak podaje w tekscie (Opis tego ko-
deksu wykladéw i dysput 1564—1656 podal J. N. Franke, Jan Brozek
[w Krakowie 1884], 15/15 w przyp.). I tutaj pisany jest zwyczajnie »Grzeb-
skic lub »Grzepsiuse, ale takze »Grzepskic¢; tutaj tez zapisek w pdlroczu
zimowem 1569/70 reka dziekana fakultetu Gabryela z Szadku o cigzkie]
chorobie naszego mistrza na rok przed $miercia: »M. Stanislaus Grzepsius
8-a novembris ob morbum gravissimum Physica continuare incepit, ad
finem legit«. Wyklady swoje jako kolega starszy miewal zwyczajnie w sa-
.lach Galena i Ptolomeusza lub Marona.
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Kromerowi na Warmie (listem z 13 lipca ow. r.)?). Kierowalby
sie tedy na astrologa, by posiagsé¢ stalag katedre fundacyi Mie-
chowity. Wazniejsza jest rzecz inna w tych jego wyktadach.
‘Oto 1 w kolegium wigkszem — rzecz niebywala — mistrz
‘Grzepski nie moégl sie ani na chwile oderwaé od swoich kla-
sykéw greckich: czyta ich codziennie jako profesor krélewski
obok Arystotelesa zamiast obowigzkowych raz w tydzien ¢éwi-
czen z jego wykladéw?. A wiec w lecie 1567 wyktada obok
-etyki arystotelesowej takze Pindara (od 5 czerwca do konca
lata); w nastgpnym semestrze zimowym 1567/8 obok logiki
Ewagoram Hipocratis (!) (od poczatku, t. j. trzeciego dnia po
rozpoczgeiu roku d. 18. X. 1567 do popielca 3. III. 1568);
w lecie zas 1068 Plutarchum de educandis liberis graece (od
poczatku, t. j. 27. IV. do konca) obok analityki Arystotelesa,
a w zimie 1568/9 Pylhia Pindari loco exercitationum Elencho-
rum (od poczatku do konica semestru); nastepnie w lecie 1569 obok
fizyki codziennie Pindarum (!) Xenophontis?®) exercitavit (takze
przez cale polrocze); przez zime 1569/70 dopiero od 8 listo-
pada, kiedy si¢ podnidost z bardzo cigzkiej choroby, rownocze-
snie z fizykg zamiast éwiczen w niej wyktada codziennie przez
caly semestr Hesiodi Epya nai fpépag; wreszcie w lecie 1570,
rowniez zamilast ¢wiczen w meteorologii, tragedye Eurypidesa
po grecku. To by? ostatni jego wyktad. Trzeci natomiast obo-
wiazek profesorski, udziat w dysputach sobotnich, speinial nie-
rownomiernie a przeciwnie, anizell Stanistaw Sokolowski, ktory
ich bardzo pilnowal; w kolegium mniejszem niewiele dbat
o nie, lecz pdiniej jako kolega starszy uczeszczal na nie wecale

) M. Wiszniewski, HLP. IX [w Krakowie 1857], 504. Wolno
przypuszczaé, ze to prognostyk wydany naonczas (1570 r.) przez ucznia
jego, mistrza Stanislawa Jakobeja z Kurzelowa (o ktorym ponizej w za-
koneczeniu biografii Stanislawa Grzepskiego).

?) Na karcie wykladow z lata 1567 obok zwyczajnej ich rubryki
zapisano ta sama reka dziekanska w poprzek: »Regales professores semel
tantum in septimana exercitabant praeter M. Martinum Clodavium... et
M. Stanislaum Grepsium, qui etiam loco exercitationum Ethicorum singu-
lis diebus Pindarum legit Junii 5 incipiense. Dalszy wyklad Pindara w zi-
mie 1568/9 wypisano niewlasciwie »Pathia«. Pindara mial w kilku wydaniach.

%) Utwor Ksenofonta jest znow falszywie jak Isokrates wypisany. Na
dole w rubryce ¢wiczen miejsce o tym wykladzie greckim Grzepskiego
-wypalone, zostalo tylko: »enophonte singulis diebus graece profitebaturec.
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gorliwie. Z ich okazyi jest wspomniany w tej ksigdze wykla-
dow po raz ostatni d. 2 wrzesnia 1670, iz sig wtedy zastapit
przez drugiego. Nie bylo go juz przedtem w Krakowie.

Wraz z Sokolowskim podczas kanikuly tegoz roku za-
prosil go do siebie Stanistaw Karnkowski, biskup kujawski, do-
Niesutkowa, wiejskiej swojej rezydencyi w kluczu dobr swego
biskupstwa (koto Brzezin w ziemi lg¢czyckiej). Podroz ta obuw
luminarzy akademii krakowskiej w filozoficznym jej fakultecie-
nabrala wielkiego rozgtosu, nadewszystko w Warszawie w ko-
tach dworskich i w kancelaryi krélewskiej. 7Z taskawego przy-
jecia, jakie im nowy pasterz wloclawski zgotowal, ucieszyli sig.
szczerze tylko sami jezuici; natomiast wszyscy inni zaniepokoili
sie niem bardzo, szczegéiniej lekarze krdélewscy, wielce dbali
o przyszlo$é uniwersytetu krakowskiego, obawiajgc sig, Zeby
biskup nie §ciagnag! obu mistrzow do swego kosciota, a przez to-
nie pozbawil uniwersytetu najwiekszejjego ozdoby. Takg sig juz.
stawg obydwaj cieszyli. O tym leku o ich utrat¢ 1 o starciu
si¢ swojem z doktorami-lekarzami opowiada nam W sposob.
humorystyczno - napuszysty korespondent warszawski Sokoto-
wskiego w liscie z 2 wrzesnia ow. r. (1570), podpisujacy sig ini-
cyatami swego nazwiska M. B. C. A. L. Ukrywa sie pod niemt
niewatpliwie Melchior Pudtowski, kandydat sztuk wyzwolonych-
a naonczas (przed 1565) sekretarz krolewski, uczen niedawny
Grzepskiego 1 Sokolowskiego, a takZe oczywiscie Jakoba Gor-
skiego w uniwersytecie krakowskim (zaimatr. w lecie 1555,
a po studyach swoich bawigcy jeszcze lat kilka w Krakowie,.
az do wyjazdu Gorskiego do Wtloch 1563). Biograf uniwersy-
tecki Grzepskiego, ktéry nam ten list przechowal w odpisie
z oryginalu niedos¢ dbale sporzagdzopym (inicyat B uwazamy
za mytke), byt Swiecie przekonany, iz biskup Karnkowski we-
zwal obu mistrzow do Niesulkowa jedynie w tym celu, Zeby
si¢ »z nimijako z ludZmi godnemi rozmowami uczonemi z fi-
lozofiej, takze pisma $w. i doktor6w koscielnych zabawial,.
i potym ich uczciwie do akademiej odestal«!). Ze rozmowa

1) W kodeksie Jagiell. Nr.59 f. 379vo — 381 vo: »Excellentissimo do-
mino Stanislao Sokolovio, artium et philosophiae in Academia Craco-
coviensi doctori, domino .praeceptori fide perpetua et studio singulari ob--
servandissimo, Cracoviae in aedibus maioris Collegii. Salve plus millies



PRZEKEADY PISM $W. GRZEGORZA % NAZYANZU W POLSCE 157

biskupa z filozofii (jesli o niej rozmawiano) przeszta na filo-
zofow, gosci jego, wskazuje najwyrazniej bieg wypadkow,
w szczegolnosci zycia i spraw Sokotowskiego. Legitymacya
Jego przez krola wlasnie poddweczas zostala dokonana (d. 14
sierpnia ow. r.), i to pewnie na wstawiennictwo i prosbe bi-
skupa kujawskiego, ktéry niezadlugo potem ofiarowal mu ka-
nonlg w swojej katedrze wloclawskiej, ponadto pensye dwustu
ztotych rocznie od siebie wraz z pozwoleniem wyjazdu do
Witoch, wszakie pod tym warunkiem, aby przy nim pozostal
(ut secum esset), tv znaczy, by byl jego teologiem a nie uni-
wersyteckim. Bylo to w r. 1572, kiedy istotnie Sokolowski
udat sig na dalsze a nieznane dotychczas studya do Wloch,
lecz ponetnej oferty nie przyjal, nie cheac porzucaé uniwersy-

praeceptor observandissime. Perinde a vestro Niesulkoviano discessu ego
quoque Varsaviam me expedivi. Quid ergo? In ipso itineris medio cursu
quae ipse de te meo corculo non accepi, omnia videlicet clamorum, fra-
gorum fremitusque plenissima. Academiam videlicet Cracoviensem omni-
bus ornamentis ita spoliatam esse a Reverendissimo Cuiaviensi, ut si ad
extremum unguem a Rege suis immunitatibus, libertatibus et aliis insi-
gniis nudata foret, non tantam cladem perpeti iniuriamve accepisse vide-
retur. Quid, inquam, rogo cum spoliis istis Reverendissimo? Dicunt Soko-
lovium et Grzebscium, lumina Academiae, furtim illi abreptos esse et Nie-
sulkowium delatos. Bona verba ab istis tam importunis collocutoribus pre-
cabar (iam enim stringere gladium volebam et pro contumelia utriusque,
mea et Reverendissimi, dimicare), ne prius in dicta causa nobis [raczej:
vobisj tam sceleratam inurerent notam. Factoque ad liberius colloquen-
dum spatio causam profectionis et demum reversionis vestrae D. IXC
acquieverunt hi (!) et me dissuaviati sunt, quod gavisi essent,vos a Reveren-
-dissimo tam benigne et liberaliter habitos remissosque. Varsaviam salvis
avibus adventantem excipiunt doctores. Sylvester [lRoguski, kolega uni-
wersytecki Jana Kochanowskiego], Rozanka (Stamslaw), Oczko Warsza-
wita (Wojciech) et alii nostri queruntur, a Reverendissimo amputatam ma-
num Academiae Cracoviensis. Negavi firmiter istud factuin: toto enim vi-
detur caelo dissita esse Cracovia a Niesulkowio; demum exposui me Craco-
viae non ita pridém fuisse, non mancam sed potius incolumem, sua su-
perficie integecrimam Academiam aspexisse. At illi me prehendunt voci-
feranturque se prehendisse Plagianum. Ego quoque clara voce festor, me
iniuria affici a doctoribus. Assecla meus exempto gladio territat doctores,
intentat vulous, ut abstinti me impune e manibus suis sinerent elabi. Illi
animadverso discrimine vitae suae, vix enim a caede meus stipator sibi
temperabat, me missum fecerunt. Ego ut mitigarem iratos, rationem con-
suetudinis vestrae cum Reverendissimo lileris exaravi, per quandam ancil-
Jam scriptas misi, ne in stipatorem meum saevirent. E vestigioque et lite-
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tetu. Kiedy przebywa w Rzymie (11. 1I. 1574), jest tylko dzie-
kanem wolborskim, bezprzecznie z laski Karnkowskiego, jako-
patrona kolegiaty wolborskiej; promujac sie zas po roku w Bo-
lonii na doktora teologii (16. V. 1574), zaszezytng otrzymuje-
note » Sarmala optime se gessit«, przyczem ten sam akt pro-
mocyjny nazywa go duchownym w stopniu dyakona dyecezyi
krakowskiej. Do dalszego to Zywotu jego nalezy, 1z stanowi-
sko teologa krélewskiego, na dworze Stefana Batorego, otrzy-
mal byl za poparciem tego7 biskupa swego protektora, kiory
pragngl go mieé przy swoim kosciele, kiedy Sokotowski byt
jeszcze profesorem filozofii (Arystotelesowej) 1 jezyka tacin-

ris delectati deferbuerunt, Vestitus itaque ex itinere cum ad magnates
venio, Zalinscius (Dzialynski) rogat de Reverendissimo, servi itidem illius.
de ratione vivendi, cum quibus nunc versetur, an habeat magistros, ques
Cracovia acciverat. Respondi, ut res erat plurimumque mirabar, Sokolovii
et Grzebscii profectionem tam celebrem fuisse, ut etiam aulas principum
implesset. Adeo quoque apud procancellarium Crassinium, marschalum et
omnes perhibetur increbuisse, Reverendissimum ludum Niesulkovii ape-
ruisse. Exposui rem gestam et summis laudibus efferebam tuum divinum
ingenium nostrisque hominibus admirandum. Vide itaque, quid ego tua
causa sustinuerim, et nisi Deo duce et comite fuissem stipatus, me crede
tuus stipator ab istis saevissimis leonibus non vindicasset. — Novi hic
nihil omnino habetur. Rex mittit consultum senatores, num foedera sint
constituenda cum Moscho, eo quod legatos nostros inusitatis probris
iactaverit. Literae quoque testium emanarunt, sed ex nihilo nihil fiet teste
Aristotele in libro de coelo et mundo. — Te interim obtestor, ut non pa-
tiaris locum, quem apud te in amore occupavi, ab aliis occupari. Grzeb-
scius tantumdem, precor, praeseferat in me voluntatis suae divinae,
quantum ex 1llo praesens hausi. Vale diutissime felix. Varsaviae 2 Sep-
tembris A. 1570. Perpetuissimus tuus M. B. C. A. L. manu sua. Gadom-
scium quoque in margine salvere meo nomine iubebis et meam voluntatem
deserviendi illi deferes. Raptim crede mihi. Non amplius biduo post istas
hic morabore. Dzialynski Pawel, o ktorym powyzej, to starosta nieszawski.

Pozdrawiany tutaj Gadownski, to Wojciech Gadomski, syn Aleksego,
uczen uniwersytetu krakowskiego (zaimatr. w lecie 1560) a wiec i obu
naszych mistrzow, nastgpnie i sam mistrz z poczatkiem 1567; pozZniej zas
doktor praw obojga w Sapienzy rzymskiej »clericus diocesis Plocensise,
promowany 11. II. 1574, majac za $wiadkow swojej promocyi Jerzego
z Tyczyna, Hieronima Powodowskiego archidyakona kaliskiego, Stanislawa
Sokolowskiego dziekana wolborskiegoi szlachcica Marcina Laszcza; wresz-

cie kanonik, potem kantor poznanski, a po Walentym Kuczborskim archi-
dyakon pomorski.
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skiego, a teologiem dopiero poczatkujgcym (1570). Tem samem
1 pobyt mistrza Grzepskiego wraz Sokolowskim "u biskupa
Karnkowskiego w Niesutkowie dotyczy! przyszlosci jego nau-
kowo-koscielnej; jako profesor tej samej filozofii znajdowal sie
przeciez 1 on na drodze do teologii wiodgcej. Wynik gosciny
niesutkowskiej, jak uczy przykltad Sokolowskiego, nie zwracat
sig 1 u Grzepskiego przeciwko uniwersytetowi. Grzepski jako
jako przyszty w nim teolog, teolog jednak wigcej z urzedu
anizeli z powotania jak Sokolowski, nie bylby nigdy porzucit
swojej greczyzny 1 matematyki; zycia bowiem i pracy nauko-
wej poza uniwersytetem nie widzial i nie rozumial, mimo iz
ten uniwersytet, ktorego historya ideowa i wowczas jeszcze
streszcza sia 1 wyraza w dziejach stosunku obu kolegiow do-
siebie, nie byl mu zbyt czulg matka.

Oddawszy si¢ wylacznie pracy naukowo - uniwersyteckiej,
Grzepski spodziewal sie, iz znajdzie uznanie jej w oczach
swoich hierarchdw, ojcow doktorow 1 mistrzow starych kole-
gium wiekszego, gdyz od nich zalezat los jego caty, jako od
jedynych nadawcéw 1 rozdawcow wszystkich katedr zwyczaj-
nych, t. j. uposazonych w obu keclegiach, mniejszem 1 w niem
najpierw a potem w wiekszem, nalezacych do obu wydziatéw
w nich i przez nie razem zlagczonych, filozoficznego i teologi-
cznego. Wobec nier6wnomiernosci uposazenia bylo szezytem
marzen 1 najwyzsza ambicya kazdego nowego mistrza, ktéry
sie¢ pial na profesure publiczna wydziatu filozoficznego, a w dal-
szym ciggu i teologicznego, Zeby zostaé kiedys kolega wie-
kszym, dostaé sie wreszcie do wybranego grona »ojcow do-
ktorow 1 mistrzow« w zamknigtej liczbie nominalnie dwudzie-
stu a faktycznie zawsze nizszej. Wstgpowalo si¢ zas do niego
wedle urzadzenia pierwotnego, ktore przetrwato nienaruszone
az do reformy Kollgtajowskiej, jak po drabinie z najnizszego
szczebla profesury nadzwyczajnej (profesor exlraneus), t. j.
nieuposaZonej, bezplatnej, poprzez kolegium mniejsze, a do-
piero z niego, na podstawie statutu ale nieraz z roznych in-
nych wzgledow, najczesciej wskutek zabiegéw osobistych, nie
majacych zazwyczaj nic wspdlnego z kwalifikacyg 1 zaslugs
naukowa kandydata, wchodzito si¢ nareszcie do kolegium
wiekszego, gdzie znowu byla nowa drabina prebend i benefi-
cyOw coraz zasobniejszych, tak Ze doprawdy dostawalo sie:
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chleb na staro$é, kiedy sie¢ juz zebow nie miato. Mistrz Grzep-
ski nie nalezat do tych i naonczas jui licznych jednostek
édwieréuczonych, ktéry swoj wybor u ojeow zalecali sztuka
wlasnej wymowy i ebmowy -drugich, poboZnisiostwem lub
niezawodzgcg nigdy chwalba rymowang dostojnej starszyzny
i swoich przelozonych. Uczen i zwolennik Jakéba Gorskiego,
jakim byl Stanistaw Grzepski, to nie rymopis panegiryczny
dla chwaty ludzkiej nadety i dlatego zawsze mile sluchany,
jak kolega jego z lawy uniwersyteckiej znacznie mtodszy (od
r. 1552), mistrz Grzegorz Czuj (Vigilantius) z Sambora, ktéry
go tez znacznie wczesniej wyprzedzit w obu kolegiach
(w mniejszem 1561, w wigkszem od 1564 1 zaraz wtedy pod
zime proboszcz jego) i w beneficyach (kanonik sw. Anny 15665
a pozniej swietofloryanski) 1), ani nie scholastyk, szczypta nauki
podrecznikowej naduiywajacy rozumu do rozpraw o koziej
welnie (de lana caprina), jak sie przystowiowo wyrazil naten-
-czas mistrz Jakdb Gorski; ale ich antyteza w calej pelni,
-uczony uniwersytecki w duchu juz nowozytnym, ktéry nie
wyobrazal sobie zycia bez spokoju 1 swobody w swojem stu-
dyum, przeto o nic innego nie zabigegal, niczego wigcej nie
zadal, tylko jednego pragnal i domagal sie tego stanowczo,
co mu sie slusznie nalezalo, Zzeby dla swej pracy 1 twérczosci
naukowej mial miejsce 1 stanowisko odpowiedne, wolne od
trosk zycia powszedniego. .Innych ambicyj nie mial.
Prawdziwie byl to »filozof w Zyciu i obyczajache, jak go
trafnie okreslit najblizszy przyjaciel jego i kolega, Stanislaw
Sokotowski, w przytoczonem wyzej epitafium ltacinskiem. Sam
to zreszta wyznal w korespondencyi swojej z kardynalem Ho-
zyuszem, jaka z nim nawiazal bezposrednio po powrocie tegoz

1) Rozprawialem o nim w lwowskim Pamietniku Lilerackim R. VII
1908], 11 i nstegpn., gdzie o wspomnianym poniZzej Benedykcie Herbescie
str. 18/22. O Jakobie zas Gorskim, 0 ktorym dorzucam nizej doktorat jego
rzymski, czyt. Kaz. Morawskiego Jakob Gorski. Jego zycie i pisma
w Rozprawach Wydzialu filolog. Akad. Umiej. w Krakowie T. XVII
(1893] i w osob. odb. str. 247/282 z uzupelnieniem mojem o r. 1568
w lwowskim Kwartalniku Historycenym 1X [1895], 245/7: Szczegdl z zycia
~Jakoba Gorskiego. Studya i promocye zagraniczne Gorskiego, Sokolow-
-skiego 1 innych czerpie z swoich materyaléw do scholasteryi naszej, ucza-
~cej si¢ zagranica, zwlaszcza we Wleszech.
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2z Trydentu na Warmi¢ (przez Wieden, Wroctaw i Poznan)
w sprawie uzyskania miejsca w kolegium mniejszem za jego
posrednictwem. Juz od roku przeszto mial je sobie zastrzezone
achwala kolegium wigkszego (z 12. III. 1563) po odejsciu Be-
nedykta Herbesta i Grzegorza Sambora na nauczycielstwo
prowincyonalne, z zastrzezeniem nawet pierwszenhstwa, jesli
pozostanie w uniwersytecie (si laboraverit in Academia), i dlatego
zaraz w semestrze latowym oglosil wyklad mowy Demoste-
nesa. Tymczasem do kolegium wigkszego wszed! Wirgiliusz
samborski 1 zostal jego proboszczem (praepositus); do mniej-
szego zas powolano dopiero teraz mistrzow Sokolowskiego
i Marcina Foksa z Krakowa uchwata kolegéw starszych (z 30.
VI. 1564)1), a Grzepski musial dalej czekaéd. Zwrdcenie sie jego
-do Hozyusza przypada wiadnie na te czasy?. Kardynal war-
minski, zaklety w imie¢ nauki przez rzetelnego jej przedsta-
wiciela; nie odmowil prosbie grecysty; zaraz tez Grzepski po
Sokotowskim i Foksie wchodzi do kolegium mniejszego w tym
samym jeszcze roku 1564. W katalogu kolegéw mniejszych

1) Kod. Archiwum Senatu Uniw. Jagiell. Nr. 63 (Ksiega uchwal Ko-
legium wiegkszego), str. 114 i 116/117.

?) Korespondencya mistrza Grzepskiego z Hozyuszem: Pierwszy list
do kardynala jako tez odpowiedz tegoZz sa jeszcze nieznane. List drugi
‘Grzepskiego z 26. VII. 1564 oglosil z autografu w kod. Czartor. Nr. 1608
str. 161/2 (przedtem f. 41) Kazimierz Morawski, Andrzej Patrycy Nide-
-cki. Jego Zycie i dziela [Krakow, nakl. Akad. Umiej. 1892}, 387/8 w Do-
datku IV (Przyezynek do bioygrafii Stanislawa Grzebskiego str. 385/8 ob.
tamze str. 113): »Redditae sunt nobis litterae Amplitudinis tuae, quibus
respondere nobis pro sua humanitate dignata est...« Ale sam koniec listu,
_jesli sie go nie odniesie do pracy jego o Grzegorzu nazyauz., albo do
przestania jakiegos wilasnego utworu, jest nam niezrozumialy: »De
libello nostro quid sentiat Excellentia tua, magnopere solliciti sumus. Uti-
nam Amplitudini tuae cognoscere illum liceat, et horulam unam et alte-
ram illi decidere«, z podpisem »Stanislaus Grsepsiusc a nie »Grsebsiusec.
Pisze w nim: »...et ipse in vita expedire ratus in eo me genere vitae
continui, ad quod me natum et mirifice affectum semper sentio. Nempe
in otio ac litteris, sine quibus vitam mihi non puto vitam. Ideo nusquam
magis quam in professorum ecollegio minore cupiebam, quod vita illa, do-
mesticis curis et uxoris molestiis carens, litteris tantum vacet et pro mo-
.dulo suo aliisque etiam prodesse studeat. Sed quoniam illa condicio nobis
ita ut cupiebamus non contigit, peto eximie domine, ut quod adversa in-
vidit fortuna, providentia ac benignitate Amplitudinis tuae nobis contin-

®Polonia Sacra 3. 11
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z owych czaséw dopisano pozniej przy jego nazwisku »Greb-
ski« jedng reka: Graecus el Mathematicus, ainng: vir eruditus
valde'). Wspomnienie to o nim posmiertne uzasadniajg dosta-
tecznle pisma przez niego wydane.

W kolegium tem mniejszem wygotowal plerwszg swa
prace (lucubrationum nostrarum primitias), ktéra z wdzigezno-
§ci przypisal kardynatowi Hozyuszowi d. 1 sierpnia 156b. Z za-
kresu jest ona z dotychczasowych studyow jego greckich, ale-
juz tresci filozoficzno - religijnej, jak przystato na godnosé i za-
stuge koscielng jego protektora a zarazem wlasny kierunek
humanistyczny, owoc prywatnej lektury a nie publicznej na
wyktadach. To DVO PO’"EMATA | GREGORII NA- | ZIANZENI
THEOLOGI, | alterum de uirtute hominis, alte- | rum de vite
intineribus & va- | nitate rerum huius | seculi. || SCHOLijs ex-
plicata | per | M. STANISLAVM GREPSIVM, | Academiae
CRACouiensis Professorem.||(ozd6bka drukarska) CRACOVIAE |
LAZARus ANDreae excudebat, 1565. W m. 8-ce k. (36) aij-
[b,] (dedykacya i tekst grecki pierwszego poematu) i A-[G.y};
Druk tekstu greckiego dosé marny.

Egzemplarze dochowaly sie nieliczne. Poza biblioteka dzikowska.
i kijowsks sa trzy w Krakowie: dwa w bibliotece Jagiellonskiej (Cim. I
a. 10. Klas. 181 i Cim. II. b. 47. Klas. 289) Pierwszy, czysty ma oprawe:
nowsza. Drugi zas w oprawie z w. XVIII po Jacku Przybylskim, praco-
witym bibliotekarzu, opatrzony jest zapiskiem bliskoczesnym pierwszego
wlasciciela na dolekarty tytulowej: ,Mortuus est 1570 vir incomparabilis:
atque ut Socolowius scripsit in <psius Epilaphio, Vita et moribus Philo-
phus“ wielu dalej glossami na marginesie po grecku i wreszcie wpisanemi
na samym koncu ta sama reka wierszami lacinskiemi Jozefa Skaligera
i Jerzego Buchanana, ktdére sa przekladem dziesieciowierszu poety gre-
ckiego Poseidippa, syna Kyniska, o drodze zycia, jaki tutaj Grzepski do-
lacza goloslownie na koncu swego wykladn. Trzeci miesci si¢ w bibl. XX..

gat. Nempe ut locum studiis aptum et annua stipendia, quae uni cum.
puero sufficiant, habere mereamur, ut ita rem litterariam cum aliis pro
tenuitate nostra hic adiuvemus, Habet et pilus umbram suame«, Klasyczne -
to jest jego wyznanie. Chlopca-studenta, ktérego- mial przy sobie do-
poslugi, wskazalo si¢ wyzej na str. 151 przyp: 1. Dalsze dwa listy jego do
kardynala zamieszczamy ponizej str. 172 i 174/5.

1) Kod. tegoz Archimwum Sen. Uniw: Nr. 76 (w. drugiej czesci reko-
pisu >Epitome rerum gestarum Collegii Minoris« a po nim katalog kole-
gow mniejszych od polowy w. XVI-go),. str. 283.
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12603
Czartor, 6 kupiomy 1876 r. od ksiegarza Friedleina w Krakowie, ktory

go nabyl jako dublet (jakiej biblioteki? od kogo?). Nalezal on pierwotnie
do Jana Brozka z Kurzelowa, ktory darowal go potem wedlug zapisku
na k. tyt. pro alummnis Muscenianis, inna za$ reka dodano Curzeloviensi-
bus a Ioanne Broscio assignatus, t. j. uczniom, pobierajacym stypendyum
z fundacyi Jana Musceniusa z Kurzelowa, w uniwersytecie astrologa
a potem teologa i rektora, w beneficyach zas ostatecznie kanonika krakow-
skiego i proboszcza kollegiaty swietofloryanskiej (1 1602); i ten rowniez
egzemplarz ma na ostatniej bialej karcie dopisane reka bliskoczesna wier-
sze owe {acinskie Skaligera i Buchanana. Dwa inne egzemplarze w Dzi-
kowie i Kijowie wskazuje K. Estreicher (BP. XXIII [1910], 71).

Mata ta ksigzeczka, pierwszy zadatek studydw gregoryan-
skich w uniwersytecie naszym, w fakultecie jego filozoficznymn
1 zarazem w Polsce, obejmuje tekst grecki dwu -poematow
(Grzegorza z Nazyanzu, a nastepnie po kazdym z nich komen-
tarz ich tacinski. Tekst jest waziety z wydania bazylejskiego
Jana Herwagena 1550 r. folio, ktéorego w bibliotece Jagiellon-
skiej znajdujemy dwa egzemplarze z pierwszym tylko tomem,
t. j. z samym tekstem greckim. Jeden 2z mnich (Philol. gr.
3460 —1), oprawny spolczesnie w skore ozdobng z wyciskami
zlocistemi w r. 1565 razem z Tucydydesem w wydaniu tamze
z r. 1640, nalezat do Marenniusza, najblizszego z ucznidéw a na-
tenczas juz kolegi Grzepskiego; wskazuje to zapisek na k.
tyt. edycyi pism §w. Grzegorza: »M. Stanislaus Marennius
Collega Maior, S. Theologiae Licencialtus, S. Floriani Canoni-
cus, Domui Maioris Collegii legauit 1580. orelur pro anima
tpsius«. Drugi (Theol. 7406) w oprawie z wieku XVIII-go po
Jacku Przybylskim byl wlasnoscia samego mistrza Grzep-
skiego; zapisek wladciciela- ofiarodawey pa k. tyt. u gory
jest wprawdzie oddawna wyrazurowany, ale bardzo liczne
noty marginesowe, najobfitsze ?tacinskie przy zywocie Sw.
Grzegorzal), a takze czeste glossy greckie, podajgce nieraz

1) Daja one doskonale streszczenie Zycia jego, uloZzone sa grupami,
ktore odpowiadaja mniej wiecej rozdzialom nieliczbowanym w edycyi
Migne'a (T. 35):

»(1) Patria Gregorii. Genus. Nativitas. (2) Pueritia. Ephebus studiorum
gratia peregrinatur. Gregorius tempestate maris periclitatur. Gregorius cum
Basilio Athenis literis operam navant. Fortitudo utriusque. (3) Conti-
nentia. Pudicitia. Justitia. &xtnola. Prudentia. Grammaticae peritia etc.

11%
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korekture tekstu, jak witasciwie powinno byé (»potius« albo
nfortasse«), wyszly z pod reki Stanistawa Grzepskiego.
Pierwsze poema edycyi z r. 1560 (k. bvo--[b,vo]) w 156
Eig éavtév De seipso jak u Herwagena (pod koniec str. 56/7),
w egzemplarzu Grzepskiego z jedng glossa grecka i odsyla-
czami do poprzednich stronic tej edyecyi, miesci sig w dziale
Moralia wydania Mauryndéw nr. 9 llepl dpetfic De virtute (Mi-
gne T. 37 szp. 667/80) jak rowniez i drugie, znacznie krotsze
w 40 wierszach, do tegoz dzialu nalezy Mor. nr. 16 Ilepl tdv
100 Blov 68dv De vitae ilineribus (tamze szp. 7717/81); w swoim

Basilius domum redit relicto Athenis Gregorio. Gregorius cum tricesimum
annum ageret annum, redit in patriam et baptizatur etc. Gregorius deserto
mundo sanctis incumbit studiis. (4 Gre: presbyter creatus in Pontum
proficiscitur et cum Basilio philosophatur. Grego: a palre revocatur mor-
tuo Caesario. Gregorii pater consentiens Arianis et ob hoc schismaticus,
a Gregorio revocatur es scis[s]io ecclesie sanatur. elpmvixol Aéyo. Gregorii.
() Julianus apostata christianis interdicit scriptis gentilium. omA[tt]evtinot
Aoyor Nazianzeni. Gregorii scripta carmine omnigeno. Gregorius Julianum
iuvenem admodum predixit, qualis futurus esset. Gregorius Basilium con-
tra hereticos excitat et adiuvat. (6) Gregorius laborat atque efficit, ut Basi-
lius episcopus constituatur Cesariensis. Basilius Gregorium episcopum con-
stituit Sasimorum. Gregorius, episcopatu Sasimorum non suscepto, patrem
in administranda ecclesia Nazianzi iuvat. (7) Gregorius post mortem pa-
rentum episcopatu cedit. Oratio Nazianzeni mepl guiontwyleg. Semiariano-
rum haeresis. Gregorius contra Semiarianos Byzantium profectus. Grego-
rius suorum invidiam sustinet. (3) Apolinarius perniciosum dogma invenit.
Apolinariste Gregorium suspectum reddunt populo. Gregorius lapidatur
et ad tribunal capitur. Gregorii virtus omnibus conspicua. Maximus insi-
diatur Gregorio, sed non succedunt conatus. (9) Theodosius Maximum cum
suis repellit. Maximus insidiatus episcopo Alexandrino a magistratu pellitur.
Gregorius conatus domum redire ab ecclesia retinetur. Gregorii opera in
evangelio. (10) Theologi nomen unde Gregorio inditum. Gregorius prophe-
tiae dono non caruit. Gregorius ab expetenda vindicta suos compescuit.
Theodosius Gregorio ecclesiam ab Arianis occupatam tradit. (11) Obscura-
tio solis. Gregorius in sedem episcopalem constituitur. Gregorius Caesari
gratus; studiis pietatis tamen potius quam aulae vacat. Gregorii integri-
tas. Gregorium egrotum populus invisit. Gregorius inimico quam clemen-
tem se prestitit. (12) Synodus generalis. Gregorio decernitur a concilio
episcopatus Constantinopolitanus et rursus mortuo Meletio adimitur.
(13) Gregorius in Cappadociam redit Constantinopoli relicta. Nectarius sub-
stituitur in locum Gregorii. Arianzus patrimonium Gregorii. Oratio funebris
in Basilium. 12 annos egisse Constantinopoli Gregorium. Epistolae ad Cle-
donium. Scripta carmine Gregorii. Gregorius moritur,
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egzemplarzu edycyi Herwagena (str. 32) Grzepski zaznaczyl
dwa odsylacze do miejsc pokrewnych a przy wierszu 25 o kole
zawsze si¢ toczacym glosse: Proverbium circulus res mortalium,
ktorg powtarza w scholionie swego wydania z 1565 (k. Gij):
Res mortalium, inquit, sunt circulus qui semper in orbem
vertitur. Przygodne proby korektury tekstualnej naszego mi-
strza zanotujg moze i ocenig dzisiejsi wydawey polscy Grze-
gorza, ktérych zwiastunem w wieku XVI-tym byt ten »profe-
sor akademii krakowskiej«, filolog hellenista nieposledni w fa-
kultecie jej filozoficznym, ale w studyach swoich gregoryan-
skich bardzo skromny. Grzegorz nie marzyt wecale o pracy
wydawniczej ani tez o tlumaczeniu pism $w. Grzegorza, z ja-
kiem wystapili wspoélczesni mu na Zachodzie dwaj znamienici
a ktocacy sie z soba zazarcie filolodzy i zarazem patrystycy:
opat benedyktynski Jakéb de Billy (Billius Prunaeus, S. Mi-
chaelis in eremo abbas + w Paryzu 1581 w 47 r. Zycia), kto-
rego pierwsze wydanie dziel Nazyanzenézyka w nowym prze-
ktadzie z r. 1569 (w Paryzu u Kladyusza Fremy) nabyla zaraz
biblioteka Jagielloiska w kolegium wigkszem 1570/1 r. za pot-
trzecia zlotych (ltem pro operibus Gregorii Nazianzeni novae
translacionis cum scholiis duos cum medio florenos)?) i West-
faleczyk Jan Lowenklau (Leunclavius 4 1593 podobno w Wie-

1) Wraz z wydaniem kolonskiem u Arnolda Birckmanna z r. 1570
historyi koscielnej Euzebiusza cezaryjskiego i jego kontynuatorow w prze-
kladzie Jana Cristophorsona biskupa angielskiego Chicester (mam wlasny
egzemplarz tego foliantu): »Item pro hystoria Ecclesiastica Euseby Pain-
phili, Theodoreti, Socratis, Zosomeni et aliorum quatuor florenos poloni-
cos«, jak zapisano w najstarszej ksiedze rachunkowej biblioteki Jagiellon-
skiej od r. 1560 do 1648 Kod. Archiwum Senatu Uniw. Jagiell. Nr. 58 str.
61 w dziale: »Exposita ex censu pro coemendis libris bibliothecae com-
muni collectoc. Za czaséow Grzepskiego, ktory wydania ojcéw i autorow
greckich mial swoje wlasne i tylko w tekscie greckim, zakupila taz bi-
blioteka w r. 1566 calego Erazma w wydaniu bazylejskiem z r. 1540:
»[tem pro omnibus operibus Erasmi Rotherodami in tomos [8] dige-
stis dedimus viginti florenos« a w nastepnym 1567, moze za prepozytury
Grzepskiego w temze kolegium: »Item pro operibus Copernici in Ma-
thematica 36 grossos< (L. c. str. 51 i 53). Grzepski z dziel -Erazma mial
w swej wlasnej bibliotece »Adagiorum opus« folio i wydanie Ireneusza
(Kod. Jagiell. Nr. 242 f. 157/159).
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dniu), nowy wydawca dziel wszystkich sw. Grzegorza w r.
1571 (w Bazylei u Herwagena w 3 tomach).

Nasz mistrz Jagiellonski poprzestal na najskromniejszej
roli scholiasty Grzegorza 1 jeden z nielicznych miedzy ia-
cinnikami uprawial ten gatunek literatury szkolno - komenta-
torskiej. Czynil to prawdopodobnie, mamy takie wraZenie,
samoistnie, bez bezposredniego wzoru literatury greckiej
(tacinskiej nie znamy) z zasobow wlasnej wiedzy filologiczno-
klasycznej i filozoficznej, ktéra podaje starym, utartym sposo-
bem wyktadania szkolnego autorow slowno-parenetycznym,
w duchu jednak 1 kierunku juz nowym, humanistyczno - reli-
gijnym; to ostatnie zadecydowalo o wyborze autora komento-
wanego 1 tematu z niego. Niezaprzeczenie dobor poematéow
jest wiecej znamiennym, anizeli samo opracowanie ich scholia-
styczne, sktadajace sig¢ z podania tresci 1 mysli przewodniej
catego utworu na samym poczatku, a nastepnie w czescl egze-
getycznej z tlumaczenia werbalnego wyrazu po wyrazie i na-
wigzywanych do niego objasnien i wywodéw realnych; ko-
mentator popisuje si¢ w nich erudycya humanistyczng 1 znajo-
moscig reszty poezyj sw. (Grzegorza, przyczem ujawnia Swoja
mysl filozoficzng lub teologiczng.- Z klasykow greckich przy-
wodzi najczesSciej Plutarcha, po nim Homera a takZze Teogni-
desa 1 Horacego. Rzucit tez przygodnie pare tylko gloss pol-
skich w wykladzie pierwszego poematu: stépyw contentus sum,
boni consulo, przestawam (k. Ciijvo), dpgpotépwg utroque modo,
obojako (k. Diijvo), pviow oce commonefaciam te, wspommniec
(k. [Dyvo]), Exowode debv adhaereatis Deo, dzierscie sye Boga
(k. Eiy)) i Eppatog ddedotoe fulcimento certissimo, nieomylnéy
(k. Eiij). Nie brak i tutaj poprawek tekstualnych, jak np. pray
pierwszym poemacie w. 127: »Carmen non constal, proinde le-
gendum esi« 1 stawia dwojaks lekcye tego wierszu od siebie
(k. [Dgvo]). Tak zas streszcza pierwszy ten a glowny swego
wydania poemat, poczytywany przez dawnych badaczy za jeden
z najpigkniejszych Grzegorza z Nazyanzu: »Scholion | in
libellum Gregorii | Nazianzeni de wvirtute howminis, quem ille
Inscripsit el éavtév 1. e. seipsum sive de seipso, nempe de ho-
mine, nam sub sua persona tractat de homine, quae scilicet
sit virtus hominis et qua ratione homo ad perfectionem per-
venire possit. Principio autem dicit se virtutis desiderio teneri,
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coeterum (uae sit hominis virtus et unde contingat homini,
hoc se ait ignorare. Si enim (inquit) virtus est res purissima,
nihil omnino habens admixtum mali, videtur, quod nemo sit
unquam consequutus illam; atque ita nec virtus hominis dici
poterit, quae nulli contigit homini. Si autem res est non om-
nino pura virtus, sed malis permista, quomodo virtus dici me-
retur? Talem quaestionem Gregorius instituit ab initio, quam
in progressu scripti explicat« (k. A-[Epy vo]). Scholiasta nie roz-
wiazuje tego zagadnienia, nie leZzalo to w jego zakresie ani
W mocy; poprzestal na poprawnych teologicznie a przedsta-
wionych zwigzle wywodach filozoficznych o cnocie i1 grzechu,
o dobroci i doskonatosci — Wyklad drugiego, dotaczonego
-dodatkowo poematu o drogach zycia, De wvitae itineribus,
rozpoczyna Grzepski nastepujaco: »Titulus indicat argumentum
scriptl;, enumerantur enim hic varia vivendi genera et variae
conditiones vitae, in .quibus omnibus nihil est nisi vanitas,
quemadmodum Salomon dixit: Vanitas vanitatum et omnia
vanitas. Nihil enim in rebus humanis reperitur, quod bonum
vere dici possit, sed incerta fluxaque omnia et plus incommo-
dorum quam commodorum, plus fellis quam meliis habent,
solo pietatis studio excepto, quod stabile et vere bonum est,
nec alils quae sunt in vita simile. Antequam vero conditiones
vitae expendat, prius commemorat, quae vitam hanc praece-
dunt et sequuntur, idque per interrogationem. Quis, inquit, et
unde in hanc vitam prodii? et post mortem in resurrectione
quis rursus futurus sum? num Deus tunc me servaturus est,
nec ne«? (k. Fij-[G]). Ciekawe wyznanie a godne filozofa
-0 wyzszosci cnoty osobistej nad pochodzenie szlacheckie za-
mieszcza Grzepski w tym scholionie (k. F. iij 1 vo). Zwrdcilo
juz ono uwage pierwszego jego biografa, tak iz przytoczyl je
dostownie w tekscie lacifiskim z przestawionym nieco tekstem
greckim, aby wuzasadni¢ swoje o Grzepskim powiedzenie pod
adresem szlachty, iz »stanu slacheckiego bedac do nauk sie
uczciwych udal, nie nasladujgc tych, ktorzy urodzeniu swemu
wiele ufajac, o cnoty i nauki malo dbaja«. Powodd do tego
wywodu, w ktérym filozof zabija szlachcica a cnota z nauka
odrzuca przechwalanie si¢ 1 chelpienie z starozytnosci rodu,
bierze Grzepski z wyrazenia $w. Grzegorza w tym poemacie
0 krwi starozytnej (ww. 13 i 14), uzasadnienie zas swego po-
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gladu opiera na powadze tegoZ ojca W innym jego poemacie:
In nobilem male moratum (Moralia nr. 26), z ktérego przyta-
cza dwa wiersze, dokladajac do tego jeszcze Arystotelesa. Oto
wyklad Grzepskiego: afpa madatdy | Edyevétar generosi, clari ge-
nere, sanguis antiquus, genus antiquum et obsoletum, de qui-
bus Nazianzenus alio loco dicit: TeGvo Aapmpéy oot yévoe éativ
ot mpomalatot | Nexoot Hoc tibi clarum genus est, antiqua videli.
cet mortuorum cadavera [Mor. nr. 26 ww. 19 i 20] et M7 pou
TG Tatépog POt T vexpd Aéye Ne mihi matores et mortuos dicas:
[tamZe w. 12]. edyevelc enim 1. e. nobiles dicuntur illi, qui ex
antiqua et clara familia originem ducunt; proinde qui sunt
eilusmodi, avos, proavos et atavos suos maxime commemorare
solent et antiquitate generis gloriantur, nec vident se ab aliis
hac in parte nihil prorsus differre, nam omnes quantumvis
humili loco nati avos, proavos et atavos habent et quotquot nas-
cuntur, in locum patrum, avorum et proavorum succedunt. Non
est 1gitur, quod quis antiquitate generis se eiferat, sicut nee
maiorum claritate, praesertim si maiores non tam virtule quam
corporis et fortunae bonis insignes habuerit, quandoquidem
nec ipsa maiorum virtus cuiquam veram conferre potest glo-
riam; suis enim, non alienis quisque censetur bonis. Et sicut
formosus dicitur, qui forma corporis excellit, non qui maiores
habuit formosos: ita bonus vir dicendus est, non qui claros
virtute habuit avos et proavos, sed qui animum suum virtuti-
bus exornavit. Aristoteles quoque dixit: Vertus recens me-
lior est quam antiqua; propterea meliores etiam sunt iudi-
candi, qui virtutem colunt, quam qui ex cultoribus virtutis ge-
nus ducuntc.

To s3 dokumenty szlachetnych i wyzszych nad wiek swoj
mysli Grzepskiego, przywiedzione w wlasnych jego stowach
z drobnej tej plerwszej jego pracy, ktora patrystykowi moze
przynosi pewien zawod, ale nie humanistom i teologom huma-
nistycznym. Jeszcze wigcej anizeli w samym komentarzu, prze-
znaczonym na leklureg mlodziezy szkolnej, ¢wiczacej sie w je-
zyku greckim, wypowiedzial si¢ Grzepski w mowie dedyka-
cyjnej (k. aij-b). Nie mozna jej pomingé z tego gtéwnie wzgledu,
iz przedstawla w nie] szczerze podstawowy swoj poglad bhu-
manistyczno- religijny 1 swoje w niej okresla stanowisko za-
rowno wobec filozofil starozytnej, jak i wspélezesnych a roz-
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licznych doktryn o prawdzie ewangelicznej. Jak cnoty, ktéra
tyle i tak rozmaicie «losili dawni filozofowie, nie rozumie bez
Chrystusa, poza chrzescijanstwem, tak znéw wsréd rozbiezno-
sci zdan w lonie samego chrzescijanstwa o nauce samego-
Chrystusa widzi ja jedynie w Kosciele katolickim. Do tego-
przekonania przywiodio go, jak sam wyznaje, poznanie pism.
Sw. Grzegorza z Nazyanzu, te samg podajacych nauke jaka
Kosciot glosi; utwierdzily go zas§ w niem niestalosé¢ i sprze-
cznos¢ nauki u wspotczesnych nowowiercow, ktérzy nie krocza.
nigdy droga cnoty, lecz z jednego bledu wpadaja w drugt
1 do starych dodaja nowe herezye. Czysty to jest poglad hu-
manizmu erazmianskiego. Na kierunek wszakze i rodzaj pracy
naukowej oddziatal przemoznie na Grzepskiego, dopoki byt
jeszcze swobodnym w swych studyach i wykladach, nie Erazm
ale inny wspolczesny temuz wielki humanista a wigkszy jeszcze
grecysta, Wilhelm Budeusz (¥ 1467 - 1540), blizszy niezawodnie
Grzepskiemu przez swa erudycye filozoficzno-archeologiczna;
nasz mistrz postuguje si¢ tutaj jego przekladem poezyj Grze-
gorza. Dedykacya Hozyuszowi obu poematéw opiewa: »Illu-
strissimo Domino, D. Stanislao Hosio, Divina providentia Car-
dinali 8. R. E. Tituli S. Pancratii ac Episcopo Varmiensi, Do-
mino suo clementissimo, Stanislaus Grepsius S. P. D. | Multi
multa de virtute scripserunt philosophi, Antistes Clarissime, magni
nominis illi quidem viri et sapientes sed absque Christo, qui
vera aeternaque est sapientia. Proinde non mirum, quod sicut
aliis in rebus ita et hac in parte multa tradiderunt ahsurda;
fuerunt enim nonnulli, qui bonum opinione non natura esse
putabant, nonnulli virtutem pedissequam voluptatis esse vole-
bant, alii &mndadetav introducere conabantur, omninoque rulta
docebant absurda et pugnantia, ut interim librorum, quos de
virtute scripserunt, prolixitatem taceam et labyrintos inextrica-
biles, in quibus cognoscendis magnam partem necesse fuerit
consumere aetatis, ne dicam totam aetatem, quod de scriptis
Chrisippi!) proditum est, quod scilicet ad cognoscendum ea
longa opus esset vita. Quapropter libellus hic de wvirtute,
quem in manus sumpsimus, merito laudandus est et magnis

1) Stoik, autor 311 ksigg tresci logicznej: z pisarzy filozoticznych.
najplodniejszy, az poszedl w przyslowie a przytem najplytszy.
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illis sophorum scriptis longe anteferendus, non solum quod
nihil monstrosum, nihil absurdum in se contineat, verum
etiam quod breviter et dilucide de virtute ea etiam doceat,
-(quae sapientes illi antiqui ignorarunt: quae videlicet sit homi-
nis virtus et cui virtutem acceptam ferre debeamus, tum qua
ratione ad perfecionem virtutis aliquis pervenire possit; nimi-
rum piscatorum erat discipulus, qui hunc libellum nobis reli-
quit, Gregorius Nazianzenus, vir pietate et doctrina
clarissimus et quem solum Theologi nomine dignaniur Graecil).
-Qui licet doctissimus esset et antiquis illis philosophis par,
omnes tamen illos thesauros eruditionis, quos longo tempore
et magno sudore sibi paraverat, pro stercoribus reputavit, ut
-Christum cum Paulo lucrifaceret, qua de re ipse quoque scri-
b1t alicubi:

Ofov [€]pol pidov Esxe Adywv xhéog, obg Guvayetoey
’AvtoAinte dlcigte nal EAAadog edyog avijva.

Totg Em moA)’ Epdynoo oAby ypovov. GAAG nal adTobg
Ipnvéag év Samédy yplstol mpomapoltey Ednxra,
Eifavtag peyaroo deob Adyw, &g pa xaAdmTet

vt ppevdg Bpoténg Tpemtov moAvetdéo podov 2).

Hoc est ut Budaeus transtutit:

Sola fuit cordi nobis facundia, quantam

Orbis eoa manus simul occiduusque coégit
Tractus et illustres Graecorum gloria Athenae.
Sed simul ac tandem multo peperisse labore
Contigit, ante pedes Christi afflictam ipse reliqui.
Coedit enim summi sermoni numinis omne
Humanae mentis varium ac versatile verbum 3).

1) Tak samo juz Hozyusz w przedmowie swego przekladu $w. Jana
+Chryzostoma z r. 1528 (Hosii epist. I, 7 wyzej Pol. Sac. Nr. 1 str. 125).

?2) Poemata ad alios nr. 7 Ad Nemesium ww. 43—48 (Migne T. 37.
szp. 15563/4). Nemezyusza zacheca Grzegorz, by porzucil bledy poganskie;
filozof ten mial sie podobno nawrécié.

) Wydania zbiorowego dzie! Budeusza w 4 tomach fol. ed. bazy-
lejskiej z r. 1557 niema w bibliotece Jagiellonskiej. Grzepski w wlasnej
bibliotece posiadal z pism jego: »Epigrammata Graeca cum Budaei conno-
talionibus« 1 »Budaei commentarii linguae Graece« (Kod. Jagiell. Nr. 242
f. 157); w wykazie tym brakuje przeciez »De asse et partibus eius libri
Ve, ktorego pierwsze wydanie ukazalo sie w Paryzu 1514 r.
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Atque ideo etiam discipulum se piscatorum vocare
-gaudet:
OF xospov yAuzepfior deob SHoavto caymvals,
Odte Adyorc xpatepoiot memorddteg, ot depévoto
Kaptel uotowvtes, dyaxiésg, ol mdpordey
"Ogpx g @ elmyot, Feod npdtog éoti Adyoto 1).

Id est:

Qui- mundum quondam sacra vinxere sagena
Non vi dicendi freti, non divite rerum
Successu inflati, terrenae laudis egentes.

Ut qui tanta videt rerum miracula, dicat:
Non haec humanis opibus, non arte magistra
Eveniunt, divi gerit haec praestantia verbi.

Sicut autem ex aliis scriptis eius, ita et ex hoc libello
-discimus doctrinam in HEcclesia antiquitus eandem fuisse, quae
et nunc est, nimirum diversa ab ea, quam nunc quidem ma-
leferiati homines pro evangelica simplicibus venditant, docen-
tes liberum arbitrium extinctum esse, voluntatem nostram ni-
hil agere ne cum gratia quidem; quod cum docent, quid aliud
.quam necessitatem inducere conantur, nec virtuti locum relin-
.quunt?. Sed illi temeritatis suae dignas luunt poenas, cum
nusquam pedem figere nec certo loco consistere possunt, sed
semper non de virtute in virtutem, sed de errore in errorem
eunt, haereses haeresibus novas novis et veteribus cumulantes.
Nos autem cum libelli huius lectione vehementer delectati
-essemus, Vir Amplissime, non ferendum putavimus, quod tam
a paucis legeretur. Proinde scholiis eum explicavimus pro te-
nuitate nostra, ut intelligi possit etiam ab iis, qui Graecae lin-
.quae sunt ignari. Ne autem solus in lucem prodiret, addidi-
mus ei comitem, nempe alterum eiusdem Autoris non minus
pium, nec minus elegans po&mation de vilae ilineribus et va-
nitate rerum huius seculi cby d&¢ O0épyapévew. Has autem lucu-
brationum nostrarum primitias Amplitudinis tuae dedicandas
duximus, non quod dignas putaremus, quae illi ascribantur,

1) Tamze Ad Nemesium ww. 23—26 (szp. 1552/3).
?) Ustep ten »Sicut autem > <relinquunt« przytoczyl M. Wiszniewski
HLP. VI [w Krakowie 1844], 212 w przyp. 316.
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sed ut testaturn omnibus facerem, quam cupiam humanitatis:
ac benegnitatis in me tuae, quandoquidem cum illa paria fa-
cere non possum, saltem non ingratus videri; deinde, ut hic
libellus Amplitudinis tuae nomine gratior in manus hominum.
exeat et adversus malevolos tutior. Itaque maiorem in modum
rogo, Vir Amplissime, ut munusculum hoc plusquam levidense-
sereno vultu suscipias et autoritate tua tuearis ac foveas. Cu-
pio Amplitudinem tuam quam diutissime esseincolumem. Cra-
coviae ex minori Collegio, Kalendis Augusti«.

Dzieltko swe wystal Grzepski Hozyuszowi listem z d. 6.
sierpnia ow. r. (1665)1), dolaczajac mu w nim wigzanke nowin

1) Autograf w kod. Czart. Nr. 1607 str. 287: »Salutem a Domino.
Scholia nostra in divi Gregorii libellos duos, Illustrissime Domine, edidi--
mus in publicam Amplitudinis tuae auspiciis, studia nostra illi et nos.
ipsos com[m]endatos esse cupientes. In minori collegio nunc agimus, post
caniculares dies vocatio ad collegium maius futura est. Doctor Sebastia-
nus?!) petiit, ut se suaque obsequia in gratiam Amplitudinis tuae commen--
darem, et de quibus amplitudo tua ad eum scribere dignata est, se curare
et pro viribus curaturum dicit, ut amplitudini tuae gratum facere possit..
Joannes Leopoliensis?) ipse scripturus erat, sed nunc aberat, cum D. Ci-
gler 3) discederet; profectus est ad funus matris dominorum Secignieuio-
rum. Nova hic sunt, nam Africa semper aliquid novi. Gregorius Brzezini.
Trinitarius 4) protestatus est publice in concione, se infantibus baptismum
amplius nolle concedere, quod sacra scriptura nusquam hoc doceat. Et
nonnulli sectatores eius interrogati, an rebaptisaturus esset eos Gregorius,.
responderunt, se paratos esse facere omnia, quae ille ex sacra scriptura
faciendum illis censuerit. Si ille rebaptisandos esse censuerit, se obtempe-
raturos. Deinde per iocum addebant: si (inquiunt) visum fuerit illi, bapti-
set nos in nomine diaboli, nos proni adorabimus et morem illi geremus.
Sic illi in tantis rebus ludunt. Dominus Jesus Amplitudinem tuam servet
incolumem quam diutissime ad nominis sui gloriam et ecclesiae suae uti-
litatem. Cracoviae ex minori collegio, sexta Augusti 1565. Tuo nomini ad-
dictus M. Stanislaus Grsepsius cliens«. (Na zlozeniu str, 290: lllustrissimo
Domino, Domino Stanislao Hosio Divina miseratione Cardinali S. R. E. Ti-
tuli S. Pancratii etc. Domino clementissimo. Inna reka: Redd. 20 Aug.
1565 Heilsp. Rescript. 2 S.» Pieczeé obok oderwana).

) Mistrz Sebastyan Janeczk a »Janicius« z Kleparza, kolegiat
wigkszy, doktor (1558) i profesor §w. teologii, po $mierci Antoniego z Na-
pachania (+1561) z kanonika dziekan kolegiaty swietofloryanskiej, rektor
uniwersytetu trzechkrotny od lata 1563 do jesieni 156% i od tegoz roku
kanonik krakowski, przytem podkanclerzy uniwersytetu 1562 i nastpn..
+3. I. 15668. Nalezal do tych mistrzow, ktorzy jak stary i glosniejszy od
Sebastyana Jakob Frydel z Kleparza czytali Grzegorza z Nazyanzu, mowy
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2z Krakowa osobistych i religijnych, mianowicie o mistrzach,
starszych swoich kolegach, ktérzy pozostawali w koresponden-
<yl z Hozyuszem a nalezeli wtedy do powag teologicznych
W uniwersytecie, tudziez o agitacyi religijnej Grzegorza Pawla
z Brzezin, jednego z pierwszych polskich trydeistéw i nowo-
krzezencéw. O sobie donosi, iz jest w kolegium mniejszem
a do wigkszego spodziewa si¢ byé powolany pod jesien, po

jego w przektadzie lacifnskim, pozyczajac sobie ich egzemplarz bibliote-
czny; Janeczka czytal je dopiero jako doktor teologii (Kod. Jagiell. Nr.
242 f. 37vo, ob. f. 29). Sebastyan ten Kleparz teologii doktor, dziekan,
wspomniany nizej Zygmunt Obrembski bakalarz teologii, kanonik swietoflo-
ryanski wraz ze starszym ich kolega Mikolajem z Szadku Prokopiadesem
teol. drem i kanonikiem krakowskim bhyli wyznaczeni z lona uniwersy-
tetu przez synod prowincyonalny warszawski 1561 r. do komisyi, majacej
spisa¢ niedostatki i naduzycia w nauczaniu i gloszeniu wiary katolickiej
(Materyaly do historyi ustawodawstwa synodalnego w Polsce w w. XVI.
Zebral B. Ulanowski w Archiwum Komisyi Prawniczej Akad. Umiej. T. I
[1895], 459 nr. 14). Za lekka przygane nuncyusza Lipomana przy powitaniu
‘Commendonego w Krakowie poméwiono go o nowotarstwo heretyckie
{zaznaczylem to w lwowskim Pamietniku Literackim VII [1908], 400/1).
?) Mistrz Jan Leopolita (mlodszy) Kasprowicz (syn Kaspra)z moznej
rodziny mieszczanskiej Niczow we Liwowie, pochodzacej z Krakowa *1523
‘we Lwowie 15. IV. 1572 w Krakowie, pochowany w kosciele N. P. M.,
w ktorym byl kaznodziejg (od grudnia 1564): mistrz sztuk wyzwolonych
ok. 1643/4 (zaimatr. w lecie 1538), doktor $sw. teologii 22. XI. 1569; kolega
‘mniejszy 1550, wiekszy 1558 az do Smierci; wyswiecony na kaplana 19.
11I. 1560, kaznodzieja w kolegiacie WW. SS. od 21. V1. 1560 do gru-
-dnia 156%; w kolegiacie §w. Anny kanonik juz 1559, nastepnie dziekan od
1563; potem kanonik swietofloryanski od lata 1565 az do Smierci i pre-
bendarz $w. Jerzego na zamku krakowskim przed 1567, ponadto peniten-
cyarz (kaledralny?) i pleban proszowicki oraz dzierzawca dobr uniwersy-
teckich w Bronowicach. Najwymowniejszy z mistrzow owczesnych, »zlotej
wymowy« wedlug Swiadectwa Skargi (w zywocie bl. Jana Kantego). Za
lat mlodszych korektor biblii $sredniowiecznej w wydaniu Szarfenbergera
1561 i podobno autor (moze tlumacz) »Rozmyslania o BoZzem umeczeniu
Pana Jezu Krysta z wykladem doktorow i swietych z naukami pozyte-
cznymi¢, wyd. u Heleny Floryanowej przed r. 1560; wydawca wreszcie
dyalektyki i retoryki Dra Stefana Mikana 1561 i kilkakrotnie potem druk.
Byl tez grecysta, o czem sSwiadczy czytanie przez niego autorow greckich,
wypozyczonych z biblioteki kolegium wigkszego 13. X. 1554 (Kod. Jagiell.
Nr. 242 f. 36vo). Z wielu, co o nim pisalo, czyt. Jozefa Muczkowskiego
o Janach Leopolitach w XVI wieku zyjacych i bibliach szarfenbergerow-
-skich w krakowskim Dwutygodnikw Literackim T. 1I [1845], 360/9
i w osobnej odbitce str. 7/16 tudziez Wlad. Wislockiego O wydawnictwie
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kanikule, przed rozpoczeciem nowego semestru (16 pazdzier-
nika; semestr latowy zaczynal si¢ na wiosng od sw. Jerzego
d. 24 kwietnia). Kanikula przeszla, posiedzenie ojcow, mistrzow
i doktoréw kolegium wigkszego sie odbyto, jak bylo zapowie-
dziane, a Grzepski pozostal nadal.. w kolegium mniejszem.
Pominigto go nad wszelkie spodziewanie. Rozgoryczony pisze:
o tem Hozyuszowi d. 7 pazdziernika ow. r.1), przepraszajgc go,

Liber diligentiarum w Pamietniku Akad. Umiej. Wydz. filolog. i hist.-
filoz. T. VI [1887], 94 ob. tegoz Incunabula 341 i Al Briicknera Literatura
religijna w Polsce sredniowiecznej 1I. Pismo sw. i apokryfy |Biblioteka dziel
chrzescijanskich. Warszawa 1903]), 83 i nstpn.; III. Legendy i modlitewniki
[1904], 16. — 3. Sebastyan Ziegler mieszczanin krakowski, bliski Hozyu-
sza: maz jego siostrzenicy. — ¢ Grzegorz Pawel z Brzezin, pierw-
szy do niedawna kaznodzieja zboru krakowskiego 1557 r., a teraz, w tych
wlasnie latach, goraczkowa rozwijajacy dzialalnosé antytrynitarska i no-
wokrzczenska. Trydeista ten zyje jeszcze w Rakowie 1584, o' nim to »nie-
cnotliwym lotrze Grzegorzue«, jako swa jadowita nauka i praktyka zara-
zal Wisliczan i lud pospolity, rozpisuje sie X. Tomasz Plaza w liscie do
Kromera z 16 listopada 1573 r. (wyd. Ambr. Grabowski, Starozytnoseci
historyczne polskie T. II [w Krakowie 1840], 469/61 nr. 11). Za ucznia
Kaspra Swenkfelda mial go Hozyusz (w liscie do biskupa Stanislawa Karn-
kowskiego z 1. X. 1567). Najlepiej jeszcze o tym filarze aryanstwa pol-
skiego rozprawia Al Briickner w lwowskim Pamietniku Literackim IX
[1910], 131/3.

1) Autograf w kod. Czart. Nr. 1608 str. 231: »Salutem a Domino.
Redditae sunt nobis iam olim Amplitudinis tuae litterae, ad quas non sta-
tim respondimus, quod vocationem tunc ad maius collegium in dies ex-
pectabamus, de qua Amplitudini tuae scriberemus. Sed vocatio illa praeter
expectacionem omnium cecidit. Nam Leopoliensis nescio quc discesserat,
qua die futura erat vocatio; alii autem, quos maxime credebam futuros
causae nostrae patronos, autores fuerunt, ut alius me praeterito vocare-
tur, refragantibus iunioribus magistris, qui indignum esse dicebant, ut
animus Grsepsii offensus alienetur ab universitate. Sed his contra pro-
mittebatur Grsepsium hoc nequaquam aegre laturum, et hac ratione iu-
nioribus data sunt verba. Non ignorabam patrum huinsmodi esse ingenias:.
et proinde non ego credulus illis antea fui, nec ut ad collegium minus.
irem, inducere in animum potui. Nunc tamen propter Amplitudinis tuae
commendationem facturos sperabam, quae sancte promittebant. Et sola
fuit haec causa, quod collegium minus ingressi sumus, et sumptum non
parvum in ingressu fecimus et post ingressum praepositum agimus non
sine sumptu, quanquam et sine praepositura maiori sumptu hic opus est,
quam si conducta mensa alias vivam; ut interim taceam nullos me hic
redditus habere, nam et is, qui superiore anno locum hunc tenuit, magnis
laboribus et litibus vix emungere potuit tres florenos. Omnia autem haec



PRZEKLADY PISM $W. GRZKGORZA Z NAZYANZU W POLSCE 175

1Z mu wczes$niej nie odpisal, bo czekal niecierpliwie na .swoje
powolanie do kolegium wigkszego, o ktorem chcial mu zaraz
doniesé. Zawiodl go szczegodlniej ten, na ktorego najwiecej
liczyt: mistrz Leopolita oddalit sig¢ z Krakowa i nie przyszedt
na posiedzenie; Grzepski jako filozof malo znajacy sie¢ na lu-
dziach, przekonal si¢ wreszcie na sobie, co praktyka Zycia
okazuje, ze ludzie wymowni nie sg stownymi. Ufal jak dziecko
w stusznos¢ swej sprawy; dopiero teraz przejrzal, jak si¢ na
ojcach zawiodt sromotnie, uwazajgc ich za swoich przyjaciot,
wedtug siebie ludzi ocenial sam bedac z natury prawym
1 szlachetnym. Tylko glosy najmlodszych ze starszych mial za
sobg, ktorzy oburzeni jego pominigciem, przedstawiali, Ze sig
tem zrazi Grzepskiego i od uniwersytetu odstreczy; ale starzy

in cassum sustinuimus et sustinemus. Nam paires non video quid am-
plius praestare queant. Expectabant Doctorem Obrepski 1) venturum et ca-
nonicatum S. Floriani resignaturum; sed Obrepski venit, nec deresignando
canonicatum quicquam cogitat, id quod ego futurum multo ante praedi-
xeram. Vacat praeterea locus theologicus in collegio maiori complures
iam annos?), sed habilis hucusque non est inventus qui eum suscipiat,
propterea quod locus ille redditus suos, quos olim habuit, non habet. Haec
pluribus verbis ideo exponenda duximus,ut Amplitudo tua intelligat, quam
inique semper nobiscum agitur, qui nikil aliud optamus, quam ut pro
tenuitate nostra rem literariam adiuvemus el ex numero eorum Simus,
qui in ecclesia aliquid agunt. Quod quidem institutum nostrum ne dese-
rere cogamur, Amplitudinem tuam enixe rogo, ut eos et studia nostra
habeat commendata. Atque utinam in hoc conventu celebri Amplitudo
tua suam interponat autoritatem, ut sicut aliarum rerum ita et Academiae
Cracoviensis habeatur ratio, praesertim ut deordinatio huiusmodi scanda-
losa tollatur. Jam enim eo res devenit, ut nec deum timeamus nec homi-
nes revereamur; et hinc est, quod autoritas Academiae viluit, omnes ri-
dent ineptias nostras. -- Dominus Paulus3) sex taleros nobis dedit Ampli-
tudinis tuae nomine. Deus Optimus Maximus servet Amplitudinem tuam
quam diutissime incolumem, et consilia illius regat ad sui nominis gloriam
et ecclesiae utilitatem. Cracoviae ex collegio minori, septima Octobris 1565.
Tuo nomini addictus M. Stanislaus Grsepsius«. (Na zloZeniu str. 234: Illu-
strissimo ac Reverendissimo in Christo patri ac Domino, Domino Stanislao
Hosio Cardinali S. R. E. Tituli sancti Pancratii ac Episcopo Warmiensi,
Domino clementissimo«. Obok piecze¢ oderwana).

) Zygmunt syn Wawrzynca z Obrab dyecezyi plockiej, mistrz
z pocz. r. 1541 i rychlo kolega mniejszy, naslepnie wiekszy od r. 1548,
doktor $w. teologii promow. po r. 1561, naonczas juz kanonik plocki oraz.
kolegiaty $wietofloryanskiej kanonik, potem kustosz przed 12. XI. 1567,.



176 X. JAN FIJALEK

-ojcowie, znajac dobrze Grzepskiego, odpowiadali z usmiechem:
Grzebski tego nie zrobi. Mozeby inaczej wypadla ta uchwala,
Jktorej nie weciggnieto do ksiegi konkluzyj kolegium wigkszego,
gdyby nie zabraklo bylo mistrza Jakoba Gorskiego, ktory na-
-onczas przebywal na studyach we Wloszech (od jesieni 1563,
promowany doktorem praw obojga w Sapienzy rzymskiej 15.
VI. 1666). Szczesliwego swego wspolzawodnika Grzepski nie
wymienia; ale to pewna, iZ nie byl od niego godniejszy. Mo-
-zna przypuscié, ze 1 animozya antyszlachecka starych wazgle-
~dem Grzepskiego odegrata pewna role; pozwala o tem wno-
si¢ wzmianka w tym jego liscie o X. Drze Obrebskim, profe-
sorze teologii a kanoniku plockim 1 zarazem uniwersyteckim
przy kolegidcie §wietofloryaniskiej, jako ojcowie kolegium wie-
kszego tylko tego wygladali, Zeby sie zrzek! prebendy uni
wersyteckiej, a wtedy znajdzie si¢ miejsce miedzy nimi i dla
~Grzepskiego.

List niniejszy Grzepskiego odzwierciedla nam niezdrowe
stosunki, panujgce juz od dluzszego czasu w ciele nauczyciel-
-skiem tegoz kolegium, o ich naprawe uprasza nasz mistrz
Hozyusza, wprost gorszacemi je nazywa. Ale tez z drugie)
strony nie brakowalo jeszcze natenczas umystow glebszych

(penitencyarz katedry krakowskiej i pleban korczynski patronatu uniwer-
syteckiego po Antonim, Napachania }1568/9 przed 25. I. 1569. Z kanonii
-Swietofloryanskiej, o ktorej mowa w tym liscie, zrezygnowal po otrzyma-
niu kustodyi, ale z zastrzezeniem powrotu do niej, dostal za$ te probende
mistrz Jakéb Gorski w moe uchwaly kolegéw wiekszych 15. I. 1568 (Con-
~clusiones Collegii Maioris w kod. Archiwum Sen. Un. Jag. Nr. 63 str.
126/7); Goérskiemu tez nadano po nim prezente na plebanie korczynska
25. 1. 1569 (Conclusiones Universitatis w kod. tegoz Archiwum Nr. 33 str.
261). Sokolowski chwali Obrebskiego miedzy kaznodziejami, jako byl czy-
sty i skromny. — 2) Po Smierci Antoniego z Napachania (1 1. IX. 1561). —
5 Pawel Wadt (Vadianus), mlodszy siostrzeniec Hozyusza. NB. list ten
pomnaza szereg swiadectw wspolczesnych po stronie katolickiej o smu-
tnych stosunkach uniwersytetu krakowskiego; memoryal z okazyi statutow
synodalnych warszawskich z r. 1561 w rekopisie petersburskim fol. XVII
nr. 55 wskazal tresciwie prof. Al. Briickner w lwowskim Pamietniku Li-
-terackim R. VII [1908|, 236 ob. tamze 404 przyp. 2, glos za$ mistrza Ma-
renniusza, ucznia i kolegi Grzepskiego, do poslow ziemskich na sejm war-
-szawski [1573?] imieniem studiosorum oglosil prof. T. Wierzbowski w Ma-
.teryalach do dziejow piSmiennictwa polskiego T. I [Warszawa 1900},
178/80.
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wsrdod mistrzow krakowskich, ktorzy jak Grzepski zlo jasno
widzieli zarOwno w ustroju organizacyjnym jak i w systemie
1 sposobie nauezania. Humanisel to byli, wszakze jak wszyscy
‘wybrani nieliczng stanowili onigrupe; wszelkie tedy wysilki, prze-
strogi i memoryaly tych, do ktorych Grzepski i siebie slusznie
zalicza (qui in ecclesia aliquid agunt), nie usunely ani nawet
nie nadwergzyly przezywajgcego sie a nieprzezytego kwiety-
zmu. Do Hozyusza si¢ on zwracal a nie do biskupa swego
-ordynaryusza i kanclerza uniwersytetu; biskupi krakowscy od
-czasOw Samuela Maciejowskiego, wyjawszy jedynie Piotra Ty-
lickiego (1608 —1616) i Andrzeja Stanistawa Zaluskiego (1746—
1768), nie mieli szczerej ani powaznej troski o swoim uniwer-
sytecie. W poczcie ich migdzy pierwszymi staje juz sam Filip
Padniewski, ktéry z jednej strony raczy! pochwali¢ laskawie
nauke 1 dzialalnos¢ Grzepskiego, ale kiedy zarzucono mu na
sejmie 1062 r. zaniedbanie akademii krakowskiej, powiedzial:
»Checiatem przyjaciél ‘mych, braci i innych dziatki do Krakowa
pobrad, nakladem swym daé uczyé, a c6z kiedy zZaden nie
<chce, aby tam katechizmu uczono, ano ja takowych chowaé
nie moge, jeno aby sie tak uczyli, jako starodawno bylo..«1).
Wobec takiegoe dictum 1 zachowania sie¢ biskupa trudno bylo
Grzepskiemu liczyé na jego pomoc. Niesprawiedliwem byloby
dalej zarzuca¢ naszemu mistrzowi, 1z w swym liScie wysuwa
wlasnag potrzebe finansowa 1 przedstawia niedostatek utrzy-
mania si¢ w kolegium mniejszem, ktérego dochody znacznie
sle zmniejszyly, ale wydatki 1 oplaty zwyczajowe pozostaly
w dawnej wysokosci, jak np. wstepne ze sprawieniem obiadu
{podobnie i w kolegium wiekszem); ponadto Zaden z mistrzow
scholastycznych nie nagromadzit przeciez tylu ksigg wtasnym
kosztem i tak skromnego, umartwionego nie prowadzil zycia jak
‘Grzepski. Pewnie i owe szesé talarow, jakie bytdostal od Hozyusza
za przypisanie mu wydania scholiow Grzegorzowych, wlozyl
w ksigzki swe greckie. Odpowiadato to zatem nastrojowi jego
duszy, iz za przedmiot drugiego scholionu wybral sobie wiersz

Grzegorzowy o drogach zycia.

1) Pospolite rozumienie tych slow biskupa, iz wydzial teologiczny
umial zaledwo katechizmu nauczy¢, jako falszywe usunal krakowski Prze-
glad Krytyceny z r. 1875 Nr. 4 szp. 114. Pochwale Grzepskiego przez tego
biskupa humaniste, Jowiusza polskiego, podang w zyciorysie z w. XVII
przywiodl K. Morawski (Andrzej Patrycy Nidecki, str. 387).

Polonia Sacra 3. 12
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Majac te stosunki na oku, nie \bedziemy sie dziwili, i
skarzyl si¢ réwniez przed Kromerem, dobrym swoim znajo-
mym, moze jeszcze z pierwszych lat swoich uniwersyteckich:
przez Kromera szuka teraz drogi do Hozyusza i poparcia
u niego!). Dopiero po uplywie catego roku, nie wczesniej, pod.
jesiefi 1566 zostal wreszcie kolegg starszym (wraz z Sokotow-
skim 1 odtagd w aktach uniwersyteckich ukazuje si¢ z nim
razem); a w lecie nastepnego piastuje w kolegium urzad pro-
boszcza (wybrany 18. IV. 1667), majac za jednego z swoich
konsyliarzy Gorskiego, sam zas nim byl wraz z Sebastyanem
z Kleparza przy swoim nastepcy Stanistawie Sokolowskim,
tytulowanym juz natenczas, zreszta raz tylko wyjatkowo, vene-
rabilis (pod zime 1567/8). Jako konsyliarz i w zast¢pstwie So-
kotowskiego a nie jako proboszcz (praepostius) kolegium wie-
kszego, jak niewlasciwie podaje ksigga konkluzyj uniwersytetu,
wystepuje mistrz Grzepski, venerabilis takze nazwany, na pel-
nem zebraniu uniwersyteckiem ze skargg na zaniedbywanie
sie w wykladach jednego z kolegéw mniejszych, mistrza Grze-
gorza z Nowopola czy Nowej wsi, ktory juz przed dwoma
laty stawal przed sadem rektorskim za stala swoja nieobecnosé
w uniwersytecie, teraz zas za sprawg Grzepskiego zostal po-
zbawiony kolegiatury (26. III. 1568); byl ten Grzegorz Novi-
campianus, prebendarz §w. Wojciecha na rynku krakowskim,.
jedng z tych ciemnych figur uniwersyteckich, ktére tylko dla
chleba 1 zaszczytéw pchaly sie do kolegium. Sam Grzepski
nawet 0 kanonie u $w. Anny nie zabiegal, odstepowatl ja dru-

-

1) Grzepski desiderio satisfaciam lubens, donosi Hozyusz Kromerowi
29. III. 1565 i zaraz dodaje: Ineptias tsias rideo. Judicium nemo mihi de-
fert, nec deferri velim (Kod. Jagiell. Nr. 60 Vol. III f. 1205 autogr.).

Przez Grzepskiego znow wpraszal sie do lask Kromera mistrz Grze-
gorz Czuj z Sambora, kiedy byl juZz sam proboszczem w kolegium wie-
kszem a Grzepski codopiero zostal kolega mniejszym (pod zime 1564/5).
Tak mu sie¢ poboznie przymila swem. »Carmen de Praepositura Maioris-
Collegii ad Stanislaum Grebsium, Collegam Minorem. Quam bona res in-
opi Patronos esse clienti? | Quanta queunt fidi conciliare bona? | Cum mea.
pauperies Martino nota Cromero | Esset, quam peperit Praepositura mihic.
I konczy te blahostke, polecajac sie Grzepskiemu przed swojem na Rus-
odejsciem : »Interea Grebsi multum charissime salve, | Per tua nobis vota
precare Deum. | M. Gregorius Sambeoritanusc« (Kod. Jagiell. Nr. 2390 str.
919/921).
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giemu, kiedy sig inni o niag dobijali; zastrzegal ja sobie tylko
na przysztosé¢ jeszcze za swej prepozytury (12. VI i 11. VIL
1567)1). Nie widzimy go tez na dziekanstwie; widocznie od-
stapil je mtodszym, bo trudno przypuszczadé, zeby go pomijano
rozmysinie. Ostatnim honorem, jakim udarzyli go koledzy do-
mowi, byla kwestura (prokuratorstwo, fiscarius) w kolegium.
Miat sprawowad ja wspolnie z mistrzem Gabryelem z Szadku
przez dwa lata; atoli znowu usungt si¢ na plan dalszy, tak
sig ulozywszy z Szadkiem dla milej pewnie zgody, Ze mu od-
dal pierwszenstwo, by w pierwszym roku sam Szadek peinil
ten urzad a sobie zostawil rok nastepny. Bylo to w polowie
lipca 1570 r., przed podrdézig wraz z Sokolowskim do Niesut-
kowa, ostatnig juz w Zyciu.

Korespondencya, jaka sig¢ dochowala miedzy Kromerem
a Grzepskim z dwdch lat tegoz ostatnich, ujawnia nam zazyly
migdzy nimi stosunek przyjacielski. W szczegélnosct wyluszcza
ona starania, jakie podejmowal Grzepski z podniety Kromera
a za wiedzg Hozyusza, Zeby modz przywiesé do opamigtania
sig glosnego z wymowy i wiedzy Andrzeja Dudycza, biskupa
(Pigciukosciotldw) — apostate, ktory przebywajac w Polsce jako
poset! cesarski ozenil si¢ z panng dworu krolowej Katarzyny,
Reging Strasz6wna (1567). Przyjaciele polscy Dudycza, do kt6-
rych zaliczal si¢ takZe i Kromer, niepodejrzany chyba w wie-
rze katolickiej, jeszcze po dwoch latach nie tracili nadziei, ze
odzyskajg Kosciolowi upadle jego swiatto. Misye te arcytrudng
poruczyt Kromer mistrzowi Grzepskiemu (listem swoim z Lu-
blina 18 sierpnia 1569), dajac mu przytem przestroge, Zeby to
czyni? ostroznie, bez szkody dla siebie, t. j. nie narazajac sig
na podejrzenie o herezye. Sam nadto pisat jeszeze do Du-
dycza, ale odpowiedzi tegoz nie znamy. Wiemy tylko, ze
wkrotce potem i Grzepski przestal bywaé w domu Dudycza;
zostawid go samemu sobie 1 rozlaczyl si¢ z nim na zawsze,
»a to dlatego, 1Z sig nan rozgniewal, ze Alcyatowi w gebe¢
mato nie dat w jego domu, gdy poczal bluznié filium Dez

1) Kod. Arch. Sen. Jagiell. Nr. 63 str. 123: Conclusio de regressu et
loco reservato M. Gabrieli Shadcovio et M. Stanislao Grzepsio ad cano-
nicatum S. Annaesc.

12%
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(Alcyat). Powiedziat (Dudycz), ize$ nie uczcit domu mego.
A on (Grzepski) mu powiedzial, zZebys sig mial o to wiece]
gniewad, %Ze ten bluZnierca nie uczcit syna Bozego«. Bardzo
o to poszto Dudyczowi, i zalil sie przed doktorem Antonim,
1z utracit w Grzepskim przyjaciela; ten sig zas cieszyl, 12 sieg
juz raz wyzwolil z przestawania z czlowiekiem ostawionym,
rozumiejgc dobrze o przyjazini jego z soba, iz dlatego chcial
ja zachowaé, azeby mogl zyskaé jeszcze wigksze powaianie
w kole swoich heretykow, kiedy zobaczy, ze mu zagraza nie-
bezpieczenstwo, by go nie sSciggnigto napowrot do Kosciola
rzymskiego. Tak jednym bankietern dwoje wesei chcial odpra-
wi¢ — konczy Grzepski sentencyonalnie przystowiem cycero-
nianskiem (jednem naczyniem dwie Sciany bieli¢) ostatni swo;
list do Kromera z 16 lipca 15670, w ktorym mu winszuje ser-
decznie koadjutoryi na biskupstwie warmifiskiem, otrzymane;
z taski Hozyuszal).

1) Korespondencya Grzepskiego z Kromerem: 1° List Kromera z sejmu
lubelskiego do naszego mistrza z 18 sierpnia 1569 podal w odpisie z ory-
ginalu, zywociarz uniwersytecki (w kod. Jagiell. Nr. 59 f. 378vo-379),
ktory za wskazowka Szymona Starowolskiego otrzymal go od rajecy
lwowskiego Kuczewskiego; »Hanc epistolam habui a domino Kuczewski,
cive et consule Leopoliensi, cam mihi de illa prius significasset R. D. Si-
mon Starowolski« (tamzZe na marginesie obok adresu f. 378vo); niejaka
wskazowka drogi, jaka ten list przebyl do Lwowa, moze byé¢ bakalarz
tego nazwiska w owych latach (w lecie 1568) Andrzej Piotrow Kuczowski
(LPr. 207). Niewlasciwie jednak zywociarz wzmianke o Jakobie przysto-
sowal do Wujka w ustepie, jakim poprzedzil list ten przez siebie przyto-
czony, nic nie wspominajac — rzecz zrozumiala — o przyjazni z Dudy-
czem: »Zachowanie wiodl i przy(j)azn z uczonymi ludZmi, ktérzy na ten
czas byli, a wiele ich bylo za kréla Augusta, miedzy inszemi osobliwie
z Jakubem Wuykiem we trzech jezykach, lacinskiem, greckiem i hebraj-
skiem bieglem, z ksigdzem Piotrem Skarga, ktérzy sie wespol z nim w aka-
demiej krakowskiej uczyli. f.ask¢ wielka znal JMX®* Marcina Kromera,
coadiutora warminskiego i natenczas, gdy X. Wuiek do zakonu ojcéw
Jezuitow wstepowal a Skarga sie za nim gotowal, i wiele inszych ludazi
poboznych i uczonyeh. Pisal o tym do JMX® Kromera, jakom zrozumial
z listu jego do Grzebskiego, ktory mam pod reka wlasna JMX®* Kromera
napisany:

» Venerabili et erudito domino Stanislao Grzebski, bonarum artium ma-
gistro et Maioris Collegii collegae, amico suo honorando, Cracoviae.| S. P.Non
minus mihi grave est, mi Grebsi, a vobis amicis meis et a tranquillo isto
genere vitae divelli. Sed quid faciam? Parendumn est, nec tamen ego spem
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Niemniej waZna wiadomoéé przynosi nam wspomniany
list lubelski Kromera do Grzepskiego o jezuitach, jako »prze-
dziwnych czarownikach ludzi, zwlaszcza poboznych 1 wuczo-
nych«. »Moze jeszcze 1 ciebie ulowig«? zapytuje sig¢ Kromer
zartem naszego mistrza, donoszac mu poufnie, iZ upomniat
szczerze Skarge po dwa razy, Zeby nie wstgpowal do zakonu;
z ulga natomiast pisze o Jakdbie, iZ »dobrze o nim slychade.
Nie wiedzieliSmy dotychczas, Ze i Gdrskiemu grozilo to samo
niebezpieczenistwo, przed ktéorem Kromer wraz z Hozyuszem
chcieli uchroni¢ pierwszego w Polsce kaznodzieje 1 retora,
jakim by! juz natenczas X. Piotr Skarga kanonik lwowski,
dawny kolega uniwersytecki Grzepskiego (zaimatrykulowany
w akademii krakowskiej wraz z Grzegorzem Czujem z Sam-
bora na wiosne 1552 jako syn mieszczanski Michala, mlynarza
z Grojca na Mazowszu). O Grzepskiego mozna bylo byé spo-
kojnym: w sprawie pierwszej propagandy jezuickiej w Polsce

ad vos revertendi abieci. Donec autem abero, non minus te tuique similes,
bonos, pios ac doctos viros complectar ac praesens feci. D. Dudicii, prae-
stantissimi viri et mihi amici, vicem iam pridem doleo, sicut nosti. Uti-
nam ipse quoque suam doleat; non deesset spero medicina salutaris, quin
ista quoque sive ustio sive sectio medicinae loco est, ni tallor. Equidem
nondum prorsus conclamatum eum esse arbitror, Proinde lubens manum
vulneri adimoverim, quoad possim. Non dubito te cogniturum esse, quid
ipsi rescripserim, nec minus re ipsa quam verbis me ipsi optime velle de-
claraverim, si non ingratum hoc ei fore intelligam. ldem de Cardinali nostro
existimare debetis. Tu Grzebski hominem ut expergiscatur fodicato, vellito
et interim, ne quid noxae contrahas, caveto. De Jacobo bene est. Scargam
admonui liberius semel atque iterum. Mirifici fascinatores sunt illi socii
Jesu, praesertim piorum et eruditorum hominum. Quid, si te quoque irre-
tiant? Vale 18 Augusti A. 1569. Collegas tuos saluta ex me. Tuus M. Cro-
meruss.

List niniejszy przytaczaja A. Grabowski w niezbyt Scislym przekla-
dzie polskim z wypuszczeniem wzmianki o Jakobie (Staroz. hist. pol. I,
467/8) a Dodatek do Nru 53 Gazety Krak. z 4 lipca 1802 (str. 634) w paru
zdaniach urywkowych, z ktorych jedno: »Naszego Jakoba i Skarge ucaluye.

Wujek byl juz natenczas jezuita od lat kilku w Rzymie po dwdch
latach tam nowicyatu, do ktorego wstapil w r. 1565, zapoznawszy sie
z jezuitami w Wiedniu, dokad przybyl na dalsze studya jako bakalarz
krakowski, zaimatrykulowany tutaj w lecie 1558 wraz kilku wybitnymi
potem Wielkopolanami: Stanislawem Reszka z Buku, Stanislawem Pena-
ciusem rowniez z Buku (mistrz, zmarly przedwczesnie rektorem szkoly
Iwowskiej 1570 r, pisalem o nim w lwowskim Pamietnilkuw Literackim
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podzielal on zapatrywanie swoich mecenas6w i przyjaciol; co
prawda ciasno mu i duszno bylo w 6wczesnych stosunkach
szkolno- uniwersyteckich, ale o opuszczeniu kolegium i swych
zaje¢ naukowych nie myslal. Tak mitowal swa szkote, iz nie-
tylko sam w niej pozostal, ale 1 innym opuszczaé jej nie do-
zwalal. Tak np. zatrzymal! w niej przy pomocy Jana Leopolity
najmilszego z swych uczniéw, mistrza Marenniusza, ktérego

IX [1910], 203/5 w przyp.), Erazmem Glicznerem ze Znina, przybylym
wtedy do Krakowa z uniwersytetu krdélewieckiego i wreszcie Stanislawem
z Marzenina. I Wujek — czego dotychezas nie dostrzegano — podwaliny
wiedzy filologicznej otrzymal w latach i studyach swoich przedjezuickich,
w dwdch szkolach: wroclawskiej, niewatpliwie u starego Winklera, a na-
stepnie w naszej krakowskiej pod mlodszym Winklerem, Apollinem, mi-
strzem Andrzejem Troperem i takze moze bakalarzem Grzepskim. Lecz
nie o Wujku, Jakobie z Wagrowea, jest tutaj mowa i nie o niego Kromer
z Grzepskim sie troszczyli. Losy Jakoba Gorskiego w Krakowie po po-
wrocie jego z Rzymu, lezaly im obu na sercu; przy umwersytecle zatrzy-
maly go beneficya po zmarlym nadwczas Aygmuncle Obrempskim (ob.
wyzej str. 176).

Natomiast Skarga porzucil beneficya koscielne, wstepujac do za-
konu jezuitow, ktérych poznal juz przed laty we Lwowie w otoczeniu
nuncyusza Commendonego (1564 r.). Znane sa dwa listy jego do Kromera
z Krakowa 13. XI. 1568 w drodze do Rzymu i z nowicyatu w Rzymie 26.
II. 1569, ale dopiero z niniejszego listu Kromera sie¢ dowiadujemy, jak
by! bliskim Kromerowi i kolom uniwersyteckim w Krakowie, i jak glo$na
byla w calej Polsce tajemnica jezuicka jego serca. Listy te Skargi wydal
pierwszy Dr. W. \WV(islocki): Ks. Piotra Skargi kanonika lwowskiego, Dwa
listy wlasnoreczne do Marcina Kromera z r. 1568 i 1569 w Przegladzie
Lwowskim R. V [1875] T. X, 88/96, 0 czem nie wiedza pdzniejsi ich wy-
dawcy (ob. Pamietnik Literacki: R. III |1904], 133/140 i Listy Ks. Piotra
Skargi T. J. z lat 1566 — 1610 wyd. ks. Jan Syganski T. J. [Krakow 1912],
4/8 nry 3 i 8). Okres zwlaszcza przedjezuicki Skargi nie znalazl jeszcze
u nas gruntownego badacza. Dwa glowne bledy goéruja w przedstawie-
niach jego dotychczasowych: a) rzekome pochodzenie jego czysto szla-
checkie i b) wysylanie go do Rzymu na studya naukowe. Synem by! mie-
szczanskim i co najwyzej jak Kromer tylko matke mogl mieé szlachcianke,
ojciec jego »Michal Skarga« byl mlynarzem grojeckim >molendinator Gro-
dzecensis« 20. 1I. 15629 (Wierzbowski, Materyaly do dziejow pismiennictwa
polskiego I [Warszawa 1900], 38 nr. 63, por. tutaj 303/4 nr. 442), a wiec
na rok przed urodzeniem sie X. Piotra); iz Skargowie w tym czasie byli
rodem mieszczanskim w Grojeu, swiadezy »Nicolaus Skarga, consul et
civis oppidi' Grodziecze w liscie krolewskim z Krakowsd 23. III. 1537 do
Jana Businskiego, sufragana gniezniefiskiego (Kod. Ossol. Nr. 168 f. 268);
w metryce uniwersyteckiej »Grodzyecz« jest mylnie zapisany jakoby w dye-



PRZEKEADY PISM §W. GRZEGORZA Z NAZYANZU W POLSCE 183

kapituta peznafiska powolywala na prefekta swego kolegium
(Lubranskiego). Godnym wspomnienia jest ten humanista filo-
Jog 1 poeta retoryczny, Stanistaw Twardy z Marzenina, juz
jako bakalarz wykladajacy Iliadg po grecku (1564) i wierszem
greckim. trawestujagcy ewangelig apokryficzng Nikodema (w 2420
heksametrach z lata 156b) a pacierz i sklad apostolski hebraj-

cezyi gnieZn. (AS. III, 3; ob. wyz. str. 148), w ktérej miasta Grojca nie bylo.
iDedukecya Dra Wlad. Semkowicza: Czy Skargowie byli szlachta? (w lwow-
skim Miesieceniku Heraldycznym R. II [1909), 89/94), nie uratuje szlache-
-ckiego pochodzenia Skargéw z Grojca. w szczegolnosci X. Piotra, ktory,
zanim dostal kanoni¢ lwowska, powolany przez kapitule a nie przez arcy-
'biskupa Pawla Tarle i posiadl tu beneficya w katedrze i na zamku niz-
szym kolacyi miejskiej, byl «familiarise prymasa Uchanskiego w Wolborzu
3. X. 1662 (Uchansciana II [Warszawa 18851, 150). Chybionem jest rowniez
rozumienie slow Skargi w liscie krakowskim do Kromera »>patres non
vidic, jakoby nie znal dotad widocznie Ojcow Kosciola«; zaiste nie na
studya patrystyczne wybieral sie do Rzymu lecz do tychze ojcow, u kto-
rych przebyl nowicyat dwuletni (od 2. II. 1569) i uformowal sie na jezuite
teoretycznie i praktycznie (por. com pisal w krak. Przegl. Powsz. sierpn.-
wrzes. 1912 str. 169/70 n. 2).

2° Grzepski do Kromera z Krakowa 16 lipca 1570 po otrzymaniu
listu od niego z 14 czerwca ow. r. Gratulacye mu przysyla z okazyi koa-
djutoryi warminskiej: »Est igitur, quod Ecclesiae Dei gratulemur, cui
tales episcopi divinitus conceduntur... Gratulemur et virtuti atque erudi-
tioni, quae contemptae prius et neglectae, rursus animos resumunt, post-
.quam T. R. D. ad honores amplissimos provehi senserunt«. Donosi dalej
o sobie, o doktorze Leopolicie, jako wyliczyl mu pieniadze z arendy do6br
bronowickich pod Krakowem, ktore zachowuje dla niego i wreszcie o zer-
waniu stosunkéw z Dudyczem: »Duditium iam olim sinimus esse Duditium,
nec quicquam cum illo nobis negotii intercessit, postquam semel seiuncti
sumusc (Wyd. ten list Wiszniewski HLP. VII [w Krakowie 1845], 390). Zajscie
‘Grzepskiego z Alcyatem w domu Dudycza opowiada Tomasz Plaza
w swym liscie do Kromera z 17. XII. 1569 (Z archiwum frauenburskiego
wyd. czeSciowo Jozef Lukaszewicz, Historya szkol w Koronie i w W,
Ksiestwie Litewskiem od najdawniejszych czaséw az do r. 1794 T. I
[Poznan 1849], 378 w przyp. z uwaga, Ze chociaz »w calem 2Zyciu Grzeb-
skiego niemasz najmniejszego Sladu, aby kiedy odstapil od wiary ojcowe,
to przeciez »ta Scisia zazylos¢ jego z Dudyczem wprawia go w podej-
rzenie o skryty protestantyzam atoli nie o aryanizm, i jako prote-
stant mog!l w milodosci swojej rzadzié czas niejakis szkola braci czeskich
w KoZminkuc¢). Wiadomos$é o Janie Pawle Alcyacie z Medyolanu w Kra-
kowie, jednym z przedstawicieli wlosko - polskiego antytrynitarstwa, przy-
bylym do Polski w r. 1562 wraz z Walentym Gentili'm, prostuje mnie-
manie dotychczasowe, jakoby juz ok. r. 1565 umarl w Gdansku.
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'skim; z zapalem bronit on swe} akademii, zwracajac si¢ 0so-
bnem pismem do szlachty na sejmie warszawskim (1573?)
zeby sie nie ociggala z przysylaniem swych synow do Kra-
kowa, gdzie nauka uniwersytecka sztuk wyzwolonych, filozofii
1 jezykow nie ustepuje bynajmniej innym akademiom?). Naleiy
mu przyznaé czesciowag w tem slusznosé: Skarga 1 Wujek —
pomijajac innych — wyksztalcenie swe humanistyczne 1 wiedze
filologiczng wyniesli z akademii krakowskiej, o czem zwlaszcza
przy Wujku nie nalezy zapominaé. Jak Leopolite stawil tez
Marenniusz i1 Grzepskiego, ktorego nazywa? swojg rozkoszy;,
ale z epitafium jego o nim nic pozytywnego nie da sig
wycisnaé.

Zywa natomiast sylwetke mistrza Grzepskiego nakreslik
inny uczen jego, szlachcic jak 1 on mazurski, Andrzej Swie-
cicki h. Jastrzegbiec, w uniwersytecie krakowskim wyksztatcony
gruntownie w naukach humanistycznych (od r. 1565/6) a nie

1) Mistrz Stanislaw Marenniusz = Stanislaw Twardy z Marzenina.
kolo Gniezna, syn rolnika Grzegorza: scholar od r. 1558, jako bakalarz
wyklada Iliade po grecku 1564 (Liber dilig. w kod. Jagiell. Nr. 232), mistrz
niezadlugo i kolega mniejszy, nastepnie i wiekszy i proboszcz tegoz ko-
legium 1568/9 (Kod. Arch. Senatu Uniw. Jagiell. Nr. 57 str. 217), dziekan
wydzialu filozof. 1572/3; bakalarz teologii 1575, zmarly licencyatem w niej
i kanonikiem swietofloryanskim 16. IX. 1580 w 48 r. zycia. Rekopis Jagiell.
Nr. 3206, obejmujacy elaboraty jego poetyckie, opisali X. Dr. teol. Leon
Laurysiewicz, rektor uniw. Jagiell. w Index scholarum in Universitate stu-
diorum Jagell. na r. 1843/4 [Cracoviae typis Univ.], Il—VI wraz z zary-
sem biograficznym i wydaniem jednego carmen greckiego i Dr. Wiad.
Wistocki w Kat. rekop. bibl. Uniw. Jag |Krakow 1880], 704, ob. tegoz
Incunabula 313. Wierszyki stad na smier¢ Jana Leopolity wyd. Jozef
Muczkowski O Janach Leopolitach [Krakow 1845) w odbitce str. 12/15,
wspolczesnie zas drukowane takze greckie 1566/7 ob. K. Estreicher BP.
XXII [Krakow 1907], 148. Korespondencye za$§ jego krakowska z Wargo-
ckimi z Przemysla 1569/72 z owym listem do posléw na sejm warszawski
oglosil T. Wierzbowski w Materyalach do dziej. pism. pol. I, 164 i nstpn.
(mylne sa tutaj objasnienia a w tekscie popraw kolegium mniejsze na wig-
ksze); zob. wyzej str. 139, 163 i 176 w przyp.

Marenniusz wraz z Grzepskim uchodzili za filary uczonosci akademii:
krakowskiej: »Quis enim, ut ex recentioribus commemorem nonnullos,
eruditior fuit Grebsio? quis trium linguarum congnitione clarior Mare-
nio?« — odpowiada mistrz Jan Przeclawczyk, Praeclaides, na napasé
jezuicka »de inscitia Academicorum« (Vindiciae z r. nie 1613 ale 1623).
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u jezuitow pultuskich. One to pod wplywem Kromera, w opo-
zycyi za$ do Sarnickiego, przysposobily go na autora wzorowej
Topografii czyli Opisu Mazowsza (i zarazem jego historyi);.
napisal jg jeszcze za zycia drugiego swego slawnego rodaka
1 moze takze mistrza Jakoba Gorskiego w ostatnich juz jego
latach (t. j. krotko przed 17 czerwca 1585), ale z taka szczero-
Scia prawdy, iZ dopiero po pdl wieku z gdorg syn jego Zygmunt
oddat ja3 do druku z pewnemi »umyslnemi opuszczeniamic
W ustepie o slawnych z nauki Mazurach w trzeciej i ostatnie)
czesci dzietka, obejmujacej charakterystyke obyczajowa 1 kul-
turalng szlachty mazowieckiej, takie poswigeca wspomnienie-
naszemu mistrzowi:’ »Za naszych czasow, kiedy literatura ta-
cinska powstaje z upadku, i na Mazowszu tez szerzy sig
uprawa wybornych nauk z wielkg chwalg dla pracownikow
tej niwy. CéZ bowiem zdola kiedykolwiek zatrzeé pamigé Sta-
nistawa Grzebskiego, ktdory w akademii krakowskiej jezyk
greckl wyktadat? Oprocz komentarzy do dwoch poematéw
Nazyanzena, po Zlacinie napisanych, znane jest dzielo jego-
wybornie utozone o monecie bebrajskiej. I wiele innych, wa-
zniejszych 1 doskonalszych, wypracowatby, ¢dyby go, w poto-
wie zmierzajacego do celu, czarna melancholia nie przypraw ita
0 Smier¢ przedwczesng«l).

Wiadomosci 0 naszym mistrzu dopelnia nieoceniony bio-
graf jego uniwersytecki. Byl nim niewatpliwie sam Jan Bro-
zek, gdyz zadnemu z mistrzé6w naszych krakowskich w pierw-
szej polowie wieku XVII-go pamieé Stanistawa Grzepskiego
nie byla tak bliskg i drogag, jak Broscyuscowi, najwiekszemu
matematykowi 1 uczonemu w Polsce od czasow Kopernika

) Wedle przekladu Wi{ad. Smolenskiego z 1875 w zbiorowem
wydaniu Pism historycznych T. I [Krakow 1901], 107 (przedruk z Kwar-
talnika Kloséow R. I, T. II [Warszawa 1877], 122). Ksiega melryki uniwer-
syteckiej z zapiskiem pod zime 1565: »Andreas Mathie Szwieczyczky
diec. Plocensis gr. b« (AS III, 57) stwierdza mozliwo§é przypuszczona
przez tlumacza, ze Jedrzej Swiecicki, syn Macieja wojskiego nurskiego,
uczeszczal na wszechnice krakowska, a usuwa prawdopodobienistwo jego
mniemania, iz sie uczyl u jezuitow pultuskich, ktorych brat jego babki,
Andrzej Noskowski, biskup plocki, w r. 1566 sprowadzil z Brunsbergi
(str. 58). Topographia sive Masoviae descriptio auclore Andrea S’fmz’gcicki,
(od r. 1596) notario territorii nurenis(} 1611), wyszla w Warszawie 163+% r.
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a przed Janem Sniadeckim. Powtére sam tylko Brozek z po-
ér6d swoich kolegéw, badacz i znawca rekopiséw, rozumial
potrzebe oparcia pracy monograficznej na materyale epistolo-
graficznym. On jeden wreszcie, erudyt humanistyczny na miare
europejska a przytem medyk, mogl zebraé relacye bezposre-
-dnie o Grzepskim z k&t uczniow i przyjaciol jego, lekarzy kra-
kowskich. Cze$é dla Grzepskiego wynios! juz Brozek z domu
swego ojca, rolnika w Kurzelowie, ktory mu dawal pierwsze
'nauki a majgc polska ksigzke o geometryi Stanistawa Grzep-
skiego i sam si¢ z nie) uczyl i swego syna na niej zaprawial,
zanim wystal go do szkoly miejscowej a potem do akademii
krakowskiej; wiedzial bowiem, ze w nie] nie urodzenie lecz
.rozum poplacal). Tak samo, jak Brozek, wypowiada si¢ i autor
zywotu Grzepskiego: biografia tegoz jest jednym dytyrambem
na czesé nauki 1 cnoty, uosabiajacej si¢ w mistrzu Stanistawie
Grzepskim. Dlatego tez przytacza w niej zdanie jego w pel-
nym tekscie lacinskim o przesadzie urodzenia szlacheckiego,
~wyluszczone w komentarzu poematu $w. Grzegorza Nazyan-
zena De vitae ilineribus et vanitate rerum huius secult, uwy-
-datniajac rownoczesnie szlacheckie $wiatlego tegoz mistrza
pochodzenie .

Z szeregu dalszych a konkretnych znamion autorstwa
Brozkowego tej biografii nalezy wskazaé szczegodlniej dwa

) »Pater [Jakob], vir bonus, quem etiam praeceptorem habui, cum
videret cxigua mihi esse ab agris praesidia, literis primis excultum geo-
metriaeque nonnullis principiis, quae ipse didicerat ex libro polonico Sta-
nislai Grebscii, nominatimque ratione simplicissima per umbras dimetiendi
instructum, primo ad scholas, deinde ad academiam me ablegavit; sciebat
enim in academia non sanguini sed ingenio praemia dari« — opowiada
w dysertacyi swojej o komecie w r. 1619, czyt. J. N. Franke, Jan Bro-
zek (J. Broscius), akademik krakowski 1588 -—1652. Jego zycie i dziela, ze
szczegolném uwzglednieniem prac matematycznych. Ze zrdédel rekopi-
$miennych. Wydanie Akademii Umiejetnosci ku uczezeniu trzechsetnej ro-
cznicy urodzin Brozka. Z wizerunkiem Jana Brozka [Krakow 1884, 11
w przyp. 2. Tutaj str. 46/8 o dysertacyi Brozka z r. 1616 z pochwala geo-
metryi, wydanej pod imieniem ucznia i ziomka jego Pawla Herki z Ku-

‘rzelowa, pdzniejszego teologa, a na str. 230 i 291 o przydatku do geome-

tryi Grzepskiego, z ktorej juz czerpal w kompendyum arytmetyki, pierw-

-.szem swojem wigkszem dziele matematycznem z r. 1619 (tamze str. 205).
% Czyt. wyzej str. 167/8.
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‘W niej ustgpy. 1-o0 W jednym z nich Zywociarz daje si¢ poznaé
jako matematyk z wyksztalceniem historycznem, kiedy omawia
wydanie polskie geometryi, t. j. nauki miernickiej Grzepskiego
w r. 1666; potrzebe jej uzasadnia obszernym cytatem z dziejow
polskich Lukasza Gdrnickiego (pod r. 1561) o glupocie mierni-
kéw na Podlasiu, ktory »czasem przez posrodek izby sznur cia-
gneli, dziury wscianach przewierciawszyc«. Jednoczy sig tez tutaj
z Grzepskim w pochwale tej nauki, o ktérej waznosci i zna-
czeniu juz przedtem (1616) Brozek rozprawial gorgco i z nie-
zwyklg erudycya w osobnej dysertacyi taciniskiej a pdZniej (ok.
r. 1630) nosil si¢ nawet z zamiarem dac szereg przydatkéw
do geometryl polskiej Stanistawa Grzepskiego, réowniez po
polsku; wydat tylko przydatek do niej pierwszy, i to jestjedyna
praca polska Jana Broscyusza z zakresu nauk matematycznych.
Ponadto X. Dr. Brozek w korespondencyi z X. Drem Stanisla-
wem Pudtowskim, znamienitym swoim kolegg uniwersyteckim
1 jak on matematykiem, rozprawiajac o koniecznej znajomosci
geomeliryl wobec powszechnego jej nieuctwa i niezrozumienia
jej potrzeby, zwlaszcza u panow polskich, ktorzy pomiary swych
posiadtoscl kazali zdejmowaé¢ malarzom, powoluje si¢ na po-
wage Grzepskiego 1 jego ksiazka musial ich przekonywad:
»Grzebskiego praefationem — powiada w liscie ze Staszowa
z 19.1X.1643 — pokazalem, majac ja z soba«; przytoczyl w nim
takze 1 §wiadectwa o tem dwoch najwybitniejszyeh doktorow
krakowskich z lat poprzednich a swoich mistrzow ukochanych
‘W astronomii i matematyce: doktora Fontana i Stanistawa Ja-
kobejal). A wlasnie ci dwaj doktorowie wystepujg w zywocie
Grzepskiego jako uczniowie tegoz 1 zarazem spraw i nauk
jego $wiadkowie klasyczni. Medycy obydwaj 1 kolegiaci wigksi,
a przedtem astrologowie przez lat wiele. O starszym z nich,
Stanistawie Jakobeju Kurzelowicie czytamy w Zywocie Grzep-
skiego, Ze kiedy wykladal perspektyweg, »wspominat czgsto
powiesé o Albercie Durarze (!), malarzu stawnym, ktérag on sty-
szal od p. Grzebskiego«, jak ten Albrycht Durerus nauczat
-swoich uczniéw perspektywy w malowaniu, uczyl: »wiedzze

1) List staszowski Brozka z autografu w kod. Jagiell. Nr. 1141 wyd.
-w r. 1840 A. Grabowski, Starozytnosci histor. pol., II. 487 i 490.
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o tym, Ze sie tez potrzeba uczyé widzied«.l) — 2-0 Na innem
za$ miejscu biograf Grzepskiego rozprawia znow jako medyk
niewatpliwy; styszeliSmy juz powyiZej, jak naukowo objasnit
widzenie Arystotelesa we Snie przez Grzepskiego 2). Nie skadinad
tylko z kol humanistyczno-lekarskich Krakowa, z ktéremi sig
Grzepski przyjaznil, otrzymuje zywociarz jego najciekawsze
0 nim wiadomosci, zbiera je z ustnych ich relacyj lub ich pa-
migtek rekopismiennych; a przez to, iz korespondencye doty-
czacg 1 odkryty przez siebie utwoér Grzepskiego zamieszcza.
w calosci, stwarza u nas jeden z pierwszych biografie nowo-
zytng. Broscyusz pisze ja oczywiscie, jak inaczej by¢ nie mo-
glo, jeszcze w ramach retoryki humanistycznej, lecz juz przy-
tem z calg Scistoscig Zrodlowa i ze zmyslem naogol dosé kry-
tycznym a nawskros badawczym; pisze na szczescie — jak
rzadko — po polskn, z myslag wreszcie — jak zawsze — o swej.
szkole ukochanej, akademii krakowskiej, ktdra »takich (jak Sta-
nistaw Grzepski) miata wiele 1 naukg 1 cnotami stawnychec.
»A iz ludzi wielkich — czytamy o Grzepskim u niego —
i te zabawy, ktére fallend: lemporis gratia bywaja, maja

1) W kod. Jagiell. Nr. 59 f. 372ivo w ed. A. Grabowskiego 1. c. I,
461/2 gdzie biograf-Brozek w ciagu dalszym daje od siebie pochwale nauki
geometryi z Platona i $w. Augustyna. Pierwszy wydawca tej. biografii
w Dodatku do Gazety Krakowskiey Nr. 52 z 30. VI. 1802 opuscil wzmianke
o drze Jakobeju.

Stanislaw Jakobej, uniwersytetu krakowskiego scholar od lata
1558 (AS. III, 30: Stanislaus Alberti Curzelowiensis) a mistrz z pocz. 1566
(LPr. 205 i 203), w latach nastepnych astrolog (kto wie, czy to nie Grzep-
skiego prognostyk z r. 1570 wydany pod firmg Jakobeja, ob. wyzej str..
154/5), kanonik sw. Anny 1574 bawi zagranica we Francyi i dwukrotnie
we Wloszech, skad wrécil doktorem medycyny promowanym w Padwie
2. V. 15680 (Arch. do dziej. liter. i osw. X1I, 156); kolega mniejszy zaraz po
swem mistrzowstwie a wiekszy juz w r. 1572 az do Smierci (+30. VI.
1612, pochowany u $w. Anny obok swego krewnego i dobroczyncy, X.
Dra teol. Jana Musceniusa, kanonika krakowskiego i podkanclerzego uni-
wersytetu, + 1602 ob. wyzej str. 163). Byl nauczycielem Brozka »charissi-
musc« obok Fontana (o czem J. N. Franke, Jan Brozek str. 20/1). Perspe-
ktywe, o ktorej mowa w tekscie, wykladal Jakobej nietylko jeszcze w le-
cie 1609, ktorej sluchal Brozek wpisany od roku w uniwersytecie, ale juz.
1577, poczem 1579 gramatyke grecka i »carmina Pytagorae« (Lib. dilig.
w kod. Jagiell. Nr. 220).

2) Czyt. wyzej str. 138.
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w sobie przystojna osobliwosé, nie godzi mi sie zamilczed,
<om styszal od p. doktora Walentego Fontana, ktéry na ten
czas bgdgc na postudze 1 céwiczeniu u p. Wedrogowskiego
w collegium matym?), lat majac o§mnascie plus minus, to pamigtal
osobliwego o p. Grzebskim. Na trzy dni migsopustne wszystkich
-collegiatéw matych na obiad rézni, i praeceptorowie?) do
wielkiego collegium i na miasto przyaciele zaprosili. Sam tylko
‘Grzebski zostal, i chodzil meditujac dlugo miedzy habitacyami.
A widzgc Fontana, ktéry na ten czas na sanki do pieca drewka
skiadal, rzecze mu: »»Valentine, umieszze tv warcaby graé?««
‘Ten odpowie, ze rozumiat?). Ow zas: »»Pdédiwa, zabawwa sie
nimic«. Gdy grali a Valentinus wygral, nalat mu piwa mala
karwatke®), mowigc: »»Pijze pro vicloria««. Gdy zas Valenti-

8) sProfessorowie« w ed. Grabowskiego Staroz. hist. pol. I [w Kra-
kowie 1840], 465 za Dodatkiem do Gazety Krakowskiey z r. 1802 str. 633.
b waryant w tekscie inna reka (f. #76): »umiem« i ta dopisane »sie« po
»zabawwad. °) naczynie do picia, zwyczajnie jednak rodzaj sukni=
kurtka.

) Walenty Fontan z Korzenska (kolo Trachenbergu al. Stram-
burka (Smogorzewa) na Slasku w pow. mielickim nad Barycza przy gra-
nicy Wielkopolski), syn Tomasza. scholar uniw. krakow. zaim. w lecie 1566
i jego mistrz doktor filozofii z pocz. 1575, kolega mniejszy a potem wie-
kszy i astrolog (juz 1582 i jeszcze 1597), nastepnie doktor medycyny (1611),
wielokrotny rektor (1597/99, 1602/3 i 1616/17) + 13. V. 1618, pochowany
w kosciele sw. Wojciecha, ktory odrestaurowal, wraz z Zona i dzieémi
(syn Floryan P. O. D.). Na katedrze astrologii byl poprzednikiem Brozka
a w matematyce jego mistrzem wielce cenionym; blizsze sa o tem szcze-
goly w doskonalej ksiazce Frankego o Brozku str. 20 (gdzie jednak ble-
dnie przypisano mu pochodzenie »prawdopodobnie z wloskiej rodziny Fon-
tani, oddawna w Krakowie osiadlejc<), 27 i 38/9. Zapiski w ksiegach uni-
wersyteckich wychwalaja go w superlatywach: ,se 4pso mador, exira
omnium invidiam doctissimus (mianowicie graece et latine), el mire huma-
nus® (LPr. 214 i na nagrobku jego u Starowolskiego i Wurzbacha z myl-
nem niewatpliwie podaniem 82 lat jego zycia).

Albert Wedrogowski z Wedrogowa (na Mazowszu w par.
bielskiej w wojewddztwie rawskiem), szlachcic h. Trzaski, syn Michala,
zaim. w lecie 1542 wraz z Jakobem Gorskim, mistrzem jest juz 1547; cale
zycie w kolegium mniejszem pozostal (od 1552 i jeszcze 1584) ten ,vir
disertus, disputator vehemens“, humanista, znajacy jezyk grecki i uzdol-
niony latynista, wierszem elegiackim piszacy katechizm i historyg biblijna
(1561).
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nus przegral, przecie mu tez karwatke nalal, mowiac: »»Pijze-
pro poenac«. Potym za§ cokolwiek wedlug geomnetryej na.
karcie rysowali, zaraz rachujgc; i tak pierwszy dzief zapustny
odprawili. Drugiego dnia takze dlugo meditujac 1 do xiag?)
czesto zagladajgc chodzil, aZz Valentinusa znowu obaczy i do
zwyczajnej zabawy weZmie, ktora jako w niedzielg¢ tak 1 w po-
niedziatek odprawili. Trzeciego i ostatniego dnia odprawiwszy
swojg deambulatia, spyta Valentinusa: »»Valentine, umieszie
ty szachy graé?««. Powiedzial Valentinus, Ze rozumial. A pan
Grzebski rzecze: »»Ha, podoba mi sie Valentine twoje inge-
nium; podZzwa jeno czytaé Vide!) o nich«e, Czytali, grali. Gdy
wygral Fontan, pit pro victoria, gdy przegral, pro poena jako
w insze dni. I tak one zapusty tg poczciwg zabawga Grzeb.
skiemu i zFontanem zeszty«. Styszymy, jak gléwny informator
biograta Grzepskiego chowal sie i ksztalcil pod okiem tegoi.
w kolegium mniejszem. Doktor Fontan, matematyk 1 uczony
znamienity, staje jako czlton posredni miedzy Brozkiem, ktérym
sig zaopiekowal, a pokrewnym mu duchem, erudycya i oraz
zawiscig ze strony kolegiatow.. mistrzem Grzepskim.

»Powiadal o nim Fontan — opowiada dalej Brozek —
iz poscieli zadnej nie mial, tylko wezgltowko skorzane, a pod
ctowe kladl sobie Pentateuchum abo ktorg inng ksiege grecka.

Rozumiem, Ze w te tam miesopusty pewne wiersze z S.
Grzegorza Nazyanzena, przepisane po grecku i na polski jezyk
przetozone, postal doktorowi Antoniemu, ktorem ja miedzy
roznemi tegoz doktora papierami reka wtlasng Grzebskiego.
napisane znalazl.

) w tekscie »xziage a nizej >kziggee.

1) Marek Hieronim Vida (1566 na biskupstwie w Albie), najwie-
kszy poeta nowolacinski renesansu, ktory rozpalil na nowo kult Wirgiliu-
sza, bardzo wziety przez wspdlczesnych sobie naszych humanistow uni-
wersyteckich (wspomnialem go juz przy Grzegorzu z Sambora i Bene-
dykcie Herbescie w Iwowskim Pamietniku Literackim VII [1908], 41),
autor Scachia ludus (wyd. poraz pierwszy w Rzymie 1527 i w zbiorach
jego poezyj, oglaszanych jeszcze za zycia), raczej Zrodlo anizeli naslado-
wanie Jana Kochanowskiego w poemaciku Szachy z r. 1667,
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Tytul taki byl: Doctissimo viro, Domino Antonio Schnee-
bergero, Patricio Tigurino, Physico) amico multis nominibus
colendo et amando || Gregorii Nazianzeni || ’AAiovs pév &yod te
rol & xpévos, g mevenva | "H véec v meddyer dvumapepydpeda. ...«
Reszta wierszy dziesig¢ tego poemaciku Ilepl to0 Emxvfipov Tijg
avdpomnivng @boews De naturae humanae fragilitate w dziale
Moralia or. 13 (Migne PG. T. 37 szp. 754/6) jest w odpisie
zywotu Grzepskiego opuszczona przez kopiste, na przepisanie

) Antoni Schneeberger = Sznebergier Szwajcar z Zurychu
dyec. kostnickiej, syn Jana, zaimatr. w naszym uniwersytecie pod zime
1563/4 (AS. IIl, 8 z zapiskiem: excellens wmedicus), doktor filozofii i medy-
cyny paryski ok. 16568, ozeniony ok. r. 15660 z Katarzyna, corkg doktora
Jana Antonina z Koszye, lekarza- humanisty krakowskiego (o ktoérym ob.
wyzej Polonia Saera Nr. 1 str. 74), po jej zas $mierci z Anna, cérka Mi-
kolaja Alantse w r. 1569, mieszkal w domu przy ul. $w. Jana, ktorego
jedng czgs¢ odziedziczyla pierwsza Zona jego po swoim ojcu, inne zas
czesci sam kupil od spadkobiercow tescia. Uczen Jana Frisiusa w swej
ojczyznie (pierwszy to wydawca apologii Tacyana 1546 r.) a przyjaciel
Henryka Bullingera, z ktéorym w pierwszych latach pobytu w Polsce po-
zostawal w korespondencyi, polecajac mu opiece duchowej swa matke
(do r. 1559), lekarz - humanista a nie propagator religijny, ,vir graecae at-
que latinae literaturae nec non omnis generis scientiae peritissimus®, zmark
przedwczesnie po 17. III a przed 5. IV. 1581, kazal si¢ pochowaé »non
pompose sed honeste« przy kosciele swoim parafialnym Panny Maryi
w rynku (Wiadomosci o nim teraz w Archiwum do dziejow liter. i osw,
w Polsce T. XII [w Krakowie 1910], 151/2. Koresp. z Bullingerem w Brief-
wechsel der Schweizer mit den Polen von Th. Wotschhe w Archiv f. Refor-
mationsgeschichte. Erginzungsband IlI [Leipzig 1908], 45/7 nr. 69 tylko
ten pierwszy z 17. IIl. 15566 jest tresci religijnej, 80 nr. 141 i 90 nr. 169
ob. str. 61 przyp. 6 ze wzmianka o podrézy jego do Zurychu na wiosne
1557 a w sierpniu przez Genewe¢ do Francyi na studya. Epitaf nagrobny
u Starowolskiego w Monum. Sarmal. [Cracoviae 1655), 107 i stad u Wurz-
bacha Die Kirchen der Stadt Krakau |[Wien 1853|, 129 nr. 363). — Jedno
z dzielek jego ,De bona militum valetudine conservanda liber. Ex vete-
ribus rerum bellicarum historiis«, przedrukowane w Krakowie u Lazarza
Andrzejowego w r. 1564 a przypisane naszemu krolowi Zygmuntowi
Augustowi 22. III. 1564 i opatrzone wierszykami znanego nam Jana Grze-
gorza Macer Wegrzyna (j. w. str. 127/8) na dzielko i herb jego przodkdw,.
dumaczyl na jezyk polski szwagier jego, Jan Antonin mlodszy, takze le-
zarz (uczacy sie w uniw. krakow. od zimy 1558/9, AS. IlI, 32): ,Ksiazks
) zachowaniu zdrowia czlowieczego od zarazy morowego powietrza* w Kra-
towie u Mateusza Siebeneychera 1569, przypis. ksieciu Albrechtowi Fry--
lerykowi, margrabi brandenburskiemu, pruskiemu, szlekwiskiemu, pomor--
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vich zostawil cala strone; poczem nastepujacy przektad polski
zamiescil, o ktorym tylko staba pamigé pozostala, chociaz dwa
razy go juz wydawano, nie bez zmian dowolnych a nawet
bledow (Scislej jednak i dokladniej w Dodatku do Nr. 53
“Gazety Krakowskiej z 4 lipca 1802 str. 634, anizeli w r. 1840
w Starozytnosciach historyecznych polskich Ambroziego Gra-
bowskiego T. I. 466/7). Tekst jego odkryty i przekazany nam
przez Brozka w monografii Stanistawa Grzepskiego (w kod.
Jagiell. Nr. 59 f. 377vo - 8), jest nastegpujgcy:

Jako ptacy latajacy,
Jak w okreciech zeglujacy,
Tak ja i czas sie mijawa
A trwalego nic nie mawa.
5 Com zgrzeszyl, to trwa, nie minie,
Zkad najwiecej®) nedze plynie.

skiemu, kaszubskiemu i slowackiemu ksigzeciu, burgrabiemu norymber-
skiemu i Ruhi. Dzielko inne Antoniego Schneebergera ,Catalogus medica-
mentorum simpliciune® (wspomniane w przedmowie powyzszego przekladu),
dedykowane ksieciu Albrechtowi pruskiemu a wydane w Zurychu, Tiguri,
,przez Jakoba Gessnera z przedmowa, datowang w Krakowie 12. II. 1561
(nadmienia tutaj o swoim powrocie z Litwy przez Prusy do Polski w lecie
1560), w egzemplarzu, jaki sie znajduje w bibliotece Jagiell. (Cim. XI. a.
-35), bylo wlasnoscia Stanislawa Grzepskiego. Przekonywa mnie o tem
:glossa jego wlasnoreczna na k. A;,vo na dole przy cytacie z Hipokratesa,
ze filozof i lekarz to jedno a »uno vocabulo mutato — dopowiada Schnee-
berger — lekarz i filantrop to tez jednoe«; dopisuje na to Grzepski: »Non
fuit immutandum, omnis enim vere philosophus est quAdvdpwnog.

Wiersz Grzepskiego znalaz! Brozek — jak pisze — miedzy papie-
rami tegoz doktora swego przyjaciela, najprawdopodobniej w r. 1614,
‘kiedy zakupil Dbiblioteke jego (czeS¢ jej czy cala, niewiadomo), zasobna
rowniez w rekopisy medyczne z w. XV-go, takze greckie (ob. zapiski jego
na nich w Katalogu Wislockiego str. 601 Nr. 2526 i str. 240 Nr. 810), moze
po smierci jedynego jego syna Antoniego z drugiego malzenstwa, ktory
-zostawiony pod opieka X. doktora Sylwestra Roguskiego (Arch. do dziej.
lit. i osw. L. ¢. 152), swego wuja (Efemer. Cypryana Leowicyusza 1554/
1606 w bibl. Jagiell. Math. 1109 fol. na k. tyt. z r. 1586), jeszcze za 2zycia
-0jca rozpoczad studya uniwersyteckie (w lecie 1579 AS. III, 114, bakalarz
1589 LPr. 236). I sam Brozek posiadal egzemplarz scholiow Grzepskiego
<0 Grzegorzu z Nazyanzu (ob. wyzej str. 163).

*) Gaz. Krak.: Skad A. Grabowski: Skad nawigce]
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(b) Nie wiem, ocz mam Boga prosié:
Jesli®) abych dluzej mogl*) zyé,
Czyli sie z cialem?) rozdzielié

10 A na Swiecie juz tu nie by¢.®)
Obojaé rzecz jest strasliwa f),

A to tak tu uwazywa:
Zywot ten zbytnie jest nedzny
A szkaradnych grzechow pelny.

15 Zasie jezli¢) znide?) z $wiata,
Ach! jakaz') tam jest zatrata;
Niemasz tam, jak przeszlych zlosci
Leczy¢, nabywaé lutosci.

Jeslizi) tedy ten tu zywot
20 Sprawuje takowy klopot,
((10) Jesli z cialem rozlaczenie
Nie jest nedze*) dokonanie,
Ale z obu stron jest przepasé,
Coz dalej bedziemy?') dzialaé?

20 Bacze, niemasz nic lepszego,

Jeno na Pana samego,

Na jego laskawa dobroé

Patrzyé, aby raczyl pomoc™).
Stanislaus Grzebski bacchanalibus faciebair).

‘Poty on sam swoja reka napisal. Co gdym Fontanowi
pokazal, calowal jego pismo i to powtarzal, com juz napisal«?),

*
* t 3

®) @az. Krak.: Jezli ©) A. Grabowski: mial 9) tamsze: Swia-
tem ) Gaz. Krak.: bydz; A. Grabowski: zyé f) Gaz. Krak.:
straszliwa &) A. Grabowski: jesli b) tamze: znijde Hw tlek-
-§cte: Ach iakasz — A. Grabowski: Ah ) Gaz. Krak.: Jezliz k) obie
<ed.: nedzy ) w tekscie: Cosz daley bedziemy m) 4. Grabowsksi:
pomodz ) tamze opuszczone

1) Wspomnienia o mestrzu Stanislawie Grzepskim w literaturze na-
.szej ciagna sie prawie bez przerwy od Smierci jego (+ 1. XII. 1570). Roz-
poczynaja je a) w wieku XVI-ym epitafia — poza nagrobnym Stani.
slawa Sokolowskiego w kosciele akademickim sw. Anny (ob. wyzej
-str. 132) — wierszowane: 1° lacinskie Jana Kochanowskiego (jak
wyzej str. 128) i 2° polskie Melchiora Pudlowskiego (jak wyzej str.
129). Po nich 3° Jedrzeja Swiecickiego na czele ustepu o slawnych
z nauki Mazurach w Topographia sive Masoviae descriptio z przed polowy
r. 1585 (jak w. str. 185). — b)) W wieku XVII-ym wzmiankuja go zrazu
.ogdlnikowo jake swoja echwale mistrzowie krakowscy: 4° Gabryel Joan.

Polonia Sacra 8. i3
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Po mistrzu Stanislawie Grzepskim: tylko jedno suhiectum
uniwersyteckie w Krakowie — jedno jedyne, o ile wiemy, az
po dni nasze — zajmowalo si¢ nieco pismami ale juz nie poe-
zya Grzegorza z Nazyanzu, chociaz do jej przekladu byto.

nicius (syn Jana) z Przeworska, profesor krdlewski, doktor medycyny,.
w przedmowie swojej reedycyi obu panegirykéw weselnych Stan. Orze-
chowskiego w r. 1605 (Estreicher BP. XXII [Krakéw 1910], 455).i 8° Jan.
Praeclaides = Przeclaweczyk (z Przeclawia kolo Tarnowa) w r. 1623 (ob.
w. str. 184 w przyp.), tudziez 6° Szymon Starowolski w panegiryku
Laudatio Almae Academiae Cracoviensis [Cracoviae. In Officina Christo-
phori Schedelii 8. R. M. Typogr. Anno Domini M. DC. XXXIX], 30: »Quid:
de Stanislao Grebsio? cui nihil vel ad eruditionis copiam, vel ad morum
integritatem vitaeque candorem deesse videbatur: siquidem trium lingua--
rum praesidio et omnium artium intima penetralia facile penetraverat.
Quid de eius discipulo Stanislao Socolovio ? quippe in quo accurata graecae
haebraicaeque linguae, ut in praeceptore, cognitio erat?« 7° Tenze poli--
histor juz przedtem dal pierwszy zarys biograficzny »Stan. Grepsiusac
w ‘Ekatontas (ed. frankfurckiej 1625. str. 84/5, weneckiej 1627 nr. LXIIL
str. 150/2) na podstawie epitafiow, pism jego atoli bez slowa wzmianki
0 ,Duo poemata“ i dwu wlasnych a szczuptych wiadomosci (j. w.str. 132).
8° Biografia polska anonimowa a podstawowa w Kod. Jagiell. Nr. 59 f.
367/382, zatytulowana niewlasciwie ,De¢ Valentino Fontano et Grzebski“
z notatka na marginesie zaraz na poczatku: »Przepisana do Gazety Kra--
kowskiey od Lucyana Erazma Janiszowskiego roku 1802«, a na koncu ta
sama reka: »D.1 Lipca 1802 roku«, nieznana. do tegoz czasu i oraz Staro-
wolskiemu. Tres¢ jej, znaczenie i autorstwo Jana Brozka podalo sie
wyzej (str. 129/30 i 185-190). 9° Wzmianke Jedrzeja Wegierskiego zr.
16562 w Systema hist.-chronol. eccl. Slavon. p. 117 przejal najpierw J. S.
Bandtkie w r. 1821 (j. n. pod 13% ob. wyzej str. 142/3). — ¢) W wieku
XVIiI-ym sam jeden 10° J. D. Janozki najpierw w Krilische Briefe an.
vertraute Freunde |Dresden 1745), 74 list 48 bez wzmianki jeszcze o Grze-
gorzu z Nazyanzu, ale zato miesza go z jakims$ autorem »Dialecticae di--
vinae« i nagania go, iz nie mial czystego smaku in der Weltweisheit;
nastepnie w Nachricht v. d. Zalusk. Bibliothek V. Theil [Bresslau 1753|,
212/3 N. XLV rzecz glownie o »Duo poemata«, iz Grzepski tylko tekst
grecki w nich podal a w scholiach nie ukazal' tej uczonosci w litera-
turze greckiej, jaka w nim wyslawiano (sad ten odbil sie i na Wiszniew--
skim HLP. VI, 211 n. 316: »G. niedowiédl wielkiej w jezyku greckim bieglo-
Scic), a przytem i ze druk grecki nie doré6wnywa czystoscia.i ozdobnoscia
druku Lazarza lacinskim. — d) W wieku XIX-ym: 11° »Wiadomos$é o zyciu
Stanislawa Grzebskiego z dawnego polskiego rekopisu wyieta« w Dodatkus
do Nr. 61, 52 © 53 Gaeely Krakowskiey. z 27, 30 Czerwca i 4 Lipca 1802
str. 609/10, 621/2 i 633/4, jestto przedruk skrocony biografii anonima.
w kod. Jagiell. Nr. 59 z przelozeniem. wierszy i ustepow. lacinskich. (ob-
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uzdolnione. To nieznany dotychczas i tajemniczy M. Joannes
Novacius de Dys: uczen Grzepskiego Jan Nowak z Dyssa, wsi
parafialnej kolo Lubartowa (zwanego naonczas Lewartowem)
w ziemi lubelskiej, syn Stanistawa, zapisany w uniwersytecie

wyzej str. 128 i 130 przyp.). Stad zapewne pochodzi odpis w kod. Ossol.
Nr. 280 str. 248/67 J. M. Ossoliiskiego (j. w. str. 130 w przyp.). 12° L.
Soltykowicza O stanie Akademii Krakowskiey od zaloz. jey w r. 1347
az do terazn. czasu [w Krakowie 1810. w Drukarni Groblowskiéy], 275/95
prawie nie wychodzi poza biografig bezimiennego w kodeksie Jagiell.
z wlasnym przekladem ustgpu lacinskiego o cnocie i pochodzeuiu szla-
checkiem; biblioteka Jagiell. za jego czaséw niec posiadala ksiazeczki
Grzepskiego o geometryi (str. 289). 139 Jerzego Samuela Bandt-
kiego Historya Biblioteki Uniwersytetu Jagiell. w Krakowie [w Krako-
wie 1821)], 56/8 miedzy dobroczyncami tej biblioteki z szeregiem nowych
wiadomosci zZrédlowych; tylko o Zyciopisie bezimiennym Grzepskiego hi-
perkrytycznie a latwowiernie wobec wzmianki Wegierskiego - Regenvol-
sciusa (j. w. pod 9°. J. S. Bandtkie ustala date $mierci i pisownie nazwi-
ska Grzepski, Grzepsius, Grepsius; wskazuje promocye bakalarska wedlug
panegiryku »Lauruse z r. 1557 i oznajmia: »Od niego mamy rozmaite
greckie i inne dziela, a to z wydania Roberta Stefana i Aldyny poczesci,
razem do 115 dziel«. 14° Ambrozego Grabowskiego Starozytnosci
historyczne polskie I [w Krakowie 1840], 457/69 przynosza przedruk bio-
grafii bezimiennego p. t.. »Stanislaw Grzepski Zywot z rekopisu wieku
XVII przez niewiadomego autora« nieco pelniejszy anizeli w Dodatku do
Gaz. Krak. z r. 1802, dobrze sobie znanym i uwzglednionym ale wcale
niewspomnianym, i z wielu jeszcze opuszczeniami, 15° Michala Wisz-
niewskiego Historya Literatury Polskiéj T. VI [w Krakowie, W dru-
karni Uniwersyteckiéj 1844], 170, 211/22; VII |1845], 362 i 390 n. 295. List
Stan. Grzepskiego do Kromera z Krakowa 16. VII. 15670 (ob. wyzej str. 183);
IX |[W drukarni »Czasuc 1857], 504 prognostyki z r. 1570 (ob. wyzej str. 188
przyp.)i522. 16° Jozefa Lukaszewicza Historya szk6l w Koronie T. I
|Poznan. Nakladem ksiegarni Jana Konst. Zupansklego 1849], 378 (ob. w. str.
143 i 184 w przyp.). 17° Artykuliki w encyklopedyach warszawskich: L. R.
w Enc. Orgelbranda T. X [1862], 908 stwarza bajk¢ o tlumaczeniu dwoch
poematow $. Grzeg. z Naz. z greeckiego na jezyk lacinski, co powtarza do-
slownie Enc. Koscielna X. Michala Nowodworskiego VI [1875], 547; F. M. S.
w Enc. Orgelbr. X, 928 przewaznie za Wiszniewskim. 18° Stosunek do
Jana Kochanowskiego rozwazaja: Jozef Kallenbach (ob. wyzej str. 144)
i 19° Roman Plenkiewicz w warszawskiem Wydaniu pomnikowem
dziel wszystkich Jana Kochanowskiego T. 1V Cz. I [1884], 103 w koncu
rozdz. XVI z krotka charakterystyka Stan. Grzepskiego. 20° Kazimierz
Morawski. Andrzej Patrycy Nidecki. Jego zycie i dziela [Krakéw. Nakl
Akad. Umiej. 1892] w Dodatku IV str. 3856/7 »Przyczynek do biografii Sta-
nislawa Grzebskiego« przynosi glebsza charakterystyke i list jego do Ho-

13%
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krakowskim pod zime 1563 r. z oplaty jednego grosza (bieda-
czyna). Jako bakatarz wyklada on w lecie 1569 gramatyke
greckag Jana Metzlera 1 bierze udzial w dysputach, a w se-
mestrze nastepnym (1569/70) oglasza wykltad hymnu Pruden-
cyusza o poscie ijest réwniez czynny przy dysputach. Mistrzem
wprawdzie zostal! niezadlugo, ale nie utrzymat si¢ przy uni-
wersytecie: tylko jako extraneus przelotnie si¢ w nim zjawia,
migdzy dysputujacymi zapisany 1575 i 1576 r. Jesli go $mieré
przedwczesna nie zabrala, porzucil prace naukows, do ktdrej
si¢ garnal z calym zapalem, lecz nie zyskal dla niej uznania
ani w uniwersytecie, ani tez u samego biskupa kujawskiego,
Stanistawa Karnkowskiego, do ktorego si¢ zwracat o poparcie
swoich studyow patrystycznych, zaprawiony do nich jak sie
zdaje przez swego mistrza, Stanistawa Grzepskiego. A poswie-
cié jg przeciez pragnal wylacznie obronie nauki Kosciola kato-
lickiego i zwalczaniu herezyi przy pomocy ojcow 1 doktoréw
koscielnych, zwlaszcza greckich, tak wzietych i czezonych przez
humanistow tacifiskich, a ktoérych w liczbie czterech w nowej
gloryi doktorow Kosciola greckiego wprowadzil wtasnie naon-
czas — w chwili studyow uniwersyteckich naszego bakalarza
Nowaka w Krakowie — papiez Pius V do modiow powszech-
nych w Kosciele zachodnim bulla reformacyjnag brewiarza
rzymskiego Quod a mobis, ogloszonag 15 lipca 1568. Zdarzylo
sig, iz w tym samym roku w Antwerpii u Krzysztofa Plantina
ktory obok Alda Manucyusza w Rzymie otrzymal byl przy-

zyusza z 26. VII. 1564 (ob. wyzej str. 161). — e) W wieku wreszcie bie-
zacym: 21° Samuel Dickstein: Grzepski Stanislaw w warszawskiej
Encykl. Wychowaweczej T. V [1901], 280/3 rzecz z dotychczasowych naj-
lepsza, zakonczona postulatem: »Moze przyszle poszukiwania historyczne
pozwolg wzbogaci¢c nowemi szczegolami niezupelny dotychczas obraz
pracy i zaslug jednego z wybitniejszych u nas pracownikow na niwie
naukowej i pedagogicznej w XVI stulecius; tenze w Wielkiej Encyklope-
dyvi Powszechnej Ilustrowanej T. XXXV [Warszawa 1900], 1014 (ob. wyzej
str. 149 w przyp.). 22° Wskazania bio i bibliograficzne: Karol Estrei-
cher, Bibliografia Polska XVII [Krakow 1899], 477/8 tu literatura starsza
wraz z Bibliografia matematyczna T. Zebrawskiego str. 159/7 nry 667/9
z Dodatkiem do niej str. 31 nr. 2746, tudziez Gabryel Korbut, Litera-
tura polska T. I [Warszawa—Lublin—Lo6dZ—Krakow—Poznan 1917], 207/8
nr. 28 i str. 292/3 nr. 29 z powrotem do pisowni Grzebski (ob. wyzej pod
13° i str. 150 w przyp., 154 w przyp. i 161 w przyp.).
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wilej papieski na druk nowego brewiarza, pojawil si¢ zbiorek
grecki zdan i regul zycia wybranych z pism Grzegorza nazyan.
Sporzadzil go Jan Sambucus, Wegier tyrnawski, jedyny
wybitny humanista i polihistor austro- wegierski, ktéry po stu-
dyach w Padwie (1553/9) gdzie si¢ takZe z naszymi paniczami
przyjaznil, i w Paryzu, osiadt w Wiedniu, zostajac tutaj radca,
historyografem i medykiem nadwornym cesarzy Maksymiliana
II-go 1 Rudolfa II (+ 13. VI. 1584 na apopleksye w D3 r. Zycia).
Poezye jego, jako tez mowy 1 listy poszly w zapomnienie.
W dziejach nauki zdotal humanista ten w duchu erazmian-
skim utrwali¢ swe 1mie, poza kontynuacya historyi wegier-
skiej Bonfiniego, przektadami i wydaniami starych autorow
greckich oraz lacinskich, lecz szczegdlniej zebraniem wielkiego
zasobu cennych ich rekopisOw; znaczny swoj majatek na ten
cel obrécil, bogatym bowiem uczynila go praktyka lekarska
a nie laska Habsburgow. W bibliotece swojej, ktora potem
naby! przyjaciel jego serdeczny, Jan Leunclavius, posiadal tez
i Grzegorza z Nazyanzu; rekopisy mow tegoz z komentarzami,
jakie kupit we Wloszech (stamtad, z Padwy i licencyat medy-
cyny rowniez sobie przywidzt), przechowuja sie w bylej cesar-
skiej bibliotece wiedenskiej. Z nich to Sambuk zrobil antolo-
gi¢ nazyanzensks, ktorg 2z kilku jego wierszami drukowat

dwukrotnie za swego zycia: w Antwerpil 1568 1 w Paryzu
1579 r. ).

1) Sententiae el regulae vitae ex Gregorii Nazianzeni scriptis col-
lectae. Eiusdem iambi aliquot nunc primum in lucem ed. per Joannem
Sambucum, najpierw w Antwerpii u Plantina 1568 w 8-ce, a potem w Pa-
ryzu ex off. F'. Morelli 1579 w 4-ce, nastepnie 1585 ex typogr. Steph. Pre-
vosteau w 8-ce (wedle Graesse’go Trésor de livres rares et précieux
T. Il [1862], 147). Wiadomosci o Janie Benedykcie Sambuku podaja: Jo-
cher w swoim Allg. Gel.-Lexicon IV [Leipzig MDCCLI], 90 i R. Hoche
w Allg. Deut. Biographie XXX [Leipzig 1890], 307/8, a teraz w Matricula et
acta Hungarorumin Universitatibus Italiae studentium Vol.I. Padova (1264 —
1864). Coll. et. ed. Dr Andreas Veress I (Fontes rerum Hungaricarum T.
I. Budapest-Koloszvar 1915) z podobiznami kart tytulowych pism jego
i dziel wydanych przez niego w Padwie, jak np. »Nili patris sancti et
archiepiscopi Constantinopolitani [uczen sw. Jana Chryzostoma { ok. 430j...
oratio ad Deume« w r. 1555, kiedy uzyskal licencyat medycyny (str. 55,
57, 69, 170) i z podobizna jego wlasna (str. 65 ob. 60), tudziez — co wa-
zniejsze — z przedrukiem dedykacyi jego wydania dziel »Jani Pannonii
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Tak zachwycita ona naszego mistrza Jana Nowaka w Kra-
kowie, 1Z uznal ja za godng rozpowszechnienia; przeloiyt ja
tedy na jezyk lacinski 1 wraz z tekstem greckim, obok za-
mieszczonym, podobnie jak przed pd! wiekiem tutaj w Kra-
kowie uczynit byl Hozyusz z swoim Chryzostomem, zamierzy!
ja oglosié. Sadzil, ze najgorliwszy w §wiatlym episkopacie pol-
skim pasterz wloclawski, biskup Karnkowski, wezmie pod
swoj protektorat prace te zbozna i przypisang sobie oplaci
koszta jej druku, dlatego przestal mu jg w rekopisie i... nie
otrzymal odpowiedzi. Nie wiadomo, czy Karnkowski ja czytul;
a jesli tak, to moze wydanie jej grecko-tacinskie uwazal za
zbyt uczone, albo tez, o czem jednak nalezy watpié, przeklad
jej uznal za nieudolny i niezrozumiatly, jak to pozniej po dwdch
wiekach, w czasach saskich, zawyrokowal uczony niemiecki,
sledzacy nauki klasyczne w Polsce w w. XVI-tym, w szczegol-
nosci przeklady w niej starych autoréw greckich?!). Humani-

| Vitéz] deinde episcopi Quinqueecclesiarum« w Padwie 1. I. 15659 naszemu
Maritano Lezentio Polono, Cracoviensi, Plocensi ac Sendomiriensi canonico,
nobilissimo atque ornatissimo adolescenti«, ktéry tam byl na studyach:
vAdductus autem sum, Mariane — powiada Sambuk, bym ci to moje wy-
danie poezyj ucznia Guarina dedykowal — suavibus inter nos et etiam
Andream Duditium Sbardelatum, iuvenem doctissimum, nuper colloquiis
habitise, przez Dudycza go poznal »cuius ego iudicio semper acquiescere
sum solituse, a teraz nadzieje wielkie onim wyraza (str. 170, 172/3 nr. 15).
Ten Maryan Lezenski, syn Jana kasztelana malogojskiego, siostrzan bi-
skupa S. Maciejowskiego, wychowankiem byl szkoly Hozyuszowej w El-
blagu 1551, a kanonik juz od lat chlopigeych, od r. 1549 krakowski
a plocki juz w lecie 1554, nadziei owych nie ziscil. — Kodeksy wiedenskie
mow Grzegorzowych 2z komentarzami po Sambuku wskazuje Prof. Jan
Sajdak w Historia critica scholiastarum et commentatoraom Gregorii Na-
zianzeni. Pars ] (Meletemata Patristica I. Cracoviae, sumptibus Academiae
Litterarum 1914), 53, 87 i 159/160. Léwenklau o Sambuku u Migne’a PG.
T. 35 szp. 345.

) Nadmieniony juz wyzej przy Kromerze (Polonia Sacra Nr. 1 str.
136 w przyp.) Franciscus Richardus Goezius (Goetz) w swem Otium
Varsaviense z r. 1755, przypisanem Andrzejowi Stanistawowi Kostce Zalu-
skiemu, biskupowi krakowskiemu c<hero suo cui debet omnia« z dat. Var-
saviae in Bibliotheca Tua ipso S. Matthaei festo MDCCLIV<« na str. 45:
»parum sane artis, quam exercere conatus est, gnarus, et cum verbis
adhaeret, ita nonnunquam obscurus, ut quid sibi velit, vix intelligase. Poza
Kromerem i Nowakiem wspomina on tylko te przeklady u nas patry-
styczne: Synesiosa z Cyrenaiki (ok.r. 400) i Bazylego W. mowy niektére
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styczny mistrz Nowak nie zrazil si¢ przeciez odmowg biskupa
czy tei — co na jedno wychodzilo — milezeniem z jego
strony: na wlasng rekg wydat istotnie twardy swéj przektad ta-
cinski tego zbiorku juz bez tekstu greckiego, u Lazarza
w Krakowie w lutym 1578 r. Byl przekonany, iz czyni rzecz
pozyteczng, bo takie forilegium patrystyczne, w literaturze
teologicznej polskiej jeszcze nieznane, miato ulatwié poznanie
wznlostych wyrzeczen najuczenszego teologa, ktore zastoso-
wane W zyciu mogg uczynié¢ cztowieka prawdziwie chrzesci-
janinem 1 myslagcym po chrzescijafisku. Losy i przeznaczenie
swego wydawnictwa przedstawia tlumacz w przedmowie do

czytelnika. Opiewa ono: SENTENTIAE | ET REGVLAE VITAE,
EX | GREGORILI NAZIANZENI | SCRIPTIS COLLECTAE, PER | IDANNEM SAMBY-
cvM | paxNoNivy. | [nterprete M. Ioanne Novacio de Dys. | Sam-

bucus in Praefatione sua: Qui volet, per me Latina [faciet.
(Ozdobka drukarska) Cracowjae, Ex Officina Lazari. Anno Do-
mini, M. D. LXXVIII. W 4ce, k. 3 nlb. na poce. 4 str. 76,
Alij-[Kyy ).

Egzemplarzy pare sie zachowalo. Dwa z nich sa w Krakowie:
4512

1) Czart. —;—, nalezacy niegdy$ do jezuitéw u $w. Barbary wedlug za-
pisku na k. t., jak zwykle u spodu: Domus Probatl. Cracouiens. Societalis
Jesu Cat. inscriptus i 2) Jagiell. Teol. 4857, Cim. VI.b. 329, kupiony od Igla
za 2 flr. wa. 81. 1. 1869 z dubletow biblioteki uniwersyteckiej we Lwowie
(a wiec proweniencyi poklasztornej); zapisek na nim dawnego wlasciciela
2z w. XVI/XVII zamazany na k. tyt. — Przedmowa tlumacza na k. 2:
»Interpres Lectori S. D. Superiori anno hasce Gregorii Nazianzeni yvdpog

ex Graeco prius in Latinum traductas ac ita in libellus descriptas, ut ex

przez Stanislawa lloviusa (llowskiego), katechezy Sw. Cyryla jeroz. przez
Jana Grodeciusa (Grodzieckiego) i §w. Epifaniusza jedna mowe przez Sta-
nislawa Feniciusa (ze Lwowa, ucznia 1593, a potem mistrza akademii
krakowskiej a nie zamojskiej z r. 1601, rychlo potem zmarlego). Sady
0 nich przyostre Goetza przyswoil sobie M. Wiszniewski HKP. VI,
209 i 211/212, gdzie nasz Nowak nazwany Nowackim.

Mistrz Jan Nowak (Novacius) w uniwersytecie krakowskim: scho-
lar od zimy 1563 zapisany w AS. II], 51 jako »Joannes Stanislai Nouak
a Dis dioc. Cracov.« z oplata 1 grosza; w ksigdze promocyjnej niema
iego nazwiska, tylko wyklady bakalarskie i uczestnictwo w dysputach
jako bakalarza 1569/70 a potem mistrza extranei 1575 i 1676 mieszcza sie
zanotowane w kod. Jagiell. Nr. 232 i 220. Egzemplarze jego przekladu
wskazuje Estreicher (BP. XXIII, 72).



200 X. JAN FIJALREK

altera parte Latina Graecis responderent, Reverendissimo D. Domino Sta~
nislao Carncovio Episcopo Cuiaviensi dedicaveram, quas Ille ut in
publicum Latine simul et Graece exeant, si dignas esse arbitratus fuerit,
facile pro sua constantissima voluntate perpetuoque erga optima studia
amore, in obscuro consenescere minime patiebatur. Interim tamen, dum
Ille gravissimis Ecclesiae aeque ac Reipublicae negotiis destinetur, nolui
te harum Sententiarum aeditionis Latinae certa utilitate et fructu (homi--
nem enim vere Christianum et christiane philosophum efficere possunt)
carere; potissimum vero te, qui vel Graece Latinis coniungere nolles, vel
etiam aliis pluribus impeditus, in amplissimis et uberrimis doctissimi Theologi:
spaciis versari, eiusque subtilitatem et acumen admirari non possis. Quem.
laborem nostrum, vel hac ipsa novitate et brevitate, fortassis non ingratum
tibi fore confido. Vale. Cracoviae, Mense Februario Anno Domini M. D.
LXXVIll«. Nastepuja na odwr. tej k. 2 dwa czterowiersze do czytelnika:
pierwszy z nich grecki z przekladem laciniskim, grecki zdaje sig¢ pidra
Sambuka z r. 1568, zwlaszcza, iz czterej mezowie w nim wspomniani,.
jesli nie sa uzyci przyslowiowo, oznaczaja czterech doktorow Kosciola
greckiego:

Liber ad Lectorem loquitur, si verbum de verbo imterpreteris.

Sum pratum Gregorii sancti, vario flore conspersum:
Ingredere, decerpturus virtutis coronam.

Si quatuor viri tales hoc tempore sint,
Nunquam Christianos caepissent Haeretici.

Drugi zas, parafrazujacy mysl pierwszego, utworem jest Nowaka:

Idem, carmine.
Gregorii variis en habes de floribus hortum,
Ex quo virtutis serta referre potes.
Haec si nostra viros genuissent saecula tales,
Haereseos error nullus in orbe foret.

Na dalszych dwu kartach (Aiij i [Alv]) idzie spis rzeczy: Sententia-
rum capita, ktérych jest XXIIIl. Poczem (k.B. i str.1) tekst z naglowkiem,.
pochodzacym oczywiscie od Sambuka: »Collectio Sententiarum, ad vitam:
recte degendam ulitlium, ex variis orationibus S. Gregorii Theologi« z za-
znaczeniem przy kazdem zdaniu lub ustepie mowy, z ktorej sa wyjete.

Przeklad jest bakalarski a nie mistrzowski, szkoda iz fa-
cinski i ze biskup Karnkowski nie sklonil Nowaka do spal-
szczenia zblorku Sambuka. Anglicy mieli juz naonczas prze-
ktad swoj wlasnyl).

1) Gregory Naz. his Epigrams and Spirituall sentences. Transl. by
Th. Drant. London printed by Th. Marsche 1568. 8° (Graesse 1. c. 148).
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Wybitniejszym byt drugi uczen mistrza Grzepskiego, acz.
tylko do bakatarstwa w uniwersytecie dociagngl: Andrzej
Pliscius (Pliski, Pliszka), Podlasiak z Pliszek w parafii prze-
smyckiej ziemi drohickiej. Czytajac mowe tacinska »De forma
statuque Hcclesiae atque deformilate eiusdem el officio sacer--
dotali«, jaka mial ten bakatarz sztuk wyzwolonych z nakazu.
biskupa Karnkowskiego na pierwszym synodzie jego dyece-
zyalnym w Wloclawku w marcu 1568 r., a nie wiedzac, kiedy
ten bakatarz i jak dlugo odbywal swoje studya uniwersyte-
ckie, trzeba bylo mniemad, Ze to jest starszy i doswiadczony
kaznodzieja synodalny, gdyz prawi z powaga i namaszcze-
niem apostolskiem do kleru o urzedzie i obowigzku jego ka-
ptaniskim na tle idealnego obrazu pierwotnego Kosciota, a z bo-
lem 1 odraza proroka wypowiada sie¢ o teraZniejszem jego
zeszpeceniu 1 spustoszeniu przez tych, ktérzy zajmujg w nim
miejsce apostolow (avari homines, qui pascunt semetipsos el
non gregem Domini), meczennikow (ociosi et gulosi, quéi nomn
libant Domino vinum sed venlrt suo), swietych doktorow (wi-
hil aliud quam perituras divitias el honoris humani fasligio
sectantes) 1 dziewic (salurilas panis et vini el olium, comes
eorum, castitatem tllam virginalem sustulerunt), Zeby sie
w koncu zwrécié w imieniu juz nie swojem anl nawet biskupa,
ale calego Kosciola z upomnieniem 1 zakleciem swoich siu-
chaczy, ksiezy i1 kanonikow: »Nie $pijcie tak dalej na obydwa,
jak to sie¢ mowil, uszy w owczarni Panskiej; niechZie was raz
wreszcie wzruszy ucisk 1 dolegliwosé Chrystusowego Kosciota,.
1 wzbudzi lito$é¢ widok trzody w nim rozprdszonej. Nie brak
wam wodza, za ktérym i8¢ macie.. Ty zas Pasterzu najczuj-
niejszy, ktory sprawujesz urzgd najlepszego wodza, patrz, zeby
dzielne a nie leniwe szto za toba wojsko..« Kaznodzieja, ktory
tak przemawial i pragnat poruszyé nierozczulajace sie¢ latwo
serca swoich konfratrow., z opatami 1 kanonikami na czele,
sam z pewnosciag nie bez wzruszenia 1 obawy wchodzit na
ambone; szczerg mowil prawde na wstepie, 7e nie ma jeszcze
do$é nauki ani wprawy w tym rodzaju mowienia, t. j. w ka-
znodziejstwie. Cale audytoryum wlepito w niego swe oczy,
wigcej zaciekawione osobg kaznodziei, anizeli tematem jego
mowy; nie o tem przedtem miedzy soba ono mowito, a teraz
patrzac na niego myslalo, co powie, lecz: jak bedzie mowit?
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Mtodzian to byl jeszcze, nie majacy Swiecen wyzszych, wprost
z bakalarskiej lawy przybyly codopiero z Krakowa do kate-
-dry wtoctawskie] na wezwanie nowego jej biskupa, ktory
w poczatkach swych rzadéw do dziela odnowy swojej dyece-
zyi postanowil uzyé najlepszych sit naukowych, bo uniwersy-
teckich. Nalezy przypuscié, iz po osobe kaznodziei zwrécil sie
do mistrza Sokotowskiego, ktory mu wraz z Grzepskim polecil
jednego z najmlodszych swoich uczniow. Rzadki to istotnie
wypadek, Zeby wprost ze studyow uniwersyteckich, jeszcze
niedokonczonych i to humanistyeznych, w czwartym ich roku,
zosta¢ powolanym na urzad kaznodziei synodalnego, a tem
samem otrzymaé mandat do wspoéldzialania w przeprowadze-
niu reformy trydenckiej. Wybér okazal sie¢ trafny: bakalarz nie
zawi6d! nadziei, acz niepodobna bylo mu sie mierzyé z nie-
dosciglymi na tem polu poprzednikami, Kromerem dawnie;
w Krakowie (1642) a teraz Benedyktem Herbestem w Pozna-
niu (1564). Widocznie jednak posiadal odpowiednie warunki,
skoro biskup Karnkowski powierzyl mu rzeczywiscie magnum
munus 1 mowe jego zamiescit w wydaniu konstytucyj swoich
synodalnych, ktore z aprobatg rzymska (acz to bylo zbyte-
cznem) oglosit drukiem po kilku latach w Kolonii (u Mateusza
Cholina 1572).

Juz w wieku nieco starszym Andrzej Pliscius musiat sig
zapisaé na studya uniwersyteckie (w lecie 1564), jesli wkrotce
zostaje bakalarzem 1 jako taki wyklada retoryke (od popielca
1567), czynny ponadto biorac udzial w dysputach sobotnich
i niedzielnych. Zapisek w ksiedze bakalarskiej w pélroczu
zimowem 1567/8, 12 »odszedl« z uniwersytetu, znajduje teraz
swoje dopetnienie w powyzsze] mowie jego synodalnej: od-
szed! na Kujawy, gdzie juz do konca zZycia pozostal, stuzbie
Kosciota jaknajgorliwiej oddany, zrazu w samej stolicy bisku-
piej, nastepnie wyswigciwszy sig na kaplana (w wielkim poscie
1571), jako pleban a p6zniej i dziekan nieszawski, instytuowany
na te parafie kolacyi krolewskiej przez swojego biskupa (1
marca 1573) na prezente Pawla Dzialynskiego, starosty miej-
scowego. Kaptan swiatly 1 wzorowy (vir doctus, vita integerri-
-anmus), perta duchowienstwa dyecezyi wloctawskiej i prawa reka
obu jej biskupow reformacyjnych, Karnkowskiego i Rozdra-
-zewskiego, w okregu nieszawskim; nietylko stowem wymo-
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wnem ale 1 przykladem 2zycia religijnego spelnial on szczytny
misy¢ duszpasterza katolickiego. Stad nie dziw, iz jeszcze po-
tem wystepowal jako kaznodzieja synodalny w swojej dyece-
-cezyl 1589 i 1598 r. Na ostatnim tym synodzie przemawial de
disciplina ecclesiastica amplectenda emendandisque cleri mo-
ribus; tresci mowy jego poprzedniej synodyk wloctawski nie
podaje. Istnieje natomiast niedostepne mi jeszcze obecnie w je-
-dnym egzemplarzu kornickim wydanie poznanskie z r. 1594
u wdowy 1 dziedzicbw Jana Wolraba p. t. ,Andreae Pliscii,
rectoris ecclestae Niessoviensis Sermo synodicus ex D.
Bernardo et Gregorio Nazianzeno Theologo collectus. In quo
sit sacerdotii professio, et qualem sacerdotem esse oporteat,
docetur«. Janociana poczytuja je mylnie za przedruk pierwszej
mowy jego wloclawskiej z r. 1568 z edycyi kolonskiej. Niema
W niej jeszcze cytatow ani wyjatkow z obu doktorow Kosciota
1 wogolle patrystycznych procz jedynego a ogolnikowego wspo-
mnienia Jana Kassyana, 1z si¢ tak dzisiaj nie zyje po klaszto-
rach jak, to tenze uczen boskiego Chryzostoma opisuje. Raczej
-dopiero po uroczystosciach rzymskich ku czci sw. Grzegorza
w r. 1680 zwrécil swag uwage na »teologa« nasz proboszez
nieszawski, poczytywany przez wspodlezesnych (juz w r. 15677)
za »mistrza teologil«, 12 byl mezem wuczonym a przytem ze
stopniem akademickim. Nie w szkole jednakowoz, ale lekturg
prywatna doszed! do wiedzy teologicznej w zakresie biblijno-
moralnym i historyczno-apologetycznym na podtozu humani-
styczno - retorycznem, jakie by! wynidst od mtodszych mistrzow
krakowskich; uzyteczniejszym przez to stal sie w Kosciele bo-
zym na urzedzie duszpasterskim 1 kaznodziei, anizeli gdyby
obierajac sobie stan profesorski, wykierowal si¢ na teologa
scholastycznego. Pochloniety pracg parafialng raz tylko chwy-
cit za pioro, zeby i stowem pisanem zmierzyé si¢ z najwig-
kszym wrogiem Kosciola katolickiego 1 papiestwa na Kuja-
wach, Andrzejem Prasniciusem (z Prasnysza), ministrem kal-
winskim stowa bozego w pobliskim Radziejowie, zostajacymn
tutaj pod opieka p.starosty Rafala Leszczynskiego. Atoli pismo
lacinskie, jakie przeciwko niemu wymierzyl, zagingto; wiemy
tylko o jego istnieniu z odpowiedzi pulskiej tegoz ministra,
kiéry dos§é przyzwoicie, bo bez inwektyw osobistych 1 pewnym
.szacunkiem rozprawial si¢ z zwycigskim swoim zapasnikiem:
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»Obaczze to tedy mily Plisci, mily kaplanie, jesliZzes nie w tym:
dole sam, ktorys mi ukopal«. Tem sig pocieszal po utracie-
swoich wsp6tlwyznawcow w Nieszawile, ktorych odzyskal Ko-
sciolowi rzymskiemu gorliwy X. Pliski?).

*
* *

1) Andrzej Pliscius — to jest stala zrazu pisownia jego na-
zwiska, humanistyczna, nastepnie takze »Pliskie«. a)Lata szkolne w Krako-
wie: zaimatr. w lecie 1564 »Andreas Joannis Pliscius dioc. Janoviensis s. 1
gr.c (AS. IlI, 52; inny z tejze wsi: »Stanislaus Seraphini Pliski dioc. Lu-
ceoriensis 3 gr.« zapisuje sie pod zime 1576/7 ib. 104. NB. Janowska zwala
sie potocznie ta czesé podlaska dyecezyi luckiej, tworzaca tutaj archidya-
konat janowsko - brzeski). Niema go jak i Nowaka w ksiedze promocyjnej,
tylko jak i tamten zapisany jest w ksiedze wykladow i aktéow bakalar-
skich w kod. Jagiell. Nr. 232: w wielkim poscie 1567 za dziekanstwa
Andrzeja Tropera »Andreas Pliscius« wykliada »Rhetoricam per tabulas.
ad Cinerum incepite d. 18. II.,, a w lecie ow. r. (15667) w dysputach »re-
spondit et oppugnavit«; w nastepnym zas semestrze juz go niema miedzy
wykladajacymi, a wsrdd dysputujacych dopisano przy jego nazwisku:
»discessite. b)) Na Kujawach. Mowy jego synodalne: 1% z r. 1568 »Oratio
Andreae Pliscii, liberalium artium baccalaurei, De forma statuque Eccle-
siae atque deformitate eiusdem et officio sacerdotali«, przedr. w Statuta
Synodalia dioec. Wladislaviensis et Pomeraniae coll. Zeno Chodynski [Var-
saviae 1890], 41/46. 2* w r. 1589 »concio« bez okreslenia tresci szczegédlo-
wej (ib. 127) i 3* w r. 1598 »peroratio de disciplina ecclesiastica ample-
ctenda emendandisque cleri r\noribus« (ib. 144). Druk poznanski z r. 1594-
Sermo synodicus na podstawie §w. Bernarda i Grzegorza teologa podaja
Janociana III [1819], 251 nr. CVIII i Estreicher BP. XXIV [1912], 363,
pominiety przez F. M. Sobieszczanskiego w warszawskiej Enc. Orgelbr.
XX [1865], 827/8. Reszta wiadomos$ci o nim w aktach wizyt dyec.,, wyd.
przez X. Stan. Chodynskiego w Monumenta historica dioeceseos Wladisla-
viensis T. XIX [Wladislaviae 1900], b8 u gory z r. 15682 i str. 86/7 z r. 1584%,
gdzie pochwaly i 0 jego Swieceniach i instytucyi na prezente Pawla Dzia-
Iynskiego, starosty nieszawskiego (o ktéorym ob. wyzej str. 158 w przyp.);.
T. XXI (1901], 120 i nstpn. z r. 1598: »Rdus Andreas Pliscius idemque
decanus ruralis (juz w r. 15686 ob. Stat. Synod. L. c. str. 97), ab. a. 1572
continuo residens (jesli juz w r. 1572, to jako komendarz), vir, cuius pie-
tas, vita, mores, integritas, studium ac incredibilis tuendae ac promoven-
dae Ecclesiae Dei zelus in perpetuas aeternilates merito commendanduse;
T. XXIII [1907], 78 po r. 1594 nakaz odbycia kongregacyi dekanalnej i T.
XVI (1896], 13 z r. 1577 bezimiennie wspomniany w ustepie o heretyku
Andrzeju w Radziejowie »haereticorum huius regni archisynagoguse, jako
»in civitate regia Nieszoviensi docto viro, theologiae magistro, constituto
et propterea a sua familiaritate et praesentia ablegato {Andrzeja heretyka):
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Zdawalo sie, Ze studyum pism $w. Grzegorza z Nazyanzu
wzrosnie i rozpowszechni si¢ w Kosciele zachodnim wraz
'Z pomnozeniem czci jego liturgicznej, zwlaszcza od chwili,
kiedy Rzym ponownie jg podnidost. nowa gloszagc chwale »teo-
loga« w Swiecie katolickim za sprawg papieza Grzegorza XIII,
ktory z pompa jak najwiekszg na dniu 11 czerwca 1580 r.
przeniost byt ciato jego z matego koscidtka Matki Boskiej pa
nien Benedyktynek na Polu Marsowem, gdzie od niewiado-
‘mego czasu spoczywalo zapomniane, do osobnej kaplicy, jaka
krolewskim sumptem zbudowal! w bazylice watykanskiej sw.
Piotra p. w. Matki Boskiej oraz tegoz $§w. Grzegorza. Tak sig
zdawalo po wspanialych uroczystosciach tej translacyi, ktora
tenze papieZ, otwierajagcy nowa karte w dziejach usilowan po-
zyskania Wschodu schizmatyckiego dla obedyencyi starego
Rzymu, kazal uwiecznié pedzlem w jednej z trzech loggii,
odnowionych przez siebie w palacu apostolskim obok owych
Leonowych wielkiezo Rafaela z Urbino, z tym napisem: »Gre-
gorius XI1II Pont. Max. B. Gregorii Nazianzeni corpus ex sa-
crarum virginum templo, Dei genilricc Mariae ad Campum
Martium dicato, in basilicae Vaticanae sacellum a se ornatum
celeberrima quam vides pompa transtulit III Idus Junit
MDLXXX«. Nowy pochdd tryumfalny swietego doktora, »naj-
uczenszego z retorow i filozofow«, wielbily i zapowiadaly
w przysziosci niedalekiej jeszcze wigkszy, obok kazan nieodzo-
wne zawsze w Rzymie panegiryki wierszowane, z ktorych

'in eadem civitate multos, qui aliorum depravatorum conversationibus
a pietate catholica abducti erant, reduxisse ad catholicam assertionem cla-
rum et evidens factum proclamat et testatur«. Utarczka z tym kalwinista
Andrzejem z Przasnysza (piszacym si¢ takze Prasmoviusem, ale nigdy
‘Prazmowskim) w tegoz »Odpowiedzi na zlorzeczenstwa i potwarzy X.
Andrzeia Plisciusa, plebana nieszowskiego, ktore nieslusznie zadal X. An-
drzeiowi Prasmitiusowi (sic) z Radzieiowa, ministrowi slowa bozego«
z tytulem lacinskim na k. tyt. »Ad calumnias et blasphemias Andreae Pli-
scii Nieszeuiensis ecclesiae, traditionibus humanis a Christo Ecclesiaque
primitiva abductae, pastoris, Responsio per Andream Prasmouium verbi Dei
Radzieiovien. ministrum. Anno M. D. LXXXV«. w 4-ce, k. 10 nlb. Aaij —Cec

1303
1 na 1 koncu, egz. Czartor. —— w gabl. a drugi w bibl. Krasinskich

w Warszawie.
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cze¢sé¢ tacinskich (a bylty tez greckie, hebrajskie, arabskie i wlo--
skie) oglosit teraz nasz polski uczony?). Odstaniaja one wprost.
mysl papieska i kot rzyvmskich, iz §w. Grzegorz, z ktérym sie
nic nie moze rownad,gdyz go uczcily dwie najwigksze potegi,.
zywego wiladca ziemi (cesarz Teodozyusz), powotujac go do-
swojej stolicy, a papiez, klucznik niebieski, umieszcza $mier-
telne jego szczatki w najpierwszym kosciele swiata — ten
Grzegorz, wzgardzony i wypedzony przez Rzym nowy a przy-
jety przez Rzym stary pod dach $§w. Piotra, zwiastuje wielks.
radosé, iz
Affore mox tempus, quo sese subdat habenis
Imperioque tui Graecia tota patris.

I wolno bylo mniemaé, ze si¢ nie skonczy na samej reto-
ryce i jedynej pracy. naukowej, jaka z okazyl tej uroczystosci
wydat byl wtedy o Zyciu §w. Grzegorza Cezar Baroniusz, ka-
plan kongregacyi Oratoryum sw. Filipa Nereusza, przypisawszy
ja papiezowi Grzegorzowi XIII. Uznano nawet za rzecz nie-
watpliwa, iZ rola Grzegorza nazyanzenskiego musiata si¢ uwy-
datni¢ wybitnie w czasie polemiki 1 ukltadow o jednosé Ko-
§ciola wschodniego z zachodnim szczegolniej tu w DPolsce 2),

1) Prof. Dr. Jan Sajdak w swojej Historia critica scholiastarum et
commentatorum Gregorii Nazianzeni (Meletemata Patristica. I). P. I De co-
dicibus scholast. et comment, Greg. Naz. Accedit appendix de Pseudogre-
gorianis et Gregorii encomiis [Cracoviae sumpt. Acad. Litter. 1914], 280/
295 zwlaszcza nr. XVI i XIX (ob. wyzej Nr.1 str. 51 w przyp.); korekture:
ich wedle edycyi Rob. Turnera, prof. retor. w Ingolsztadzie 15683 podaje
C. A. Kneller S. J. w Zeitschrift fir kathol. Theologie XLII [Innsbruck:
1918, 441/450: Gregor v. Nazianz und das Germanikum 1580. Napis po-
wyzszy z Cicarelli’ego Gregorio XIII w Historia delle vite dei Somini
Pontefici [(In Venetia MDCVIII], 307/8. Rownocze$nie z cialem Sw. Grze-
gorza zlozono w srebnej szkatulce nastgpujace relikwie: de velo B. M. V.,
de capite s. Joannis PP. et Mart, de humero ipsius s. Gregorii Nazian-
zeni, de mento s. Hieronymi Presb. et. Conf.,, de capite S. Hippolyti Mart.
de bracchio s. Gregorii PP, I, de bracchio s. Basilii Ep. et Conf., item de
ligno ss. Crucis D. N. J. Chr., de reliquiis s. Bartholomaei Apost., de
ossibus s. Justini Mart. et s. Christophori Mart., de reliquiis s. Luciae V.
et. M., s. Sabinae M. et s. Mennae Mart. (Aug. Theiner, Annales eccle--
siastici T. 1II [Romae 1856], 235).

2) Przypuszczenie to wyrazil T. Sinko w sweoim o sw. Grzegorzu.
odezycie (Polonia Sacra Nr. 1 str. 31).
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ktora z nakazu i pod okiem Rzymu przeprowadzata unie ko--
Scielng z odszczepienstwem grekoruskiem. Takiej W niej je-
dnak roli pisma $sw. Grzegorza nie odegraly, bo jej odegraé
nie mogly. Znaczenie ich, o ile wchodzg tutaj w rachube, lezy
na innem polu i do innych walk Scigga sie ich tres§é, miano-
wicie do $cisle teologicznych o Trojc¢ sSw. i o Chrystusa, do-
tycza one dalej godnosci kaplanskiej lub obrony wiary chrze-
Scijaniskiej przed poganstwem 1 herezya, albo tez wreszcie
wyzszosci urzedu koscielnego nad wiladzg §wieckag. I na tem
polu Grzegorz z Nazyanzu spelnil juz swa role w przewrocie
religijno - koscielnym na Zachodzie wieku XVI-go, powolywany
na swiadka przez obydwie strony?2). Wskazalo sie to powyze;j.
A liste znamienitych teologdw 1 kaznodziejow naszych z wy-
ksztalceniem humanistycznem uzupetnia Sswietne ich grono po-

trydenckie z tegoz jeszcze wieku XVI-go.

* *
*

1) Po stronie katolickiej godne jest wspomnienia dzielo wikaryusza-
jeneralnego Augustyanow niemieckich Alzatczyka Jana Hoffmeistra
» Loci communes rerum theologicarum, quae hodie in controversia agitantur,
ad regulam et consensum verae Catholicaeque Ecclesiae, ¢ S. Patrum sen-
tentiis confectic. Apologetyka ta Kosciola rzymsko- katolickiego. nauki jego,
sakramentow, urzadzen i praktyk, niejako Lombard patrystyczny, jest
szczerem zestawieniem ustgpow dotyczacych z soborow i dziel ojcow
i pisarzy starego Kosciola, wschodnich i zachodnich (az do Bedy), w22 roz-
dzialach, wyszla w Ingolsztadzie 1547, przypisana Erazmowi opatowi ratys-
bonskiemu (mam wlasny egzemplarz w ed. tamze z r. 1549). Jestto jedno
z tych dziel a gléwne, z ktérego i nasi teolodzy i apologeci czerpali swa
wiedze patrystyczna (ob. Polonia Sacra Nr. 1 str. 91). Cytaty z Grzegorza
z Nazyanzu mieszcza sie tu z wyd. Pirkheimera w c. 10 o ceremoniach
chrztu (Ora.in S.Lavacrum t.j.or. 40),w.c.12 o ofierze mszy sw.(ad Episco-
pos, tylko te trzy wiersze De se ipso nr. 13 z nieznanego mi wydania),w c¢. 19
o czci swietych osm cytatow (vita Nazianzeni; or. 8 in laudem Basilii M.
t. j. or. 43 i tamze ponownie or. 16 de paupertate t. j. or. 14; or. 18 in
Athanasium t. j. or. 21; or. 19 in D. Cipria. t. j. or. 24 i tamze; or. 23 ad
eos qui in classe ex Aegypto advenerant t. j. or. 34), wreszcie w c. 20
o czyscu cztery cytaty (Or. 7 t. j. 7 trzy razy i dwa in Julianum t. j. or.
5; por. wyzej Pol. Sac. Nr. 1 str. 72/3). Rownoczesnie wydal tamze czesto
drukowane homilie na ewangelie przez caly rok, zalecane jeszcze przez
nasz synod prowincyonalny lwowski 1564 r., a w inwentarzu ksiag po-
Szarfenbergu (1 1547) znajdujemy jego wyklad na listy sw. Pawla. Sta-
nowczy przeciwnik luterstwa ale polemista umiarkowany, kaznodzieja.
i egzegeta wzigty 1 1647 w 38 r. zycia.



